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1. LE RECTEUR MAJEUR

« CHERS SALÉSIENS, SOYEZ'O'*" 
' 

,, '

Un ensemble d'heureuses coincldences. - 1. La salnteté, patrlmolne permanent de
famllle - 1.1. Dans le sillage de Don Bosco - 1.2. Notre sanctification, don et défi - 2. Nous,
éducateurs à Ia salnteté - 2.1. La sainteté, proposition de l'éducation salésienne - 2.2. Un
chemin éducatif à la lumière de la spiritualité salésienne - 3. La salnteté lleurlt dans la
communauté - 3.1 . Echo du CG25 - 3.2. Stimulés par les trois récents bienheureux - 4. lnvl-
tatlon à la révlslon - Nos noms sont inscrits dans le ciel - 4.1. Un hommage au concret -
4.2. Une révision qui se lait prière

Rome, le t4 aoùt 2002
Veille de l'Assomption de la B. Vierge Marie

Très chers confrères,

Quatre mois ont passé depuis la clôture du CG25, qui a
été une forte expérience spirituelle salésienne. Vous avez
en main les documents capitulaires ,, La communauté salé-
sienne aujourd'hu.i ,,, qtti, au dire des confrères qui nous
écrivent, ont été bien accueillis dans les Provinces et font
l'objet d'études et d'assimilation, en vue du renouveau de
nos communautés. Maintenant je me mets en contact avec
vous par ma première lettre circulaire.

Ecrire des lettres a été la forme d'apostolat employée par
saint Paul, pour surmonter la distance géographique et l'im-
possibilité d'être présent au milieu de ses communautés,
pour donner un accompagnement à leur vie. Avec les diffé-
rences qui s'imposent, les lettres du Recteur majeur, elles
aussi, entendent créer la proximité avec les Provinces à tra-
vers la communication, pour partager les événements de la

1 JEAN PAUL Il. Discours aux mernbres du Chapitre général, in L'Osseruatore Ro-
mnno, éd. franç. du 16 avril 2002, p. B, n" 2.
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Congrégation et éclairer la vie et la pratique éducative et
pastorale des communautés. Je vous écris à la veille de l'As-
somption de Marie et à deux jours de la date qui rappelle la
naissance de notre cher père Don Bosco. Je ne vous cache
pas que j'aimerais beaucoup être auprès de vous et partager
vos travaux actuels et vos meilleurs rêves ; de façon particu-
lière, je sens profondément en moi Ie désir de prier pour cha-
cun de vous. Que le Seigneur vous remplisse de son Don par
excellence, l'Esprit Saint, pour qu'il vous renouvelle et vous
sanctifre à l'image de notre Fondateur, qui nous a été donné
corrme modèle (cf. Const.21). Que Marie, l'experte de l'Es-
prit Saint, vous enseigne à L'accueillir et à Lui laisser une
place, pour qu'il vous rende féconds dans la mission aposto-
lique et croyants heureux en Christ, Parole du Père.

C'est précisément de sainteté que je veux vous parler au-
jourd'hui, en continuité avec plusieurs de mes interventions
à la fin du Chapitre, en particulier après l'audience avec le
Saint-Père et la béatiflrcation de M. Artémide Zatti, de sceur
Maria Romero, et du P Louis. Variara. Mon objectif n'est pas
de réécrire un petit traité sur la sainteté, mais plutôt de
vous la présenter comnne un don de Dieu et une urgence
apostolique, vous offrir quelques motivations qui vous enga-
gent dans sa pratique et indiquer la méthodologie qui vous
la rende plus facile.

Un ensemble d'heureuses coihcidences

Avoir été élu dans un Chapitre général qui a eu comme
thème la communauté salésienne, lieu de notre sanctifica-
tion quotidienne, et qui s'est clôturé " pffi le don de la béati-

2 Le CG25 aux confrères salésiens, CG25, n" 137. Les documents du CG25 - qui
seront cités avec le sigle CG25 - sont publiés en ACG 378 (2002).
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fication de trois membres de la Famille salésienne , 2 - un
salésien prêtre, un salésien coadjuteur et une Fille de Marie
Auxiliatrice - m'impose le thème de la sainteté ou, comme je
l'ai dit dans le discours de clôture du CG25, de la primauté
de Dieu : " Dieu doit être notre première "occupatior" ,, 3.

Avec son appel fait dans son discours aux capitulaires, le
Saint-Père a confirmé de son autorité suprême l'objectif de
la sainteté. Dans son message envoyé à l'ouverture du Cha-
pitre, iI nous avait déjà rappelé que " tendre vers la
sainteté ,, est . la principale réponse aux défîs du monde
contemporain ,,, et qu'" il s'agit en définitive moins d'entre-
prendre des activités et des initiatives nouvelles, que de
üwe et de témoigner de l'Évangile, sans compromi., ufm
d'encourager les jeunes à la sainteté , a. À l'audience, en-
suite, il a voulu résumer tout son message dans la forte invi-
tation : " Chers salésien, soyez saints ! La sainteté, vous le
savez bien, est votre tâche essentielle " 

5.

C'est un ensemble de coïncidences que j'aime lire non
comme fortuites - pour un chrétien rien n'est fortuit - mais
comme inscrites dans le plan de Dieu, et donc à interpréter
en esprit de foi : pourquoi donc ne pas faire de la sainteté un
programme de vie et de gouvernement ? C'étaft précisément
mon intention quand, dans le üscours final du Chapitre, j'ai
dit que " la sainteté est aussi la consigne de ce Chapitre qui
se termine avec le don de trois nouveaux bienhêürêtD( » 6.

Une aube de mon service éclairée d'une telle lumière est
pour moi une invitation plus éloquente que n'importe quel
souhait verbal. ElIe rappelle Ie but par excellence. C'est un

3 CG25,t" L9l.
4 Cczï,rf L43.
r JraN Pic,ur, II. Discours aux mernbres d,u Chapitre général, in L'Osseruatore

Romarw, éd. franç. du 16 avril 2002, p. B, n" 2. Cf. CG25, n" L7O.
a CG25,n"L96.
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message certainement exigeant, parce qu'il indique " le but
le plus éleué " dans l'absolu, mais qui ouwe à l'espérance et
à l'optimisme, en nous indiquant un grand nombre de nos
frères et sæurs qui ont rejoint la colline des béatitudes. En
nous référant à eux, nos consanguins dans l'esprit, nous
pouvons dire, en paraphrasant la liturgie : " Père, ne regarde
pas nos péchés, mais la sainteté de notre famille ".

C'est pour ces circonstances qui convergent toutes vers la
même signification, que j'ai pensé consacrer ma première
lettre à ce thème.

1. La sainteté, patrimoine permanent de famille

Nous ne rendrons jamais assez grâce à Dieu pour le don
des saints dans notre Famille charismatique. Notre histoire,
comme nous l'a écrit le Pape, ' est riche en saints, dont un
grand nombre sont des jeunes " 

7. Et à l'audience, il nous a
de nouveau parlé de " nombreux saints et bienheureux qui
constituent l'assemblée céleste de vos protecteurs " 8. Cela
montre bien que le charisme salésien est non seulement
capable d'indiquer le chemin de la sainteté, mais aussi, s'iI
est vécu, de rejoindre Ie but, comme c'est déjà réalisé en fait
pour beaucoup de nos frères et de nos sæurs.

Mes prédécesseurs ont aimé s'attarder plusieurs fois de-

vant un tel panorama e. Je désire moi aussi contempler nos

7 CG25,n"t43.
8 JEAN PAUL ll. Discours aux membres d,u Chapitre général, in L'Osseruatore

Rornano, éd. franç. du 16 awil 2002,p.3, n'2. Cf. CG25,n" 170.
e Voici, à titre d'exemple, quelques interventions significatives des derniers

Rectenrs majeurs sur nos saints et sur Ia sainteté : Vcccru Juetl E., Erpefts, témnins

et artisaræ d.e comrnuni,on, ACG 363 ; Le Père nous cottsorre et nnus enuoi.e, ACG 365 ;

Sainteté et mnrtyre à l'aube du troisième millénaire, ACG 368 ;Vers le 2* Chnpitre géné-

rat, ACG 372 ; La béatifi.catinn du coadjuteur Artémide Zatti : uræ rwuueauté æplosiue,
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« nombreux saints et bienheureux salésiens " 
10, et vous faire

participer, en vous le rappelant, à ce à quoi je tiens le plus.

1.1. Dans le sillage de Don Bosco

Nos saints sont certainement " les témoins " les plus
qualifiés de notre spiritualité parce qu'ils l'ont uécue et I'ont
vécue héroïquement. Ce qui m'intéresse en particulier, c'est
le fait qu'en chacun d'eux s'incarne un aspect spécifique de
notre charisme. En l'accentuant, ils l'ont rendu plus visible,
plus lumineux, plus explicite. Ils s'en sont emparés et l'ont
approfondi, au point qu'il s'agit là, pour ainsi dire, d'autant
d'" approfondissements monographiques " du Fondateur.

Plusieurs d'entre eux ont même donné origine à de nou-
velles congrégations religieuses dans l'Eglise, comme à autant
de rameaux issus du même tronc. Ils ont ainsi explicité des
potentialités latentes, mais insérées dans la semence origi-
nelle. Chacun d'eux accentue donc un message pariiculier.

L'ensemble peut donner une üsion plus authentique et
plus complète de notre expérience spirituelle. Ce sont des
notes diverses qui contribuent à former une unique harmo-
nie. Des notes les plus variées : depuis les plus connues à
celles qui sont moins soulignées, prononcées presque en sour-
dine ; depuis celles, dirions-nous bien, qui sont plus sûres à
celles qui pourraient sembler plus insolites, comme si elles
étaient étrangères à notre spiritualité. Ces différentes réédi-
tions de Don Bosco, reconnues officiellement par I'Eglise, ont
toutes droit de cité parmi nous. Elles le proposent une nou-

ACG 376 ; Vtcaxô Ecano, Rernettons-nous ensemhle à la sainteté, ACS 303 ; Don Bosco
sajzf, ACS BL} ; Le Père Philippe Rirwldi témnin et interprète auth.entique dc l'" espit
salésien,,, ACG 332 ; Rtccent Lwot, Don Rua, un rappel à la sainteté, ACS 263.

10 Cf. Jear.r Prtlt. II. Discours au* mem.bres d,u Chapitre général, in.L'Osseruatore
Rornano, éd. franç. du 16 awil 2002, p.3, n' 3. Cf. CG25, n' l7l.
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velle fois vivant à notre attention et à notre garde. Et nous,
ses fils, héritiers d'un patrimoine aussi riche, nous aimons
saisir en eux tel ou tel donné que nous reconnaissons d'em-
blée comme un trait de la physionomie de notre Père.

Je voudrais citer, à titre d'exemple, quelques-uns de ces
traits qui reproduisent de façon originale l'héritage familial
commun, la sainteté salésienne :

- Une spiritualité qui sait faire la synthèse entre le tra-
uail et la tempérance. Nous songeons alors à don Rua, mo-
dèIe de rare abnégation, dont l'éloge le meilleur a été fait par
Paul VI : " Si waiment don Rua se qualiflre comme le pre-
mier continuateur de l'exemple et de l'æuwe de Don Bosco,
nous aimerons toujours le repenser et le vénérer sous cet
aspect ascétique d'humilité et de dépendance " 

11.

- Une spiritualité et qui naît de la charité pastorale, qui
réussit à se faire aimer et manifeste la paternité de Dieu 12.

Et le souvenir s'oriente vers le P Rinaldi : " Celui qui I'ap-
prochait, lisons-nous dans les actes du procès, avait f impres-
sion de s'approcher d'un papa » 13.

- Une spiritualité qui s'exprime ù. trauers l'hurnilité or-
tiue et se fait " signe non équivoque de la logique de Dieu,
qui s'oppose à celle du monde, 14. Ce fut l'exemple lumineux
de Marie-Dominique Maz arello.

- Une spiritualité du quotidien et du trauail 15. Dans ce
panorama se note l'iderutité laïque, tant consacrée que non

rL Paul W, Homélie d.e béaüfi.cation,29l09ll972.
tz Cf. Const.10, 11 ; CG24, n" 90.
13 Summartum,n" 425.
14 lxsttrut ons Fu,rcs pB Manm Auxu,rrnrcn, Document de trauoil du 21" Cha-

pitre général (Rome 2002), p. 46.
16 Cf. CG24, n" 97-98.
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consacrée. Dans le premier groupe, nous pouvons penser im-
médiatement aux deux figures de " bon Samaritain ,, Simon
Strugi et Artémide Zatti. Pour l'identité larque non consa-
crée, nous pensons à la première de toutes les coopératrices,
Maman Marguerite, dont la frgure suscite toujours plus de
sympathie qui fleurit en dévotion et en grâces.

-- Une spiritualité qui harmonise la contemplation et I'ac-
tion 16. Et il nous semble voir le portrait de la récente béati-
fiée sæur Maria Romero Meneses, animatrice de 36 patro-
nages et d'une série d'institutions pastorales qui naissaient
à l'improüste au bon moment et devenaient des traditions.
Ou bien Attilio Giordani, magnilïque modèle de coopérateur
salésien, volcan d'activités parmi ses patronnés.

- Une spiritualité des relations et de I'esprit de famille
qui le reuêt tout entier de joie 17. Et nous pensons au P Ci-
matti : . Lorsqu'il apparaissait, a affrrmé avec force un té-
moin, les murs aussi souriaient ".

- Une spiritualité de l'équilibre. Et nous songeons au
P Quadrio, aimant irrésistible pour ses abbés, merveilleux
tressage de dons de nature et de grâce.

- Une spiritualité qui assume la dirnension oblatiue.Il
suffrt de lire les biographies des Pères Beltrami, Czartoryski
et Variara pour voir comment ils ont fait de la souffrance la
voie royale de leur sanctification et en ont tiré aussi, comme
dans le cas du P Variara, un nouveau charisme de congréga-
tion. En regardant Don Bosco souffrant, ils sont arrivés à
" désirer " la croix et à en tirer une joie intérieure.

- Il nous faut enfin souligner le groupe désormais très
nombreux de nos martyrs, confrères, consæurs et jeunes !

18 CG23, n* 167-168.
17 Cf. CG23, n* 165-166,' CG24, rp 9l-93.
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Leurs béatilications ont marqué la fin et le début des deux
siècles. Fière d'avoir plus de cent ans, la Famille salésienne
est heureuse de compter plus de cent martyrs, (ils sont au-
jourd'hui 111) 18, et elle s'en sent responsable : le martyre,
l'effusion du sang ainsi que le don de sa üe dans le sacriflrce
quotidien sont naturels à I'esprit salésien. Comprendrons-
nous le message de ce don ? En assumerons-nous les consé-
quences ? Dans son homélie du dimanche 11 mars 200L,
quand il a béatifré 233 martyrs espagnols, dont 32 salésiens,
le Saint-Père a dit : . Au début du troisième millénaire,
l'Eglise qui marche en Espagne est appelée à viwe un nou-
veau printemps du christianisme , re. Pourquoi ne pas comp-
ter aussi sur l'aide inégalable de nos martyrs poür « remplir
d'espérance nos initiatives apostoliques et nos efforts pasto-
raux dans la tâche, pas toujours facile, de la nouvelle évangé-
lisation " 20 ? Pour nous aussi, salésiens, il doit être wai que
Sanguis martyrum, seïLen christianorunt. Le sang des mar-
tyrs est une semence de nouveaux chrétiens ! 2r Ne nous dé-
courageons donc pas devant les difficultés : nous affrontons
l'avenir en bonne compagnie !

Ce sont les pétales de Ia fleur de notre sainteté qui, grâce à
eux, se révèle stimulante et convaincante dans la polychromie
des âges, des formes de üe et de service, des temps, des mes-
sages, des ethnies et des cultures. " Sous cette diversité d'ori-
gines, de provenances géographiques, d'états de üe, de fonc-
tions et de niveaux d'instruction se retrouve une inspiration
unique : la spiritualité salésienne. [...] Celle-ci peut se propo-
ser sous forme doctrinale ; mais elle peut aussi se raconter

18 95 Espagnols, 14 Polonais, deux en Chine.
1e JEAN Peur, II, in L'Ossentatore Romano, 13 mars 2001 (éd. franç.), p. 7
20 Ib.
21 TERTüLLIEN, Apol. 50, L3 : CCL I, LIL.
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avantageusement pa.r les biographies qui rapprochent bien da-
vantage ses traits des circonstances quotidiennes de la vie ,,22.

1.2. Notre sanctification, don et défi

Les frères et les sæurs que nous avons rappelés repré-
sentent la sainteté déjà réalisée et désormais fixée pour
toujours dans le degré de croissance rejoint. Notre sainteté,
elle, est encore en devenir. Ils ont parcouru un chemin et
sont arrivés au but. En connaissant leur üe et en parcou-
rant leur route, nous apprenons, nous aussi, comment ré-
pondre à la grâce de Dieu et au don de la sainteté. Chacun
d'eux est un exemple des divers parcours de vie salésienne
et de leur succès assuré. Je me demande si, et à quel point,
ils influent sur notre pèlerinage terrestre.

Les frères et les sæurs qui ont rejoint la sainteté nous as-
surent qu'elle est possible ; mais surtout ils nous montrent
des voies différentes, et en même temps fascinantes, pour la
conquérir. Et nous, ne trouverons-nous pas la voie la plus
adaptée à nos possibilités, la plus conforme à notre situation
personnelle, celle qui conüent le mieux à notre état de vie ?

Je souhaite que se réalise ce qu'affirme notre Règle de vie :

" Les confrères qui ont vécu ou qui vivent en plénitude le
projet évangélique des Constitutions nous aident et nous en-
traînent sur le chemin de la sanctification " 

23.

De la üe de nos saints nous apprenons trois vérités im-
portantes que devons adopter :

- Notre sanctification est " la tônhe essentielle " de notre
vie, selon l'e:rpression du Pape. Lorsqu'elle est rejointe, tout
est rejoint ; lorsque est manquée, tout est perdu, comme c'est

» ACG 368, p. 13-14.
% Coræt.25.
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affirmé de la charité (cf. 1 Co 13, 1-8), essence même de la
sainteté.

Contre la tendance à la médiocrité spirituelle, nous avons
besoin de répéter chaque jour la priorité de ce but : notre
sanctification, qui n'est autre que " ce haut degré de la vie
chrétienne ordinaire " indiqué par Jean-Paul II dans Ia
lettre apostolique Nouo millennio ineunte 2a. . Dieu doit être
notre première préoccupation, ai-je rappelé aux capitulaires
en partance. C'est lui qui nous envoie et nous confie les
jeunes [...]. Dieu nous attend dans les jeunes pour nous don-
ner la grâce de Le rencontret ,, 25. Si notre vie est éclairée
par ce désir, elle a tout, malgré ses carences ; mais si cet élan
s'atténue, notre marche deüent incolore, et inutile notre fa-
tigue, malgré l'apparence d'une certaine efficience.

- La sanctifrcation est un don de Dieu. L'initiative a été
et reste toujours de Dieu : la certitude de pouvoir changer
notre üe s'enracine dans la certitude d'avoir déjà été objecti-
vement transformés en Lui, si bien que la sainteté, pour uti-
liser le mot du cardinal Suenens, est une assomption avant
d'être une ascension " 

26.

.. Il y a une tentation qui depüs toujours tend un piège à
tout chemin spirituel et à l'action pastorale elle-même : celle
de penser que les résultats dépendent de notre capacité de
faire et de programmer. Certes, Dieu nous demande une réelle
collaboration à sa gràce, et il nous inüte donc à investir toutes
nos ressources d'intelligence et d'action dans notre service de
Ia cause du Royaume. Mais prenons garde d'oublier que "sans
Ie Christ nous ne pouvons rien faire" (cf. Jn \5,5) " 

27.

% Nouo millennio ineunte (Mÿ/I), n'31.
% CG25,n" L9L
28 L'Esprit Saint rntre espérance.
27 NMI, no 38.
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Dans Ia sainteté recherchée resplendit sans discussion la
primauté de Dieu : la sainteté n'est jamais un projet person-
nel, à programmer et à exécuter selon des temps, des mé-
thodes et des options que nous fixons ; plus qu'un désir gé-
nérique de Dieu, c'est sa volonté expresse sur chacun de
nous (1 Th 4,3) ; pure grâce, don toujours, nous ne pôuvons
pas la conquérir à nous seuls, mais nous ne pouvons pas non
plus la refuser sans de sérieuses conséquences. Dieu nous a
créés bons, même très bons (cf. Gn L, 26-3L), et il nous a
pensés saints « âvâDt la création du monde " (Ep 1, 4) ; mais
reste notre part : nous pouvons aider Dieu à compléter en
nous son æuvre créatrice si nous le laissons réaliser son
dessein merveilleux, le plus originel, sur nous. Il ne nous
demande rien de plus ; mais il n'en attend pas moins.

- Pour nous salésiens, la sainteté se bâtit dans la ré-
ponse quotidienne, comme expression et fruit de la mystique
et de l'ascèse du " Da mihi animas cetera tolle ". Une fois ga-
rantie la part de Dieu, source de toute sainteté, c'est notre
réponse qu'il faut chaque jour stimuler pour que, comme dit
notre saint François de Sales : " Pour abondante que soit la
fontaine, ses eaux n'entreront pas en un jardin selon leur
affluence, mais selon la petitesse ou grandeur du canal par
où elles y sont conduites " 

28.

D'où l'indispensable recours à la mortification, c'est-à-dire
à la mort de tout ce qui ferme notre être au don ; tout ce qui
met Dieu à la deuxième place ne mérite pas notre attention.
Notre existence est une existence pascale ; le chemin vers la
Pâque, nous Ie savons bien, passe nécessairement par le cal-
vaire (cf. Mt 16, 2L-23): celui qui fut ressuscité avait d'abord
été cructfié. Pour le chrétien, la mortifrcation n'est donc pas

% S. FRANÇors oo Sar,rs, Traité de I'arnour de Dieu, liure II, chap. XL,
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l'objectif mais le moyen ; elle n'est pas le but, mais la route ;

il ne faut pas la chercher, mais il n'est pas possible de l'éüter.
Nos saints sont un témoignage üvant de ce désir de la

sainteté et de cette route vers la vie et la résurrection. Il me
vient à l'esprit, à ce sujet, quelques phrases de la bienheu-
reuse Maria Romero : " Ote-moi, Seigneur, tout ce que tu
m'as donné jusqu'ici et ne m'en rends jamais plus rien à
l'avenir ; mais accorde-moi la grâce de üwe chaque jour plus
intimement unie à toi, dans un acte ininterrompu d'amour,
d'abandon, de confiance et sans jamais perdre un seul ins-
tant ta présence ,, 2e. ,, T'aimer, te faire aimer, et te voir
aimé, mon Dieu adoré, est mon unique désir, espoir, ambi-
tion, préoccupation et obsession ,> 30.

2. Nous, éducateurs à la sainteté

Vu que, comme salésiens, nous ne pouvons jamais sépa-
rer notre identité de religieux de celle d'éducateurs, ni notre
consécration religieuse de la mission apostolique, traiter de
notre sanctification implique nécessairement de proposer la
sainteté à nos jeunes. Pour nous aussi " le cheminement
pastoral est celui de la sainteté " 

31.

Le Pape a voulu nous rappeler que « notre sainteté consti-
tue la meilleure garantie d'une évangélisation efficace, car
c'est en elle que se trouve le témoignage le plus important à
offrir aux jeunes destinataires de nos diverses activités , 32.

æ Gnessreno Dourr.uca, Con Maria tutta a tulti come Don Bosco [avec Marie toute
à tous comme Don Boscol, p. 228.

30 Ib. p.417.
3r Cf. NMI, n' 30. . Présenter la sainteté reste plus que jpmais une urgence de la

pastorale " (ib.).
32 JEAN ParlI, II. Discours aux membres du Chapitre général, in L'Osseruatore

Rornano, éd. franç. du 16 avril 2002,p.3, n'2. Cf. CG25,n" l7O.
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Les paroles du Saint-Père semblent une paraphrase de ce
qu'affirment nos Constitutions à l'article déjà cité plus haut :

" Le témoignage de cette sainteté, qui se concrétise dans la
mission salésienne, révèle la valeur unique des béatitudes
et constitue le don le plus précieux que nous puissions offrir
aux jeunes " 

33.

Nous sanctifier, aussi en vue de la sanctiflrcation de nos
jeunes, croître dans l'Esprit également en vue de leur crois-
szrnce, en devenant toujours davantage et toujours mieux des
éducateurs de saints, capables de placer la sainteté comme
but explicite de nos programmes éducatifs et pastoraux, c'est
donc pour nous une tâche exigeante. Le Saint-Père a voulu
se poser une question semblable : " Peut-on "programmer"
la sainteté ! ,,. Et il a répondu : " Je n'hésite pas à dire que la
perspective dans laquelle doit se placer tout le cheminement
pastoral est celle de la sainteté " 

3a. Ces mots dewaient appa-
raître particulièrement suggestifs à notre cceur d'éducateurs.

" Les éducateurs attentifs, les accompagnateurs spiri-
tuels compétents que vous êtes, nous disait encore le Pape,
sauront aller à la rencontre des jeunes qui aspirent à uoir
Jésus. Vous saurez les conduire avec une douce fermeté vers
des objectifs exigeants de frdélité chrétienne » 35. 

" Salésiens
du troisième millénaire ! Soyez des maîtres et des guides
passionnés, des saints et des formateurs de saints, comme le
fut saint Jean Bosco » 36.

Au cæur de ce programme, la première conviction à véhi-
culer est que la sainteté est accessible à tous et est " la voie
supérieure à toutes les autres , 37. En effet, pour Paul,
l'amour-agapè est avant tout l'élément indispensable pour

33 Const.25.
Y NMI, n* 30-31.
N Message du Pape au übut du CG25 : CG25, n" L4t
36 Ib. n' 143.
37 1 Co 12,31b.
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bâtir l'Eglise, et sa supériorité provient du fait qu'elle
n'aura jamais de fin et qu'elle nous rend semblables à Dieu
qui est Amour.

2.1. La sainteté, proposition de l'éducation salésienne

Nous sommes tous appelés à la sainteté. C'est la vocation
de toute üe humaine, comme nous le savons tous, qui dans
le Baptême est rendue capable de cet objectif. " L'appel à la
plénitude de la üe chrétienne et à la perfection de la charité
s'adresse à tous ceux qui croient au Christ, quels que soient
leur état ou leur forme de vie " 

38. Paul VI a dit que la pro-
clamation de la vocation de tous les baptisés à la sainteté

" est l'élément le plus caractéristique de tout le magistère
conciliaire et, pour ainsi dire, sa fin ultime " 

3e.

Jean-Paul II, à son tour, a pu dire à toute l'Eglise, dans sa
lettre apostolique Nouo millennio ineunte : " Il est temps de
proposer de nouveau cette conüction à tous, ce haut degré
de la üe chrétienne ordinaire " 

a0. C'est un texte qui rappelle
l'exhortation de saint Paul aux Ephésiens a1 et que le CG23
avait assumé comme orientation, en parlant du but de l'édu-
cation des jeunes à la foi : " Faire grandir les jeunes en pléni-
tude à l'état de I'homme parfait, à la plénitude de la stature
du Christ, est le but du travail du salésieî ',42.

Cela peut encore parfois nous sembler quelque chose
d'extraordinaire, ou de non approprié à notre temps, ou de
non adapté à tous ; c'est pourtant très apprécié par celui qui
prend sa propre vie au sérieux. Voici un témoignage que

æ LG,î'40.
3e PAUL Yl, Sanctito,s clarior, LgltlJ.969.
ao NMI, n" 31.
a1 Cf. Ep 4, 13b.
a2 CG23, n" 16O.
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pourraient partager beaucoup de confrères et de larcs enga-
gés sérieusement dans leur maturité chrétienne : " J,ai dé-
passé pne importante étape spirituelle : j'ai réussi à consi-
dérer la sainteté non comme un luxe, mais comme la seule
possibilité de notre üe terrestre , 43.

L'éducation et la pastorale que nous proposons offrent
un chemin de spiritualité : " Le chemin de l'éducation à la
foi révèle progressivement aux jeunes un projet original d.e
uie chrétienne et les aide à en prendre conscience. Le jeune
apprend à exprimer une manière nouvelle d'être croyant
dans le monde et organise sa üe autour de quelques percep-
tions de foi, de certains choix de valeurs et de quelques com-
portements évangéliques : il vit une spiritualité,, M.

Une telle proposition exigeante réveille chez les jeunes
des ressources insoupçonnables. Ce n'est pas la médiocrité
qui attire le cæur humain ni qu'il désire, mais la .. haute
qualité " de la üe. Celle-ci, avant même d'être un impératif
de l'extérieur, est une exigence intérieure de la nature hu-
maine qui, bien que blessée par le péché, entend encore l,écho
de l'état primordial qui précédait la faute d'origine. C,est de
cette sainteté originairement participée que se libèrent en
l'homme des désirs brCrlants et d'incessantes nostalgies.

Ceux qui, de façon plus radicale, marchent dans cette di-
rection, les saints, nous procurent une profonde et mysté-
rieuse nostalgie, parce qu'ils nous renvoient aux racines de
notre être et nous font comprendre que nous sommes tous
faits pour cette marche excellente. Suiwe cette nostalgie,
c'est le secret de la vraie grandeur et deüent une source
d'énergies insoupçonnées.

Æ Henri d'Hellencour, Journal d,e bord.u CG23,n" 158.
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Cela vaut aussi et surtout pour les jeunes. Il est précisé-

ment propre à leur âge d'éprouver la fascination des valeurs
ardues, même si par après, surtout aujourd'hui, ils font l'ex-
périence de leur fragilité. Il nous revient à nous, " éduca-

teurs de la jeunesse à la sainteté , 45, de valoriser et d'aider à
développer ce désir, inscrit en chacun d'eux. II nous a été
. confié le devoir d'être des éducateurs et des évangélisa-
teurs pour les jeunes du troisième millénaire " a6. Nous ne

pouvons pas taire à nos jeunes Ie fait que viser la sainteté

satisfait leurs plus profondes aspirations et apaise leur désir

de bonheur. Nous suivons l'exemple de Jean-Paul II qui,
plein de courage évangélique, leur a dit à Toronto : " N'atten-
à", prt d'être plus âgé pour vous engager dans Ia voie de Ia

sainteté ! La sainteté est toujours jeune, comme est éternelle
la jeunesse de Dieu , a7. De cette manière, nous suivrons
I'exemple même de Don Bosco, qui était convaincu que les

jeunes pouvaient être saints et qu'il y a peu de buts à leur
proposer aussi fascinants que celui de devenir saints'

" Soy", accueillants et paternels, nous a encore exhortés

Jean-Paul II, sachant en toute occasion demander aux
jeunespor uotre propre uie (c'est moi qui souligne) : "Veux-tu
devenir saint ?" ,, n'.

Don Bosco, éducateur réussi, n'a pas eu peur d'indiquer
des buts élevés. Gardons donc .. Ies yeux toujours tournés
vers don Bosco , ae.

On peut affrrmer que la date de naissance de Ia sainteté

de Dominique Savio est indiquée par Ie sermon que Don

+5 CG25,tf L43.
aG CG25, n" 146.
oz JeeN-iaul ll, Discours lors de la rencontre à Downsuiew PorË, Totonto, in

L'Osseruatore Romano, éd. franç. du 30 juillet 2002, p. 7 
' 
n" 6'

Æ CG25,n"143.
as CG25,rr'L44.
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Bosco fït sur la sainteté accessible à tous. Je me permets de
rapporter même un peu longuement, tout le texte qui nous
est transmis par les Memorie Biografi,che, parce qu'il nous
fait voir d'une part Ie génie éducatif de Don Bosco qui sait
proposer « une mesure éIevée » même à ses gamins et,
d'autre part, le caractère quotidien du modèle de sainteté,
qui la rend proposable à tous.

" Un de ces ümanches, Don Bosco faisait un sermon sur
la façon de se faire saints et se mit en particulier à déve-
lopper trois pensées : c'est la volonté de Dieu que nous nous
fassions tous saints ; il est très facile d'y arriver ; il y a une
grande récompense préparée au ciel pour celui qui se fait
saint. Ces paroles firent une grande impression sur Saüo,
qui dit ensuite à Don Bosco :

- Je sens en moi un désir, un besoin de ne faire saint ; je
ne pensais pas pouvoir me faire saint avec tant de facilité ;

mais maintenant que j'ai compris qu'il est possible aussi de
le réaliser en étant joyeux, je veux absolument me faire saint.

Don Bosco l'encouragea dans son propos, lui indiqua
comment Dieu voulait de lui avant tout une joie constante et
modérée ; et en lui conseillant de perséuérer dans I'accom-
plissement de ses deuoirs de piété et d'étude, il lui recom-
manda de prendre toujours part à la récréation auec ses
compa,gnons. En même temps il lui interdit toute pénitence
rigide et les prières trop prolongées, parce que non compa-
tibles avec son âge, sa santé et ces occupations.

Savio obéit, mais un jour Don Bosco le trouva tout affligé,
en train de s'écrier :

- Pauwe de moi ! Je suis waiment dans I'embarras. Le
Seigneur dit que si je ne fais pas pénitence, je n'irai pas en
paradis ; et il m'est défendu d'en faire. Alors quel sera mon
paradis ?
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- La pénitence que le Seigneur veut de toi, lui dit Don
Bosco, et l'obéissance. Obéis et cela suffit " 50.

2.2. lln chemin éducatit à la lumière de la spiritualité salésienne

Ce texte montre bien que la sainteté est un processus qü
se développe à l'intérieur d'une expérience spirituelle. Celle-
ci sert de climat, de route, de nourriture. Une spiritualité est
un chemin particulier et concret vers la sainteté. Nous avons
notre spiritualité des jeunes. I1 s'agit d'une spiritualité qui
donne une place centrale aux jeunes, mais est pour tous, sur-
tout les plus petits et les nécessiteux. Aujourd'hui nous avons
une vision systématique suffisante de cette spiritualité, gràce
aux études faites jusqu'ici. Il suffit de penser à ce que disent
le CG23, le CG24, ainsi que et le P Vecchi, qui en a fait le su-
jet d'une retraite spirituelle, et en a parlé aussi dans diverses
rencontres du Mouvement salésien des jeunes 51.

Je pense utile d'en rappeler les traits essentiels :

- Une spiritualité du quotidien. J'atme souligner la place
priülégiée accordée à l'humble quotidien, parce que ce fut
une note préférée par Don Bosco. " Durant toute sa üe, Don
Bosco a dirigé les jeunes sur la voie de la sainteté simple,
sereine et joyeuse, en reliant dans une unique expérience
de vie Ia "cour de récréatiorr", l"'étude" et le sens constant
du devoir " 

52.

Il n'a jamais vu d'un bon æil les gestes exceptionnels,
mais a toujours indiqué à ses jeunes la route royale du de-
voir personnel, dans Ia conviction que, s'il est embrassé avec

û MBY,p.2O9.
61 Cf. Vrccru Jvlt-t, "Andare oltre", "l}aèrres de spiritualité des jeunes, LDC' Tt-

rin 2002.
62 CG23,n'L66.
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amour et avec joie, il contient tout le nécessaire pour la
croissance spirituelle. Nous savons bien que cette prédilec-
tion lui venait de loin. En s'appuyant sur saint François de
Sales - voilà un apôtre de l'appel universel à la sainteté,
quels que soient la catégorie et l'âge -, il aimait souligner sa
préférence pour ce que Dieu nous donne, plus que pour ce
que nous choisissons. La devise « ne rien demander, ne rien
refuser » a un contenu pédagogique et une sagesse théolo-
grque waiment précieux. Cette insistance sur l'amour, qui
est comme le contenu par rapport au contenant, (pour nous
parfois si attentifs aux formes au détriment de la substance),
a été aussi celle de Don Bosco éducateur.

- (Jne fine sagesse péd,agogique. it propos de la sainteté
qu'il propose, Don Bosco s'est montré un wai pédagogue, un
maître. Il parle explicitement de sainteté à ce jeune Domi-
nique Savio, qui était déjà capable de comprendre le mot,
parce qu'il l'avait déjà lui-même prononcé. À Michel Magon,
par contre, à Ia gare de Carmagnola, il dit : " Ecoute, viens
à l'oratoire ; 1à tu pourras étudier, jouer et trouver des com-
pagnons ».

Cela signifie qu'il est important pour nous, éducateurs,
de savoir qu'il y a un chemin heureux de sainteté capable de
satisfaire les attentes d'un jeune cæur, et donc de savoir le
proposer à chaque jeune de notre patronage ou centre de
jeunes ou école, avec les mots qui conviennent. Ainsi, dans
tel groupe de jeunes patronnés nous parlerons expressément
de la sainteté ou de la vocation, en sachant qu'ils nous com-
prendront. En d'autres cas, il faudra commencer au début :

déstructurer la mentalité, purifier les images fausses de
Dieu ou détruire les idoles qu'ils se sont créées et qu'ils
cherchent à reproduire dans leur vie.

Le plus important est que, comme éducateurs, nous
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soyons conscients de ce que Dieu appelle tout le monde à la
sainteté, c'est-à-dire à Lui répondre avec joie, et que c'est un
chemin possible à parcourir, en sachant que nous dewons
ensuite accompagner les jeunes, à partir de la situation où
nous les trouvons : " Les parcours de Ia sainteté sont person-
nels " 

53. C'est pourquoi " ils exigent une waie pédagogie de
la sainteté, qui soit capable de s'adapter aux rythmes des
personnes ,, 54, sur laquelle, comme salésiens, nous dewons
réfléchir et que nous dewons exercer dans la pratique de
l'accompagnement 55. Rappelons que Ie premier pas de Don
Bosco a été d'inüter les jeunes à aller le dimanche au patro-
nage pour s'amuser avec beaucoup de compagnons. Tel était
son premier appel à Ia " sainteté de la joie " et à Ia vie sainte.

Don Bosco comprit, dès les premières années de son
sacerdoce, qu'il était possible d'accompagner les jeunes vers
la plénitude de Ia vie chrétienne, proportionnée à leur âge,
avec un type de spiritualité de jeunes organisée autour de
quelques idées-forces ouvertes à la foi, certes tributaires de son
temps, mais prophétiques aussi, et menées à bien avec ardeur
et génie pédagogique. Un facteur décisif de ce génie fut, pré-
cisément, la capacité de mettre les jeunes dans le coup et de
faire d'eux les premiers bénéfrciaires en même temps que de
vrais protagonistes. Les jeunes eux-mêmes aideront Don
Bosco " à inaugurer, dans l'expérience quotidienne, un style
de sainteté nouveau, à la mesure des besoins qui caracté-
risent le développement du garçon. Ils furent ainsi, en
quelque sorte, ù la fois disciples et maîtres " 

56. Notre sain-
teté est une sainteté pour les jeunes et auec les jeunes ; parce
que dans la recherche de la sainteté aussi, " les jeunes et les

m NMf, n'31.
64 Ib.
65 Cf. ib.
æ CG23,n" 159.
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salésiens marchent ensemble , 57 : ou nous nous sanctifions
avec eux, en cheminant et en apprenant avec eux, ou bien
nous ne serons jamais saints.

Les étapes de ce cheminement sont déjà définies avec
clar:bé. Le CG23 en particulier nous les a présentées de façon
synthétique et très stimulante, pour nous inviter à organiser
la vie des jeunes en conséquence et à l'étayer par des choix
de valeurs et de dispositions évangéliques. Je vous les
rappelle et vous demande avec force de vouloir reprendre le
document en mains pour le commenter et l'approfondir 58 :

. IJne base de réalisme pratique centré sur le quotidien, qui
est le lieu où se reconnaît la présence de Dieu et se dé-
couvre son inlassable activité, comme je l'ai déjà indiqué
plus haut. " L'expérience salésienne comporte cette intui-
tion, joyeuse et fondamentale à Ia fois ; il n'est pas néces-

saire de se détacher de la uie ordinarce pour chercher le
Seigneur " 5e. C'est pourquoi Don Bosco parlait souvent
du " sens religieux du devoir " à chaque moment de la
journée;

. IJne disposition d'espérance imprégnée de " joie ". ., Je
veux vous tracer, écrit-il au début de La jeunesse instruite,
un plan de vie chrétienne qui [...J peut vous indiquer la
source des joies véritables " 

00. Offrir aux jeunes la possibi-
lité d'éprouver la üe comme une fête et Ia foi comme un
bonheur, c'est, certainement, un " style de saintet6 lqui1
pourrait étonner certains spécialistes en spiritualité et en
pédagogie, dans la crainte de voir diminuer les exigences

5? JEAN Paul II, Message pour le übut d,u CG25, CG25, n"145.
68 Cf. CG23, Eduquer les jeunes à la foi. Documents capitulaires (Rome 1990),

n"" 158-180.
6e CG23,r" 162.
m JpaN Bosco. La jeunesse instruite. Oenno Eorru, vol. )O(VI, p. tsl. Cf. MB Itr, p. 9.
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évangéliques et les contraintes éducatives. Mais pour Don
Bosco, Ia source de la joie est la üe de la grâce, qui engage
le jeune dans le difficile apprentissage de l'ascèse et de Ia
bonté " 

61.

. llne amitié forte et personnelle auec le Seigneur ressuscité
(cf. Const. 34), " Celui qui donne à l'homme de retrouver
son identité sur la mesure même de Dieu ,, 62. ., Le Christ
n'est-il pas le secret de la waie liberté et de la joie pro-
fonde du cæur ? Le Christ n'est-il pas l'ami suprême et en
même temps un éducateur de toute amitié authentique ?

Si le Christ est présenté aux jeunes avec son wai visage,
ils le voient comme une réponse convaincante et ils sont
capables de recevoir son message, même s'il est exigeant
et marqué par la Croix ,, 63. .. Au contact du Seigneur res-
suscité, les jeunes renouvellent un amour plus intense
pour Ia vie , 64. Arrivés à une relation d'étroite amitié, qui
dépasse la simple admiration et la sympathie stérile, ils
approfondissent la connaissance et l'adhésion à la per-
sonne du Christ et à sa cause, s'ouwent à la radicalité
évangélique et répondent avec engagement et générosité.

Pour conduire à cette relation amicale il faut Ia prière per-
sonnelle, centrée sur l'écoute de la Parole, qui aide à mû-
rir " la vision de foi, en apprenant à regarder la réalité et
les événements avec le regard même de Dieu, jusqu'à
avoir "la pensée du Christ" (1 Co 2,16), 65. Don Bosco, en
particulier, a pensé à " une pédagogie de la saintsf@ », qui
privilégie " l'influence éducative de la Réconciliation et

61 CG23,n" 165.
82 X" qrmposiurn des évêques d'Europe. Message final,2,a.
æ NMI,n" 9.
u CG23,n" L68.
6 Repartir du Christ, Instruction de la Congrégation pour les Instituts de vie

consacrée et les Sociétés de üe apostolique, 19/05/2002,n" 24.
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de l'Eucharistie " 
66 ; ces sacrements offrent en effet . des

ressources d'exceptionnelle valeur pour leur éducation à
la liberté chrétienne, à Ia conversion du cceur et à l'esprit
de partage et de service dans la communauté ecclésiale "(Const.36).

" LJn sentiment, toujours plus responsable et courageux,
d' app artenance à I' E glis e, tant particulière qu'universelle.
Soutenus par la relation qui naît entre ceux qui trouvent
dans le Christ l'ami commun et l'unique Sauveur, ., les
jeunes des milieux salésien éprouvent un grand besoin de
rester ensemble , 67, de faire communauté et de devenir

" signe efficace de l'Eglise qu'on veut bâtir ensemble , 68.

" Qu'est-ce que cela signifie concrètement ? t...1 Avant
tout un regards du cæur porté sur le mystère de Ia Trinité
qui habite en nous, et dont la lumière doit aussi être per-
çue sur les visages des frères qui sont à nos côté. [... Cela
veut dire en outrel la capacité d'être attentif à son frère
dans la foi, le considérant comme "l'un des nôtres", pour
savoir partager ses joies et ses souffrances, pour deviner
ses désirs et répondre à ses besoins, pour lui offrir une
amitié waie et profonde ,, 6e.

" lJn « engagernent » concret et actif pour le bien, selon ses
propres responsabilités sociales et les besoins matériels et
spirituels d'autrui. Aidez les jeunes, nous a demandé le
Pape, " à être à leur tour des apôtres auprès de leurs amis
et des jeunes de leur âge " zo. " L'histoire des jeunes à
l'Oratoire, du vivant Don Bosco, est pleine de cet appren-
tissage de la vie chrétienne : être au services des autres,

æ CG23,n" L73.
67 CG23,n"169.
æ CG23,n" L7O.
6e NMI, n" 43.
10 CG25,n" 145.
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d'une manière ordinaire et parfois sous des formes extra-
ordinaires , 71. Le service rendu au frère mesure le chèmin
de la sainteté personnelle, et celle-ci, devant tant de néces-

sités, réveille « une nouvelle "imagination de Ia chatité",
qui se déploierait non seulement à travers les secours
prodigués avec efficacité, mais aussi dans Ia capacité de

se faire proche, d'être solidaire de ceux qui souffrent, de

manière que le geste d'aide soit ressenti non comme une
aumône humiliante, mais comme un partage fraternel " 

72.

. o La spiritualité salésienne des jeunes accorde une place

de choix à Marie ,, 73 : sa présence maternelle domine l'en-
semble du parcours et inspire chacune de ses étapes.

" EIle représente d'une manière vivante le cheminement
difficile et heureux de chaque homme et de l'humanité
vers son accomplissement. En Elle les routes de l'homme
croisent celles de Dieu : Elle est donc une clé d'interpréta-
tion, un modèle, un type et une voie " 

7a. La Vierge a, en

effet, une force éducatrice exceptionnelle des fils de Dieu
et des disciples du Seigneur Jésus : 1à où est la mère de

Jésus, les disciples deviennent croyants (Jn 2, L-LL) et
réussissent à être fïdèles (Jn 19, 25-27).

3. La sainteté fleurit dans la communauté

Nous venons de terminer un Chapitre centré tout entier
sur le thème de Ia communauté. En relisant l'ensemble du
parcours effectué en deux mois de travail, j'ai indiqué Ie che-

min communautaire tracé au sein des cinq modules pratiques:

71 CG23,r" L79.
72 NMI,n" 50.
13 CG23,n" L77.
7a CG23,n" 157.
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" C'est la communauté salésienne qui dewa mettre en
æuvre ce texte qui s'adresse principalement à elle. EIle est
invitée à l'assumer pour accueillir l'appel que Dieu lui
adresse à travers les événements historiques et ecclésiaux,
les indications de la Parole de Dieu et de notre Règle de vie,
les appels des jeunes, les besoins des laïcs et de la Famille
salésienne. La communauté approfondit ensuite la lecture de
sa situation, en découwant ses disponibilités et ses résis-
tances, ses ressources et ses manques, ses possibilités et ses
limites. Elle apprend en outre à reconnaître les défis fonda-
mentaux et à les affronter avec courage et espérance ; elle
sait aussi s'interroger par des questions appropriées, pour
Ieur donner réponse. Enfin, la communauté se confronte
avec les orientations proposées pour son action et détermine
les conditions pour les traduire dans la pratique ,, 75.

3.1. Echo du CG25

La communauté est waiment le berceau et le creuset de
notre sanctification. Je voudrais souligner que Ia sainteté
communautaire et la sainteté individuelle se réverbèrent ré-
ciproquement. S'il est juste d'attendre des cbmmunautés
qu'elles aident et soutiennent leurs membres dans la re-
cherche incessante de Dieu, il est également wai que chaque
membre, avec sa sainteté personnelle, permet d'atteindre
ensemble cet objectif.

Le P Vecchi a très bien parlé de cela quand, dans sa lettre
,, Experts, témoins et aftisans de communion,,, il décrivait la
communauté du Valdocco comme notre modèle de commu-
nauté : " C'est une con'Lmunauté à forte charge spirituelle,
caractérisée par le "Da mihi animas". Don Bosco forge ses

75 Discours de clôture du CG25 : CG25, n"L84.
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premiers collaborateurs, avec simplicité et réalisme, selon
le programme : travail, prière, tempérance. Il leur demande
de faire un "exercice de charité" en faveur du prochain.
L'amour de Jésus Christ et la confiance en sa grâce inspirent
la préoccupation pour le bien des garçons, à partir de leurs
besoins humains et spirituels. Les plus abandonnés sont ai-
dés à prendre contact avec Dieu et avec l'Eglise et ceux qui
montrent des dispositions particulières sont explicitement
orientés vers la sainteté. La proximité de Dieu et la présence
de Ia Très Sainte Vierge deviennent presque sensibles "76 .

La mission éducatrice et évangélisatrice en faveur des
jeunes amena Don Bosco a créer une école de spiritualité, où

" la sainteté se bâtissait ensemble, se partageait, se commu-
niquait I'un à l'autre, si bien qu'il n'était pas possible d'ex-
pliquer la sainteté des uns sans celle des autres " 

77.

Et le P Vecchi continue : " Créer ce climat de "sainteté"
partagée, et en jouir, c'est une tâche des consacrés. La com-
munauté religieuse est le lieu d'une expérience de Dieu.
Tout a été pensé et prédisposé pour cela. "La vie spirituelle
doit être en première place dans le projet des familles de vie
consacrée [...]. De cette option prioritaire, développée dans
l'engagement personnel et communautaire, dépendent la
fécondité apostolique,la générosité dans l'amour pour les
pauwes, ainsi que Ia capacité de faire naître des vocations
dans les nouvelles générations" (VC gB) " 

7t.

Le CG25 a repris le thème, de façon très spécifique, dans
le deuxième module " Témoigpage évangélique ", €n souli-
gnant la primauté de Dieu, la marche à la suite du Christ et
la grâce de l'unité : " Nous üvons cette option dans la certi-

78 ACG 363,p. L7-18.
77 CG24,n"L04.
78 ÂCG363,p.25.
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tude qu'elle concourt à construire un ntodèle dffirent d'hu-
manité et de famille humaine, dans la perspective de l'espé-
rance chrétienne. Nous répondons ainsi au don de Dieu par
un cheminernent cornrnuna,utaire et personnel d,e sainteté
vers la pleine maturité du Christ, et nous devenons ainsi
signe et prophétie des valeurs ultimes du Royaume de Dieu,
dans l'esprit des béatitudes " 

7e.

Sous cet éclairage, la meilleure lecture de la phrase " La
communauté est Ie lieu privilégié de formation perma-
nente » pourrait se reformuler de la façon suivante : " La
communauté est le lieu privilégié de la croissance dans la
sainteté », poür faire comprendre la signification la plus pro-
fonde de ce qu'est pour nous la communauté et de ce qu'on
entend par formation permanente.

3.2. Stimulés par les trois récents bienheureux

Encore une fois, un coup d'æil sur nos saints nous révèle
d'emblée la contribution qu'ils ont offerte aux communautés
où les avait placés l'obéissance. Les exemples seraient très
abondants. Je me limite à nos trois derniers bienheureux,
pour faire ressortir les notes originales de chacun, conver-
gentes sur l'objectif de bâtir la communauté : ce sont " trois
splendides modèles de la sainteté que nous voulons üwe dans
nos communautés et offrir aux jeunes d'aujourd'hüi ,, ao.

Le bienheureux Artémide Zatti

Tout en ayarfi un rôle qui aurait pu le distraire de la vie
communautaire, il s'est révélé un de ceux qui y participait le

7e CG25, n'25.
æ CG25,n" L68.
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ptus. À commencer par sa présence ponctuelle aux actes
communautaires. Je puise dans la " Positio » pour la cause
de béatification :

" Souvent, dans la communauté religieuse, celui qui s'oc-
cupe des personnes étrangères s'écarte de ses propres
confrères. Zatti,lui, était intimement intégré dans sa com-
munauté. Il l'était en étant immanquablement présent aux
pratiques de piété, aux repas et aux réunions. Comme infir-
mier, il soignait les confrères et les jeunes. Il était surtout un
éIément d'union spirituelle et de fraternité " 

81.

Il était une source d'optimisme et de joie sereine parmi
les confrères, avant même que parmi ses malades. Il fut un
excellent intermédiaire entre l'institution salésienne et les
catégories des larcs : médecins, infirmiers. En somme, il se

sentit membre de la communauté, même dans des moments
où d'autres auraient pu s'estimer trahis, comme lors de la
démolition de I'hôpital. Nous lisons en effet dans la lettre
écrite à sæur Hildegarde à Bahia Blanca :

" Vu que l'hôpital a été démoli au centre, à côté de
l'église, pour faire place au palais épiscopal, nous avons été
transférés corps et âme à l'école agricole, où nous sornnl,es

cornrne dans un paradis terrestre, et quand seront faits les
travaux qui ont été projetés et qui sont sur le point de com-
mencer ces jours-ci, il n'y aura pas d'hôpital ni de sanctuaire
pour nous dépasser !!! Que Dieu en soit vivement
remercié " 

82.

Le bienheureux Louis Variara

Des diffrcultés il fit des ailes pour voler. C'est cet esprit
qu'il inculqua à ses sæurs. Il est exemplaire de voir son atti-

81 Positio, p. 253.
82 Positio, p. 182.
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tude devant les adversités, tellement que le bienheureux ap-
pelle paradis ce que le Provincial appelle petit enfer, et il dit
se trouver très bien, alors que, le même jour, son directeur
écrivait au Provincial pour exprimer ses préoccupations
pour sa santé et, en outre, parce qu'à Agua de Dios conti-
nuaient des conflits armés. Le P Variara écrit :

" Les travaux sont lents parce qu'on ne trouve pas d'ou-
vriers. Quinze jours ont passé sans rendement et puis
s'ajoute la pluie. Les ouvriers qui restent ont bien peur
qu'avec la chute des feuilles, ils ne se mettent à fuir... et
ainsi on va de l'avant... Ici tous sont bons, contents, comme
dans un paradis. Que le Seigneur nous aide de ses bénédic-
tions, parce que, avec ce travail, on ne se repose pas un ins-
tant. Je ne rne suis jamais senti aussi content d'être salésien
que cette année et je bénis le Seigneur de m'auoir enuoyé dans
ce lazaret, où j'ai appris à. ne pas me laisser uoler le ciel. Que
le Sacré-Cæur me bénisse et je ferai mon possible pour Ie
contenter " 83.

Sans doute l'épreuve la plus grande arriva précisément
quand il reçut l'ordre de quitter Agu.a de Dios ; alors il mon-
tra qu'il savait renoncer à lui-même pour se conformer à la
volonté de Dieu. C'est en cette circonstance qu'il confia à un
confrère : " Regarde, Joseph-Joachin, pour moi, ce serait la
mort si je devais quitter Agua de Dios, mais j'obéirais " 

84. Et
effectivement il obéit à l'ordre de son supérieur.

Le P Variata a été fondateur, en continuant à être salé-
sien : deux rôles qui pourraient sembler en contradiction,
avec des tentations d'attitudes d'autonomie. Mais il fut tou-
jours soumis à son directeur et à son Provincial, d'où prove-
naient aussi les plus grandes incompréhensions.

æ Positio, p.88.
u Positio, p. Lit.
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La bienheureuse Maria Romero

Ses mille activités ne devinrent jamais des prétextes par
rapport à la vie communautaire. Dès le noviciat, elle fit
preuve d'un don qui devait se révéler très utile pour la di-
mension communautaire : la vision positive de toutes les
sæurs.

Elle disait à sæur Anne-Marie : " Comme j'étais heureuse
au noviciat. Toutes les sceurs me paraissaient autant de
saintes, surtout ma mère maîtresse... Combien je lui dois !

Quelle âme pure, observant la pauweté, délicate et compré-
hensive. Quand je me la rappelle, je la vois comme une waie
sainte : sa démarche digne, son recueillement reflétaient sa
continuelle union avec Dieu. Ses conseils exprimaient ce
qu'elle-même pratiquait. Elle impressionnait par sa façon
toujours si comecte de parler, sa maîtrise de soi, sa piété.
Toujours souriante et aimable, elle ne laissait cependant
rien passer en nous qui ne fût comme ce devait être. Son
exemple était une école " 86. Avec un tel regard, nous pou-
vons imaginer les relations qu'elle avait avec toutes ses
consæurs.

4. lnvitation à la révision

Nous sommes partis de la joyeuse certitude que nous
sommes tous appelés à la sainteté. Nous l'avons appliquée à
nous-mêmes, pour que notre responsabilité se sente inter-
pellée. Nous l'avons appliquée aux jeunes, pour que, comme
éducateurs, nous puissions leur montrer ce but, si ardu soit-
il, dans la conviction que nous offrons un programme de béa-

s Gnessreuo DoMENICA, Con Maria tutta a tutti come Don Bosco, [Avec Marie,
toute à tous comme Don Boscol, p. 40-41.
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titude qui pouma les aider à mûrir des options et des projets
de vie. Nous l'avons appliquée enfin à la communauté : lieu
incontournable où se réalise le processus de notre sanctifïca-
tion, parce que nous savons, que . l'avenir de notre vitalité
se joue sur notre capacité de créer des communautés charis-
matiques significatives aujourd'hui » et que " la condition de
fond est l'engagement renouvelé de la sainteté , 86.

Je répète ici ce que j'ai dit à la conclusion du Chapitre gé-
néral : " La sainteté est la marche la plus exigeante que nous
voulions réaliser ensemble dans nos communautés ; elle est
"le don le plus précieux que nous puissions offrir aux
jeunes" (Const.25) ; elle est le but le plus élevé que nous de-
vions proposer avec courage à tous. Ce n'est que dans un cli-
mat de sainteté vécue et expérimentée que les jeunes auront
la possibilité de faire des options courageuses de vie, de dé-
couvrir le dessein de Dieu sur leur avenir, d'apprécier et
d'accueillir le don des vocations de consécration spéciale » 87.

Nos noms sont inserits dans le ciel

Je vous invite à présent à fîxer les yeux sur ceux qui ont
su voler plus haut. Nous avons un ciel étoilé au-dessus de
nous. En le regardant, nous pouvons dire en toute vérité que
nos noms aussi sont inscrits dans le liwe de la üe (cf. Ap 18,
8 ; L7,8). À leur exemple, proposons aux jeunes de marcher
le long des sentiers de la montagne de la sainteté, poussés de
façon prophétique précisément vers ceux qui semblent être
les plus réfractaires.

E6 P PAscuAr, cnivoz, Présentation de La cornmunauté salésienne aujourd.'hui.
Documents capitulaires, ACG 378 (2002),p.20.

87 CG25,n" Lg6.
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4.1. Un hommage au concret

Il est pédagogique de nous contraindre à une touche
de réalisme et de nous soumettre à quelques questions
concrètes, qui descendent au niveau de Ia vie quotidienne
et interpellent directement notre expérience. Nous avons
précisément agi ainsi au dernier Chapitre général ; en effet,
chacun des modules pratiques pose des questions auxquelles
il faut donner réponse. C'est une façon de faire en sorte que

la communauté prenne conscience de sa propre situation,
reconnaisse les défis et apprenne à trouver avec courage et
espérance les réponses justes.

Je voudrais que le thème de la sainteté, comme celui des

prochaines lettres, soit Ie motif d'une réüsion de vie, pour
en favoriser plus concrètement la prise en charge et l'appli-
cation. Il est possible de le faire en particulier ou encore en

communauté. Si l'on veut, et ce serait à conseiller, on peut
partir de là pour une réüsion communautaire à haute voix.

J'essaie d'énumérer quelques-unes des questions qui se

rattachent plus directement à ce qui a été dit plus haut :

Sainteté et projet personnel de üe
. Est-ce que je ïLe sens appelé par Dieu et par les jeunes à,

deuenir saint ? Si j'ai abandonné ce projet de Dieu, quelles

en ont été les raisons ? Si je continue à le désirer, qu'est-ce

que je fais pour le réaliser ?

. Quelle est mon attitude en foce de la troupe des saints de

notre Famille ? Quelle relation ai-je auec ces modèles de

Famille ? Est-ce que je les connais suffisamment ? Est-ce
que je m'inspire de leur uie ?

Sainteté et üe commune
. Suis-je conuaincu de ce qtte ,. le premier seruice éducatif

que les jeunes attendent de nous est le térnoignage d'urue
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uie fraternelle " u, qui * est l'éloquence de la sainteté qui
rend féconde notre mission , 8s, et que, enfin, la sainteté

" est le don le plus précieux que nous puissions offir aux
jeunes " (Const. 25) ? Comment faire pour que la sainteté
soit un objectif priuilégié dans le projet de uie contrnune ?

. Dans la communauté où je me trouue, fait-on mémoire de
nos saints ? En ualorise-t-on la circonstance dans un but
pastoral ? Y a-t-il des actiuités de mise à. jour ù ce sujet ?

Sainteté et mission apostolique
. Cornment est-ce que je ualorise sss, « paroles de feu " d,ans

mon seruice éducatif et pastoral ? Et en particulier dans
rnes intententions auprès des jeunes ?

. Est-ce que je crois que la sainteté, c'est-à-dire une nxesu,re
haute de uie chrétienne, est le but auquel Dieu appelle
chaque jeune ? Est-ce que j'en parle aux jeunes auec les
mots qui conuiennent et auec des propositions concrètes et
adaptée ?

4.2. Une révision qui se fait prière

" Chers salésiens, soyez saints ! " " Soyez des maîtres et
des guides passionnés, des saints et des formateurs de
saints, comme le fut saint Jean Bosco ". Accueillons f invita-
tion du Pape, et conflrons aux prophètes de l'avenir que sont
les saints, le moment postcapitulaire que nous sommes en
train de üwe. Nous espérons pouvoir en tirer une forte im-
pulsion pour un avenir meilleur, où resplendira avec plus de
transparence la primauté de Dieu en nous et où nous parta-
gerons avec Dieu sa passion pour Ie monde.

æ CG25,n"7.
8e FMA, Document de trauail d,u 21e Chapitre général, Rome 2002, p. 48.
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" Comment ne pas croire profondément en cette réalité
pour l'accompagner par Ia prière et le sacrifice, alin qu'elle
vive peu à peu parmi nous ? Ainsi a vécu Don Bosco ! » so Brt
contemplant ce qu'a déjà accompli le Seigneur, les merveilles
faites dans la Famille salésienne, nous pouvons imaginer ce

qu'il voudra encore faire de plus, s'il nous trouve le cæur
ouvert et bien disposé.

Ce dessein amoureux de Dieu nous provoque à la prière.

Mon Seigneur et mon Dieu ! Merci pour la uocation à
participer à ta uie diuine même et pour I'effusion de
ton amour en nos cæurs. Que de merueilles tu as opé-
rées le long de I'histoire de l'humanité et de I'Eglise,
en suscitant des hommes et des femrnes qui ont atteint
un degré sublime de maturité. Tu en as fait fleurir
aussi dans le jardin salésien, en comrnençant par Don
Bosco et en continuant auec le cortège de saints et de
saintes qui ont fait de la uocation salésienne une route
de perfectionnement dans I'amoun de martyrs qui ont
rendu témoignage au Christ jusqu'à. la nzort san-
glante, de jeunes qui ont trouué dans l'éducation salé-
sienne un chemin de sainteté.
Je te bénis, Seigneur, pour les confrères et les membres
de la Farnille salésienrue qui continuent à, croire en toi
et s'ouurent à,|'écoute de ta Parole et ù I'artion de ton
Esprit. Ils sont un signe de ton arnour pour les jeunes,
en particulier pour ceux qui ont le plus besoin de faire
I'expérience de ta proximité, de ton souci pour eux, de
ton désir qu'ils soient heureux. Je te loue pour les
uocations que tu continues à semer dans le champ
du monde, pour les familles qui les soignent et pour
les comntunautés qui les font croître.

e0 CaBo. Eouanoo MamiNsz Soualo, Interuention au CG25, CG25, n" 150.
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Je te remercie, Père, parce que tu nous perrnets de
uiure en cette heure d,e I'histoire, stimulante et pleine
de défis, et parce que tu nous inuites à prendre le large
et à jeter les filets. Je uoudrais que ceux qui écoutent
cet appel éprouuent un uif sentirnent de remerciem,ent
pour continuer à croire en nous et à compter sur notts,
et récupèrent la foi, I'espérartce et le courage de s'auen-
turer au large d.e la réalité des jeunes auec profondeur
de uie.

La constatation de la grandeur de tes dons ne cache
pas nos limites ; et je sens le besoin d'en demander
pardon.
Pèsent sur nous non seulement les ïLanqu,enlents per-
sonnels, rnais aussi ceux de l'institution, lorsque,
coïLrne Congrégation, nous renlarquons n'auoir pas
toujours été capables de prendre au sérieux les recom-
mandations que nous a laissées Don Bosco dans son
testament spirituel : " Veillez et faites en sor-te que ni
I'amour du rnonde ni I'affiction pour uos parents ni le
désir d'une uie plus aisée ne uous amànent à la grandc
folie de profaner les saints uæux et de trahir ainsi la
profession religieuse par loquelle nous tlou,s sornn,,es
consacrés au Seigneur... Qu'on fasse des sacrifices
d'argent et de personnel, mais qu'on pratique la
méthode préuentiue et nous aarons des uocations en
abondance... Quand commenceront parrni nous les
commodités et les aises, notre Société aura fini son
temps... Qu'on n'oublie pas que tlous sonl,ïLes pour les
enfants pauures et obandonrués , eL.

el Ecrits de Don Bosco in Appendice aux Constitutions dc la Soaiéü de saint
Ftarqois dp Soles, 1984, p. 255-?J,7.
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Au lieu de cela, nous nous sorwnes parfois laissés
tromper par l'esprit mondain dans la conception et
I'organisation de notre uie personnelle et conxnxunau-
taire. Nous auons rnanqué de zèle pastoral et nous
auons uécu la mission à temps partiel, en réseruant
plus de temps pour nos intérêts personnels. Nous auons

été peu audorieux pour proposer aux jeunes le Christ
cornme ualeur suprême de leur uie et son Euangile
coffùrne route pour rejoindre la plénitude. Nous auons

hélas parfois fait du mal aux jeunes qui nous auaient
été confiés, et atl lieu d'imprimer Ton image dans leur
cæur, nous y auons laissé I'ernpreinte de notre égoïsme.

Je reconnais que parfois nos cornTnunautés ont man-
qué d'identité religieuse et que nos æuures n'ont pas
toujours été uraiment éducatiues et pastorales, et ie
demande pardon auec humilité et douleun Je demande
pardon ù tous ceutc que nous auons déçus par nos atti-
tudes : bienfaiteurs, collaborateu,rs, destinataires. Je
demande pardon, de façon spéciale, aux jeunes aux-
quels nous auons causé du mal, précisément parce que

ce sont eux la raison d'être de notre uie salésienne,
parce qu'ils nous ont été confi,és par Toi, parce que Tu
tlous os appelés en Don Bosco à, leur offrir « rnaison,
cour de récréation, école et paroisse ". Je demande par-
don, enfi,n, pour le bien que nous pouuions faire et que

nous n'an)orus pas accompli.

Nous auons confi,ance en toi, Seigneur, dans la certi-
tude de ta présence et de ton oncompagnernent le long
de I'histoire, con'trne tu as conduis la Congrégation et

la Famille salésienne jusqu'à présent.
Nous croyons en toi, nous espérons en toi, nous n'ai-
rnons que toi.
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Marie, mère et maîtresse de uie, ou.ure-nous à l'a.ction
de l'Esprit, toi I'experte de I'Esprit, pour qu'il opère en
nous les merueilles de la grâ.ce qu'il a déjà opérées en
nos saints. Ainsi ruous pourrons être dignes de la uoca-
tion à laquelle nous auons été appelés et de la pléni-
tude de uie que le Père a préparée pour chacun de
nous. Amen.

Je vous salue avec affection et vous souhaite une année
éducative et pastorale riche en fruits de sainteté, pour vous
et pour vos jeunes. Que le Seigneur vous accompagne et vous
bénisse.

ÿ.-r..-za*



2. ORIENTATIONS ET DIRECTIVES

LE 2s" cHAPITRe cÉuÉnAL, UNE rÂcne
pouR cHAouE coMMUNaurÉ salÉsreruNE LocALE

P Antonio nOUÈNnCff
conseiller général pour la pastorale des jeunes

Toutes les communautés et les Provinces travaillent ces
mois-ci à étudier et à approfondir le document du 25. Cha-
pitre général.

Fidèle aux indications du Recteur majeur dans sa convo-
cation, ce dernier Chapitre n'a pas voulu répéter la doctrine,
mais offrir aux communautés des motivations et des sugges-
tions pour rénover avec simplicité et clarté leur identité reli-
gieuse dans les nouvelles situations et " déterminer les
conditions ou critères essentiels qui rendent possible et dési-
rable de viwe dans la joie et de façon humaine notre frater-
nité que nous avons professée à la suite du Christ " 1.

C'est pourquoi Ie Chapitre a remis à la Congrégation non
pas un texte doctrinal, mais un document de travail, à tra-
vers les cinq fiches ou modules pratiques qui le composent.
Ces modules proposent un cheminement de réflexion et de
discernement qui, à partir de la Parole de Dieu (voir la cita-
tion des Actes des apôtres qui ouvre chaque fiche), invite à
découwir, dans la situation particulière et la situation so-
ciale et ecclésiale, l'appel de Dieu et les attentes des jeunes.
À partir de cet appel, la communauté est invitée à faire une
évaluation de sa propre situation, en découwant ses res-
sources et ses faiblesses, pour arriver à déterminer les défrs
fonda:rrentaux de renouveau à affronter avec courage et avec

r Vpccru Juan 8., Verco ü Cqifoln Gencralz 25, ACG 372, pag. 14.
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espérance. Le texte capitulaire offre quelques lignes pra-
tiques avec, chaque fois, diverses suggestions, pour que les
communautés choisissent celles qui conviennent le mieux.

Il revient donc à chaque communauté de reprendre les
réflexions et les suggestions capitulaires pour les rendre ef-
fectives dans leurs situations particulières et spécifiques. Le
Recteur majeur dit : " Le premier destinataire du texte capi-
tulaire est éüdemment la communauté elle-même, à laquelle
il offre ces cinq itinéraires, pour qu'elle les étudie, Ies appro-
fondisse et les rende effectifs " 

2.

Un cheminement à réaliser dans chaque province

Pour aider les communautés à réaliser ce cheminement
de réflexion et d'approfondissement, il faut que le Provincial
avec son Conseil, à travers la collaboration de la commission
provinciale pour la formation, pense à un plan où processus
concret pour consigner, étudier et appliquer la réflexion capi-
tulaire dans chaque communauté. Voici quelques aspects à
soigner dans ce processus :

1. Remettre de fiaçon significative le brte capltutaire
à chaque confrère

La façon dont on présente un texte aux confrères et aux
communautés peut fortement aider à comprendre son im-
portance, à s'ouwir à son ensemble et à en saisir les lignes
fondamentales, à promouvoir le désir de l'étudier et de
l'approfondir. Il est donc important d'étudier avec un soin
spécial le moment de remettre le document capitulaire. Ce
moment peut utilement comprendre les points suivants :

2 CttAvgz, Pascual, La comtrnità salesinrw oggz, Documenti Capitolari, pag. 1g.
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- une présentation brève, mais significative, de l'expé-
rience capitulaire par le Provincial ou le délégué au
CG25 ;

- une vue d'ensemble du contenu des documents du
CG25 ;

- la présentation du plan d'approfondissement commu-
nautaire pensé par la Province pour cette année, avec

ses diverses étapes et interventions ;

- et, à la fin, la remise à chaque confrère du texte capitu-
laire dans une atmosphère de prière et de célébration.

Cette façon de remettre le document fait comprendre aux
confrères que le processus commencé par le CG25 pour la
rénovation de la vie communautaire salésienne n'est pas

fini, mais qu'il revient maintenant à chaque communauté,
en communion avec les autres communautés de la Proünce,
de le réaliser dans le vécu quotidien. À cet effort, je crois,
peuvent encore s'appliquer les paroles écrites par le Recteur
majeur, le P Vecchi, dans la lettre de convocation du CG25, à
propos de sa préparation ; " Que ce temps soit donc pour les

Proünces un moment de gràce, dans l'évaluation de notre
fidélité à notre vocation religieuse et communautaire, dans

la recherche d'une façon plus significative de viwe en com-

munauté en tant que "signe de foi", "école de foi" et "centre
de commurlion", comme nous y avait déjà inütés le CG23 " 

3.

2. lln processus de réflexion

En discutant sur le type de document qu'elle voulait pro-

duire, l'assemblée capitulaire a choisi le schéma que nous
avons maintenant, par cohérence avec le processus de ré-

3 ACG372, pag.33.
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flexion qui avait été réalisé par les Provinces dans l'étape de
préparation, ainsi que pour faciliter l'étude et la réflexion
sur le thème à partir de la communauté de l'après-Chapitre.

On a pensé à un texte bref et évocateur, capable de
conduire les communautés à réaliser personnellement le
processus accompli dans le Chapitre même. Il ne s'agit donc
pas seulement de lire le texte, comme s'il s'agissait d'un
texte doctrinal, mais de suiwe les trois étapes de réflexion
qu'il suggère :

- Avant tout, se mettre en disposition d'écoute de la Parole
de Dieu et de nos Constitutions, pour repérer les éléments
dans lesquels nous reconnaissonsl'appel concret de Dieu au-
jourd'hui pour nous : les aspects de notre patrimoine spiri-
tuel et pédagogique que nous partageons et que nous voulons
voir inspirer et guider notre üe et notre action quotidienne.

La citation de la Parole de Dieu qui précède chaque
noyau et qui rappelle le modèIe de la première communauté
apostolique, et les abondantes citations des Constitutions
présentes dans la première partie de chaque noyau, peuvent
être pour chaque communauté une référence et un guide
pour sa réflexion en cette phase.

Il est important qu'en ce moment, la communauté puisse
exprimer par ses paroles et partager les expériences et les
conüctions qui motivent et guident ses options et ses efforts.

- À tu lumière de cet appel, actualisé dans son aujour-
d'hui, la communauté lit so, situation, pour prendre
conscience de ses ressources et de ses faiblesses ; elle regarde
la situation des jeunes et de leur monde pour découwir les
possibilités et les limites qu'elle présente.

Le texte capitulaire peut être un guide dans cette lecture,
que chaque communauté doit réaliser dans le concret de sa
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situation. L'important est qu'à la fin, la communauté arrive
à découwir les défis fondamentaux qu'elle doit affronter en
ce moment et qui requièrent de sa part une réponse urgente
et décidée.

Dans le texte du Chapitre, les déflrs ont normalement été
formulés sous forme de questions, pour inviter les commu-
nautés à leur répondre.

- Les défis auxquels il faut répondre une fois repérés, la
communauté doit déterminer les pas à faire et les artiuités à
réaliser pour marcher vers les buts prévus.

Dans les orientations pratiques, le document capitulaire
présente quelques grandes indications de marche et, pour
chacune d'elles, beaucoup de suggestions concrètes, afur que
chaque Province et communauté choisisse celles qu'elle juge
plus conformes et adhérentes à sa situation et à ses possibi-
lités, en respectant les grandes orientations cornmunes à tous.

Tout ce processus de réflexion offrira certainement à la
communauté un matériel abondant pour préparer ou revoir
son projet com,m,unautaire, qui est un des moyens impor-
tants que le CG25 propose aux communautés pour leur ré-
novation a.

L'élaboration de ce projet peut être le but concret du
processus d'étude et d'application dans chaque communauté
de la réflexion capitulaire.

3. Accompagnement par la Province

À havers ses orgÉrnes d'animation et de gouvernement -
le Provincial avec son Conseil, les üfférentes commissions

4 Cf.CG25,t.72-74.
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proünciales, les directeurs etc. -,la Province doit accompa-
gner et orienter les communautés sur la route indiquée, en
offrant des suggestions méthodologiques, en promouvant
des moments de partage et d'échange et, en particulier, en
orientant chacune d'elles dans l'élaboration et l'évaluation
de son projet communautaire.

Mais l'aide la plus importante que peut offrir la Province
est certainement de créer les conditions réelles pour que
chaque communauté puisse viwe la fraternité salésienne
avec sérénité, profondeur et de façon significative pour les
jeunes. Ces conditions doivent être garanties dans le « projet
organique prouincial » euê le Chapitre propose d'élaborer ou
d'évaluer au cours des trois prochaines années 5. Parmi les
conditions à assurer sont importantes :

- la consistance qualitative et quantitative de la com-
munauté salésienne, en dépassant des situations
communautaires de morcellement, de dispersion et
d'inconsistance numérique ;

- la possibilité d'une vie religieuse fraternelle selon Ie
style salésien, lisible et signifïcative pour les jeunes et
pour les larcs collaborateurs ;

- la présence parmi les jeunes, en particulier les plus
pauwes et nécessiteux, en üvant intensément le Sys-
tème préventif ;

- la capacité d'associer d'autres forces et de susciter des
vocations ecclésiales, avec une attention particulière
pour la Famille salésienne.

La rénovation de la vie communautaire salésienne est un
long cheminement dans lequelle 25. Chapitre général nous

6 Cf. CG25, n.82.
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a introduits. Au cours des prochaines années, les Provinces
dewont diriger leurs forces et leur attention dans ce sens
surtout, en sachant que la rénovation de la vie communau-
taire est le premier signe et le premier don pastoral que
nous devons offrir à nos jeunes : une maison pour eux et
avec eux ; et en même temps, c'est le chemin Ie plus urgent
pour soutenir et faire grandir les vocations des salésiens
et pour devenir une proposition crédible et attirante pour
les jeunes.

Ainsi donc, tous les autres aspects de notre vie et de
notre action : la formation, l'attention aux plus pauvres,
l'évangélisation, la présence parmi les jeunes etc., doivent se

relier à ce renouveau, ou comme voies pour le promouvoir,
ou comme son fruit et sa manifestation.

Conclusion

Dans sa présentation des documents du Cczi,le Recteur
majeur affrrme : " L'avenir de notre ütalité se joue sur notre
capacité de créer des communautés charismatiques significa-
tives aujourd'hui. La condition de fond est l'engagement re-
nouvelé de la sainteté " 6. Et dans cette ligne, sa première
lettre circulaire invite tous les salésien à être saints, comme
chemin le plus exigeant que nous voulons réaliser ensemble
dans nos communautés : une sainteté apostolique, selon le
style vécu et transmis par Don Bosco. Dans sa lettre, le
Recteur majeur nous offre d'abondantes indications pour
approfondir ce style salésien de sainteté et pour Ie traduire
en pratique dans nos communautés.

6 CG25. La comunità salesiana oggi, pa6.20
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4.1 Chronique du Recteur majeur

Auril 2002

Aussitôt après son élection
comme Recteur majeur, qui a eu
lieu le mercredi 3 avril 2OO2,Ie
Père Pascual Châvez assume lapré-
sidence du 25'Chapitre général se-

lon les Règlements. Il conduit en-
suite le CG25 jusqu'à sa conclusion.

Au cours du même Chapitre ont
Iieu quelques événements auxquels
participe le Recteur majeur, et en
premier lieu l'audience des capitu-
Iaire avec le Saint-Père, le vendredi
12 avril. C'est un moment fort
dans I'expérience capitulaire.

Le lendemain, samedi 13 awil, a
lieu la veillée de prière pour la Fa-
mille salésienne, dans le temple de
Don Bosco à Cinecittà, en prépara-
tion à la béatiflrcation de M. Arté-
mide Zatti. C'est Ia première
présentation publique du Recteur
majeur, avec la Mère Antonia
Colombo, FMA, et la Mère Rosa
Inès Baldi6n, supérieure de l'Insti-
tut des Filles des Sacrés-Cceurs
de Jésus et de Marie (HH.SS.CC).

Le dimanche 14 avril est le jour
de la fonction solennelle de béati-
fication des trois nouveanDr
bienheureux de notre Famille,
présidé par le Pape Jean Paul II,

qui nous fait le don précieux de ces

splendides modèIes de sainteté sa-

lésienne. L'après-midi du même
jour, dans la salle PauI VI, se

déroule la séance académique
et culturelle en l'honneur des
bienheureux.

Le lendemain matin, 15 awil,la
célébration continue avec la sainte
messe en l'honneur des bienheu-
reux, dans l'église Saint-Grégoire-
YII, suivie de I'audience du Saint-
Père aux pèlerins, dans la salle
Paul VI. Pour le Recteur majeur
c'est l'occasion de dire merci au
Saint-Père.

Le même jour après-midi, le Rec-
teur majeur avec les capitulaires
se rend à Cinecittà pour la commé-
moration du centenaire de I'érec-
tion de la Province romaine : une
rencontre significative avec la pré-
sence d'autorités civiles, qui expri-
ment leur reconnaissance pour le
travail accompli par les salésiens à
Rome au cours de ces cent années
d'histoire.

Samedi 20 awil,le 25" Chapitre
général arrive à sa conclusion,
avec le discours de clôture du Rec-
teur majeur, suivi de l'Eucharistie
d'action de grâces et du déjeuner
de congé.
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Le soir du même jour, le Recteur
majeur rejoint Milan, dans sa pre-
mière üsite à une Province hors
de Rome. Là, il a la possibilité de
saluer beaucoup de directeurs de
la Province, invités à un repas de
bienvenue.

Le lendemain, dimanche 2l
awil, le Recteur majeur participe
à la cornmémoration offrcielle
du bienheureux Artémide
Zatti, qui a lieu à Boretto, son
pays natal. Après l'accueil des
autorités civiles et religieuses à
la maison communale, a lieu la
concélébration eucharistique pré-
sidée par le Recteur majeur et
suivie du repas fraternel au pa-
tronage de Boretto. L'après-midi,
l'hommage au bienheureux a lieu
au patronage salésien de Reggio
Emilia, en présence des autorités
civiles et religieuses.

Rentré à Rome, le P Châvez
préside une première session
plénière du Conseil général,
du 23 awil au 3 mai, consacrée
surtout aux nominations des Pro-
vinciaux pour qui ont déjà été
faites les consultations avant le
Chapitre général.

Durant cette période, Ie Recteur
majeur reçoit aussi de nombreuses
visites de confrères, parmi lesquels
plusieurs Provinciaux, et de
membres de la Famille salésienne.
Il faut rappeler en outre les üsi-

tes de la Mère générale des SaIé-
siennes Oblates avec son Conseil,
de quelques représentantes du
Conseil des Sæurs de Marie Im-
maculée de Krishnagar, Inde, du
P Viotti et de la Présidente de
I'ADMA, en préparation du rrr
congrès mondial qui se tiendra à
T\rrin en aott 2003, à l'occasion du
centenaire et du couronnement de
Marie Auxiliatrice.

Mercredi 24avrtl,Ie Recteur ma-
jeur prend part à la concélébration
eucharistique des évêques d'Eu-
rope réunis au " Salesianum »

pour un congrès sur le thème :

" Les jeunes d'Europe darus le
changement. Atelier de la foi ". )t
l'ouverture des travaux qui suit la
concélébration, le Recteur majeur
adresse un salut aux participants
(parmi lesquels un archevêque et
trois évêques salésiens, deux SDB,
deux FMA et deux jeunes repré-
sentants des Conférences épisco-
pales).

Mai 2002

Après la première réunion plé-
nière du Conseil, Ie Recteur ma-
jeur part au Mexique, pour une
visite officielle. Arrivé à Mexico le
4 mai, il consacre les deux pre-
mières journées à la Province de
Mexique-Mexico (MEM), qui lui a
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préparé un chaleureux accueil.
Le premier événement est la cé-

lébration de l'Eucharistie au sanc-
tuaire de Marie Auxiliatrice de
Mexico en présence de nombreux
salésiens, de beaucoup de mem-
bres de la Famille salésienne et de
très nombreux jeunes gens du
Mouvement salésien des jeunes.
L'après-midi, Ie Recteur majeur
rencontre des groupes de la
Famille salésienne, visite les com-
munautés des Filles de Marie Auxi-
liatrice de la capitale et tient une
réunion avec le Conseil provincial.

Le lundi 6 mai, le P Pascual Châ-
vezfatt une üsite au sanctuaire de
Notre-Dame de Guadalupe, en
compagnie de Provincial, le P Luis
Valerdi. Rentré à la maison pro-
vinciale, le Recteur majeur célèbre
l'Eucharistie avec les jeunes de
toutes les écoles de la Province. Au
terme de Ia célébration, il répond
aux questions desjeunes. Avant et
après le repas de midi, le Recteur
majeur a des rencontres avec les
jeunes confrères en formation
initiale et avec les salésiens de la
Province. Avant de partir pour
Guadalajar4 iI assiste à la signature
de la convention entre la Proünce
et le Crédit municipal, en faveur
de l'æuvre des enfants de la rue.

En fin de soirée, il rejoint
Guadalajara, où il est accueilli
à l'aéroport par le Proüncial le

P Héctor Guerrero et les direc-
teurs des maisons de la Province.

Le lendemain, mardi 17 mai, le
Recteur majeur üsite le scolasticat
de théologie de Tlaquepaque, où
il a passé beaucoup d'années
de sa vie de salésien, également
comme enseignant et directeur, en
promouvant la réalisation de la
structure actuelle qui accueille la
communauté des théologiens et
le centre d'études.

Après la messe avec les salésiens
des maisons de formation, le
P Pascual Châvez salue les gens
de la petite ville suburbaine de
Guadalajara avec qui il a travaillé
au cours de ses premières années
de sacerdoce. Ensuite il se rend
à I'auditorium « §sni1o Juârez "
pour rencontrer environ 5000
jeunes des collèges et des centres
salésiens de la Province du nord
du Mexique.

Au début de l'après-midi, le
Recteur majeur a une rencontre
avec les salésiens de la Province et
répond à leurs questions. Aussitôt
après a lieu I'agape fraternelle,
suivie d'une interview avec les
moyens de communication sociale
(Televisa, CNN) et une rencontre
avec les Conseils des divers
groupes de la Famille salésienne.

La journée du 8 mai commence
par le salut de " bonjour » aux com-
munautés éducatrices du collège
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Anâhuac Chapalita et du collège
Anâhuac Garibaldi. Ensuite après
le petit déjeuner avec trois des com-
munautés de Guadalajara, le Rec-

teur majeur a une rencontre privée
avec S. Ém. le cardinal Juan San-

doval, qui l'a formé. L'après-midi,
il visite le collège Anâhuac Revolu-
ci6n, où a lieu le déjeuner. Ensuite,
il rencontre le gouverneur de l'Etat
de Jalisco, Jaüer Ramîrez Acufla,
puis Ie Conseil provincial.

Le jeudi 9 mai, le Recteur
majeur se rend à Monterrey, où
il célèbre l'Eucharistie pour les

communautés des Filles de Marie
Auxiliatrice dans leur maison pro-
vinciale du Mexique Nord, et üsite
les deux communautés des salé-
siens. Au début de l'après-midi il
se transfère à Saltillo.

Le lendemain, le P Pascual
Châvez visite le collège México de

Saltillo, où et il a été élève et d'où
il partit pour l'aspirandat. Après
un salut aux étudiants, il célèbre
l'Eucharistie pour leurs mamans,
inaugure le nouveau bâtiment du
collège et prend Ie petit déjeuner
avec les membres de la famille
Lôpez, dont le père avait bâti le
collège salésien.

Au début de l'après-midi a lieu
l'agape fraternelle avec la présence

de l'évêque Mgr Ra(rl Vera, les
membres de la CEP et les membres
de sa famille. Le soir il rencontre

les communautés SDB qui tra-
vaillent au nord-est du Mexique.

Le dimanche LZ,le Recteur ma-
jeur préside la célébration eucha-
ristique à la cathédrale de Saltillo.
Puis, l'après-midi, il part pour
Monterrey et Mexico. Il arrive en
Italie de lundi soir.

Du 13 au22mar,le Recteur ma-
jeur reste à Rome, pour recevoir de

nombreux confrère, ainsi que des

évêques. Un événement signilica-
tif de ce moment est une séance au
cours de laquelle le cardinal Oscar
Rodriguez reçoit de doctorat IIo-
noris causa en sciences de l'éduca-
tion, de Ia part de l'Université pon-
tificale salésienne de Rome (IIPS).
Le P Pascual Châvez tient un bref
discours pour souligner le travail
pastoral et social accompli par Ie
cardinal et son apport sur le ter-
rain de l'éducation et de la promo-
tion humaine pour la récupération
de la dignité de Ia personne, en
particulier la plus pauvre et ex-

clue, et pour la croissance de la
conscience sociale dans les pays
d'Amérique,latine (cf. n'5.2 dans
ces ACG). Etaient présents plu-
sieurs évêques, des ambassadeurs
des divers pays latino-américains,
des membre du Conseil général
des salésiens et la Mère Antonia
Colombo, Supérieure générale des

Filles de Marie Auxiliatrice.
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Le matin du 23 mai, le Recteur
majeur, en compagnie du conseil-
ler régional pour l'Europe Ouest,
le P Rodriguez Filiberto, se rend
à T\rrin pour y célébrer la fête de
Marie Auxiliatrice.

À ro, arrivée au Valdocco, il est
accueilli au théâtre par les confrè-
res et lesjeunes des écoles. Le Pro-
vincial,le P Luigi Testa, lü adresse
un affectueux salut de bienvenue à
Ia maison mère de la Congrégation,
au Valdocco, terre des origines sa-
Iésiennes, corrrme neuüème succes-
seur de Don Bosco.

Après le repas de midi, le Rec-
teur majeur visite la basilique où
il reste longuement en prière de-
vant le tableau de Marie Auxilia-
trice et la tombe de Don Bosco ; il
accorde une interview au journal

" La Stamp2 », puis se rend à
Turin-Crocetta, au scolasticat de
théologie, où iI est accueilli par le
directeur, Ies confrères formateurs
et les étudiants. Il s'entretient
avec eux et répond aux questions
des étudiants.

À 21 heures a lieu une brève ren-
contre avec les responsables des
Coopérateurs salésiens et les An-
ciens élèves du Piémont et de la
Vallée d'Aoste. Immédiatement
après, à la chapelle de la commu-
nauté-proposition du Valdocco,
Ie Recteur majeur préside une cé-

Iébration durant laquelle huit pré-

novices (quatre d'Ukraine et
quatre de la circonscription ICP)
remettent au Recteur majeur leur
demande pour l'admission au no-
viciat. Après la célébration, il se

rend la basilique comble de Marie
Auxiliatrice pour prendre part, en
privé, à la veillée.

Le 24 mai, solennité de Marie
Auxiliatrice, le Recteur majeur
préside la célébration eucharis-
tique solennelle. À la fin de la
sainte messe, le Recteur majeur
rencontre, en conversation privée,
la Supérieure générale des Filles
de Marie Auxiliatrice, Mère Anto-
nia Colombo. Ensuite il va visiter
les confrères de l'infirmerie de la
communauté Marie Auxiliatrice.

L'après-midi, en compagnie du
P Luigi Testa, le Recteur majeur
se rend à la maison " André Bel-
trami " pour saluer les confrères
qui ne sont plus autosuffisants
assistés dans cette communauté.
Il parle avec eux un à un et s'inté-
resse à leur santé. À h frrr, iI salue
et remercie les sceurs des Sacrés-
Cæurs qui prêtent leur admirable
service pour les salésiens malades.
Il rentre ensuite au Valdocco et va
saluer les jeunes ainsi que les an-
ciens élèves de l'Oratoire du Val-
docco. À 18 heures, à la maison
provinciale de la Province piémon-
taise des Filles de Marie Auxilia-
trice, il participe à une rencontre
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dans laquelle, en plus de la Mère
et de quelques conseillères géné-

rales, sont présentes plus de deux
cents FMA venues à Turin pour la
fête de Marie Auxiliatrice. Le Rec-
teur majeur leu raconte les pre-
miers moments qui ont suivi son
élection et leur parle du thème du
CG25 et de la sainteté salésienne ;

il remercie la Mère et toutes les
s(Eurs d'avoir toujours montré un
sentiment d'adhésion au succes-
seur de Don Bosco.

Plus tard a lieu la procession so-

lennelle à laquelle, comme chaque
année, participent de nombreux
groupes de personnes provenant
de Turin et des environs. Y prend
part un nombreux groupe de
prêtres et de sceurs. Préside S.

Ém. le card. Severino Poletto,
archevêque de T\rrin. À ses côtés
le Recteur majeur, les évêques
salésiens Mgr Tarcisio Bertone et
Mgr Bruno Pedron et le conseiller
régional pour l'Europe Ouest, le
P Filiberto Rodriguez.

Le lendemain, samedi 25 mai, le
Recteur majeur célèbre la sainte
messe dans les chambrettes de
Don Bosco et, avec le P Filiberto
Rodriguez, part pour l'aéroport de

Milan à destination de Madrid.
Arrivé à l'aéroport de Madrid, il

salue un beau nombre de salésiens,
surtout des directeurs, arrivés pour
le recevoir. Il est ensuite accompa-

gné par le Provincial, le P Jes(rs
Guerra IbaÉez à la maison d'Aré-
valo, ancien aspirandat salésien où,
après le salut des confrères, est
serwi le dîner avec la communauté.

Le P Pascual Châvez exprime sa
joie d'être dans la Province de Ma-
drid, où il a passé une partie de sa

formation humaine, salésiennes,
et professionnelle. En rappelant le
passé de la maison, il encourage les
confrères à travailler dans la pas-

torale des vocations. Ensuite il vi-
site les confrères malades hôtes de

la maison. Puis il part pour Sala-
mânque, où, au cours d'une céré-
monie solennelle dans les salons
de la maison communale, il est dé-
claré " hôte illustre " de la com-
mune de Salamanque, par le maire
Juliân Lanzarote. Le Recteur ma-
jeur reçoit cette marque d'hon-
neur au nom de tous les salésiens
qui ont travaillé dans la ville. Dans
son mot de remerciement, il rap-
pelle la tradition humaniste de
Salamanque, sa contribution à la
culture et, en tant que Mexicain,
l'incidence des professeurs de
Salamanque durant la période de
la découverte de l'Amérique. Il
rappelle aussi son séjour dans la
ville comme élèves de l'Université
pontificale. Le Recteur majeur fait
ensuite au maire l'hommage d'une
plaque p§f,allique portant l'effrgie
de saint Pierre.
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Cette séance et I'inauguration
du monument à Don Bosco consti-
tuent la conclusion des célébra-
tions des cent années de présence
salésienne à Salamanque. L'acte
d'inauguration est présidé par le
Recteur majeur et par le maire
de Salamanque, en présence de
l'évêque diocésain, des membres
du Conseil communal et d'environ
4000 personnes.

Ce monument - un obélisque de
granit de 14,5 mètres de haut et
d'un poids de cent tonnes, la sculp-
ture la plus haute de la ville - a été
offert par la ville à la Congrégation,
en gage de gratitude. En remer-
ciant le maire et toute la ville de ce
geste d'estime à l'égard de I'ceuwe
salésienne et du travail de tant de
salésiens à Salamanque, le Recteur
majeur affirme, entre autres, en
s'adressant en particulier aux
jeunes, qu'ils peuvent « compter
sur les salésiens dans n'importe
quelle situation où ils se trou-
vent ,, et les encourage à être des
protagonistes de la construction de
l'Europe. Dans un autre moment
de son intervention, le P Pascual
Châvez fait l'éloge de la capacité de
l'auteur du monument à " sculpter
dans la pierre l'activité socio-
pédagogique des salésiens ".

Suivant le programme de sa
visite à Salamanque, le Recteur
majeur consacre la matinée du

dimanche à visiter le pays natal
de sæur Eusebia Palomino, FMA,
dont la cause de béatification est
en cours, et a une rencontre avec
les Filles de Marie Auxiliatrice.

Pour le déjeuner, il se rend au
collège Saint-Joseph, qui compte
des écoles primaires, moyennes et
de formation professionnelle. Sont
présentes les deux communautés
de salésiens de Salamanque. Le
soir il célèbre l'Eucharistie dans le
temple-paroisse de Marie Ar:xilia-
trice. Il termine la journée du di-
manche chez les Filles de Marie
Auxiliatrice dans leur collège
Saint-Jean-Bosco de Salamanque.

Le matin du lundi 27,|e P Pas-
cual Châvez a un agenda chargé : il
salue les enfants et les jeunes du
collège Saint-Joseph, rencontre Ie
Recteur magnifique de l'Université
pontificale de Salamanque et tient
une conférence de presse avec les
masse-médias de Salamanque.

L'après-midi, déjà à Madrid, il
visite le collège salésien Saint-
Dominique-Sauio, puis participe à
une manifestation d'hommage de
la Province aux salésiens coadju-
teurs. À Ia séance étaient présents
presque tous les 90 coadjuteurs de
Madrid et beaucoup d'autres salé-
siens et membres de la Famille
salésienne. Après Ie salut de
bienvenue, le P Châvez présente
brièvement la Iigure du nouveau
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bienheureux, M. Zatti et com-
mente le message du CG25 sur le
coadjuteur. À propos de la figure
du coadjuteur salésien, il souligne
les difficultés qui existent aujour-
d'hui de présenter la vocation du
religieux larque à cause de la men-
talité générale et du peu de visibi-
lité de la üe religieuse. II encou-
rage ensuite à croître en cohérence
et à récupérer d'identité propre de
la consécration. Enfin il remet à
tous les coadjuteurs présents la
médaille souvenir de M. Zatti.

Après cette rencontre, à 20 h 30,
le Recteur majeur préside I'Eucha-
ristie avec toute la Famille salé-
sienne.

Marü 28, le Recteur majeur ac-

corde une interview à la revue

"VIDANUEVA" et salue quelques
membres du centre d'études supé-
rieures (CES) Don Bosco de Ma-
drid. Il visite ensuite la présence
sa]ésienne de " Pan Bendito ", pa-

roisse située dans un quartier po-
pulaire de la capitale. Plus tard il
préside l'Eucharistie à l'institut de
théologie de Carabanchel, où il a
résidé pendant un an. Durant la
célébration, il conGre à quelques
jeunes salésiens les ministères du
lectorat et de l'acolytat.

C'est par un déjeuner au scolas-
ticat de théologie de Madrid que Ie
P Pascual Châvez termine sa üsite
à la Province de Madrid. Le soir,

avec le P Filiberto Rodriguez, il
rentre à Rome.

Le vendredi 31 mai, le Recteur
majeur participe, en labasilique de

Sainte Marie Majeure de Rome, à
la veillée Mariale du Mouvement
salésien des jeunes. Il préside la
célébration qui a lieu dans la
chapelle du Solzs Populi Rornani.
Y participent de très nombreux
groupes de jeunes du M§I du La-
tium, des salésiens et des FMA, les
étudiants de théologie du Gerini,
les novices de Genzano et celles
de Castel Gandolfo.

Juin.2002

Samedi 1"' juin, dans l'après-
midi, le Recteur majeur se rend
dans Ia communauté internatio-
nale des salésiens théologiens de
Rome, au « Gerini », poür concélé-
brer une Eucharistie solennelle et
conférer les ministères du lectorat
et de l'acolytat. Après la célébra-
tion, qui se déroule à la chapelle de
I'institut salésien, le Recteur ma-
jeur, en compagnie du directeur le
P Giovanni Sirca, üsite le centre
de formation professionnelle. Suit
le souper fraternel avec les deux
communautés du Gerini.

Mardi 4 juin commence la ses-
sion plénière d'été du Conseil
gélr.êral, qui se prolongera jus-
qu'au 19juillet.
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Le soir du 5, le Recteur majeur
se rend à la maison générale des
FMA pour donner une conférence.
En cours de route, il fait une brève
étape à I'inflrrmerie de I'UPS, où il
rencontre les sceurs des Sacrés-
Cceurs et s'entretient avec les
malades.

Arrivé à la maison générale
des FMA, il est accueilli et salué
par la Mère générale Sr Antonia
Colombo, avec la vicaire et les
consceur du Conseil général, puis
accompagné à la salle où sont ré-
unies toutes les consceurs de la
maison générale et de Ia maison
voisine du Sacré-Cæur. Après les
paroles de bienvenue de la part
de la directrice de la maison, Sr
Ileana Anzolla, qui exprime la joie
d'avoir le neuvième successeur de
Don Bosco, le Recteur majeur
donne la conférence sur le chemin

" intérieur " des salésiens : fidélité
à Dieu et réponse auxjeunes, de-
puis le CGS jusqu'au CG25. À Ia
fin, la Mère remercie le Recteur
majeur du don'de sa présence, de
sa prédilection pour les FMA, du
vaste parcours de la Congrégation
depuis Ie concile Vatican II jus-
qu'au CG25. La soirée se termine
par le souper et un salut final.

Le 7 juin après-midi, le Recteur
majeur, en compagnie de l'éco-
nome général, part pour Gênes
afrn de parbiciper à la célébration

des 130 années de présence salé-
sienne. Les attendent à l'aéroport

" Cristoforo Colombo " Ie P Gior-
gio Colajacomo, Provincial et le
nouveau Provincial nommé, le
P Alberto Lorenzelli. De l'aéro-
port, le Recteur majeur est accom-
pagné directement au port pour
faire un tour en bateau. Sur le
bateau l'accueillent quelques salé-
siens, des FMA' des coopérateurs
salésiens, un journaliste du jour-
nal " Secolo XIX », eui fait une
interview au Recteur majeur.

Du port, tous se dirigent vers
Ie palais San Giorgio, près de la

" Sala delle Compels », où a lieu
Ia présentation du liwe écrit par
Antonio Miscio et intitulé " Lo
secondaValdocco ". Est présent le
cardinal Dionigi Tettamanzi, ar-
chevêque de Gênes, avec des auto-
rités civiles, académiques et reli-
gieuses de Gênes.

Le soir, le Recteur majeur est
l'hôte du patronage " Don Bosco-
MariaAusiliatrice " de Sampierda-
rena où a lieu une rencontre avec
les jeunes animateurs de Ligurie.
Le Recteur majeur leur adresse un
appel d'encouragement à s'enga-
ger, et répond à leurs questions
sur divers thèmes. Suit la prière
commune pour confier à Marie le
voyage desjeunes sur les routes de
la vie. Le Recteur majeur donne
ensuite le mot du soir sur le thème
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proposé par le Pape pour lajournee
mondiale de lajeunesse. Lesjeunes
remettent au Recteur majeur le
modèle du navire et le Projet édu-
catifet pastoral de leur patronage.

Samedi 8 juin, le Recteur ma-
jeur, en compagnie de l'économe
général et des deux Proünciaux,
fait une visite à l'institut Marie-
Auxiliatrice des FMA, Corso Sar-
degna, pour saluer brièvement les
FMA et les étudiants de l'école
moyenne et supérieure. Il répond
aussi aux questions des jeunes et
leur indique les points principaux
de leur projet de üe.

Le Recteur majeur rentre à
l'église paroissiale fls $ampierda-
rena pour présider I'Eucharistie
concélébrée à l'occasion de la
conclusion de l'année scolaire. Y
participent quelques élèves, pa-
rents et enseignants. Le Recteur
majeur tient une homélie sur Ie
thème de laxnf journée mondiale
de lajeunesse : " SeI de la terre et
Iumière du monde ".

Pour le repas de midi, Ie Recteur
majeur se trouve à Genova-Quarto,
où les sa]ésiens animent une rési-
dence universitaire et un centre de
formation professionnelle. Après
Ie salut de bienvenue de la part du
directeur le P Giancarlo Botter, il
visite le complexe, rencontre les
confrères et les enseignants. Au
déjeuner sont présents quelques

prêtres des paroisses voisines et
plusieurs délégués des coopéra-
teurs sa]ésiens.

L'après-midi, le P Châvez est
de nouveau au siège provincial, à
Sampierdarena, où a lieu une
rencontre des directeurs SDB et
des directrices FMA. Il intervient
pour rappeler la figure de son
prédécesseuq le P Juan Edmundo
Vecchi qui, sur son lit de malade,
a donné un témoignage de foi
et d'amour pour la Congrégation.
ll présente ensuite brièvement
les cinq modules pratiques éla-
borés par le CG25 et répond aux
questions des confrères et des
consæUrs.

Un peu plus tard, le P Pascual
Châvez a une autre rencontre,
cette fois au théâtre " Il Tem-
pietto ", avec la Famille salésienne,
à laquelle il présente brièvement
la situation mondiale de la Congré-
gation.

Le soir, il part pourYarazze, pré-
sence qui, en plus du patronage et
du centre de jeunes, est une mai-
son de repos et de soins pour les
salésiens. Il rencontre les jeunes
du patronage, accorde une inter-
view à la téléüsion locale et visite
les confrères malades, avec qü il
s'entretient familièrement.

Le dimanche 9 juin, au matin, le
Recteur majeur préside l'Eucha-
ristie concéIébrée pour la commu-
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nauté paroissiale Don-Bosco. Au
début de l'homélie, après avoir
présenté brièvement le travail des
salésiens dans le monde, il exprime
son émotion devant le fait que
toute cette grande æuyre des salé-
siens dans le monde a commencé
précisément ici à Sampierdarena,
avec la première expédition mis-
sionnaire partie du port de Gênes,
thème d'un des deux vitraux de
l'église.

Après la messe, le Recteur ma-
jeur accorde une interview télévi-
sée à RAI3. Après quoi, au théâtre

" Il Tempietto », iI a une autre ren-
contre avec lesjeunes, les coopéra-
teurs salésiens, les anciens élèves
et les fidèIes sur la tâche de la
Famille salésienne en faveur des
jeunes les plus nécessiteux. C'est
la route indiquée par Don Bosco
pour bâtir une nouvelle société,
une waie famille, un avenir pour
tous, en " globalisant " I'éducation,
Ia solidarité et la paix. C'est un
défi, dit le Recteur majeur, que
Don Bosco lance aujourd'hui à
toute la Famille salésienne et à
tous les éducateurs.

Le déjeuner de fête tous en-
semble conclut la visite du Recteur
majeur dans la Proünce Ligure-
Toscane et la commémoration des
130 années de présence salésienne
au milieu des jeunes sur cette
terre. A la fin du repas, le Recteur

majeur remercie le cardinal Dio-
nigi Tettamanzi pour sa présence
tant au début de la visite au palais
San Giorgio qu'en ce moment de
conclusion, et le remercie pour
l'amour et l'estime qu'il a toujours
témoignés envers les salésiens. Il
remercie aussi la Province pour
l'invitation, I'hospitalité et la vi-
site au " Second Valdocco ,. À son
tour le cardinal Tettamanzi re-
mercie de cette occasion de ren-
contrer le neuüème successeur de
Don Bosco, lui adresse des sou-
haits pour sa nouvelle mission à
la tête de la Famille salésienne
et recommande de tenir toujours
vivant et ouvert à tous l'esprit
salésien, qui est un don de Don
Bosco à l'Eglise tout entière.

Le Recteur majeur rentre en-
suite à Rome, pour continuer les
travaux avec le Conseil général.

Jeudi 13 juin, au soir, il se rend
à la communauté du Testaccio.
Accueilli par le directeur et les
confrères étudiants, il célèbre avec
eux l'Eucharistie et participe au
souper fraternel. Au mot du soir
de conclusion, le Recteur majeur
encourage les confrères étudiaats
à viwe intensément cette impor-
tante étape de leur üe, où ils ont la
possibilité d'affirmer leur identité
et leur fidélité au charisme pour
ensuite le faire fructifier au profit
de la mission salésienne.
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Samedi L5, au matin, le Recteur
majeur, en compagnie du P Fran-
cesco Cereda, conseiller général
pour la formation, et du P Nico-
lussi, supérieur de Ia quasi-Pro-
vince de I'UPS, se rend à Castel
Gandolfo, dans la maison de sainte
Rose de Lima des FMA, où a lieu
une rencontre avec le Conseil de
I'Université pontificale salésienne.
Le Recteur majeur remercie pour
le travail accompli par l'Université
salésienne, souligne son impor-
tance comme source principale des

cadres de formation pour toutes les

Proünces et promet d'associer da-

vantage tant le Conseil général que

les Provinces dans la coresponsabi-
lité, en vue de susciter dans toute
Ia Congrégation plus d'intérêt et de

confiance en cette Université.
Le dimanche L6 juin, il célèbre

l'Eucharistie dans la communauté

" Madre Ersilia Canta " des FMA
à Rome et reste ensuite au petit
déjeuner en fraternité. Ensuite à
Ia Pisana, il reçoit le matin un
gxoupe de jeunes qui forment

" l'Oratoire sans salésiens )>

d'Oria. Le motif spécifique de la
rencontre est de demander une as-

sistance plus directe de la part des

salésiens à leur patronage.
Lundi 17, l'après-midi, Ie Rec-

teur majeur se rend en visite à la
communauté du postnoviciat de
Rome-S. Tarcisio. Après un mo-

ment de prière à la tombe des salé-

siens défunts dans le sol des Cata-
combes - où il rappelle le P Vecchi

et ses autres prédécesseurs qui y
sont ensevelis - le P Châvez est
accueilli par le directeur et les
confrères de Ia communauté avec
qui il s'entretient dans une conver-
sation spontanée et familière. Suit
la concélébration eucharistique à

laquelle est présent aussi le Pro-
vincial, le P Mario Carnevale. Au
souper, le Recteur majeur remercie
de l'invitation le directeur de Ia
communauté, et les confrères de

I'accueil et du climat de famille.
Mercredi 19 juin, en début

d'après-midi, le Recteur majeur
rencontre la communauté de la
maison générale. Plus tard il se

rend à I'UPS où, dans Ia salle Paul
VI de l'Université, au cours d'une
célébration communautaire des

vêpres, le P Joseph Nicolussi est of-

ficiellement installé comme nou-
veau supérieur de la quasi Province
de I'UPS (cf. n" 5.3 dans ces ACG).

Les jours suivants, quelques
évêques salésiens, parmi lesquels
le card. Rosalio Castillo Lara, font
une visite au Recteur majeur.

Le mercredi 26,le P Pascual Châ-

vez se rend àl'Auxilium où, en qua-

lité de Grand Chancelier, il a une
première rencontre avec les autori-
tés académiques de la Faculté pon-
ti.ficale des Sciences de l'éducation.
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Après quoi il est rejoint par les
membres du Conseil général qui
participent à la prière des vêpres et
restent ensuite pour le souper et un
moment de fête avec les consæurs
de la communauté de l'Auxilium,
qui se termine par le mot du soir du
Recteur majeur.

Vendredi 28 juin, dans I'après-
midi, le Recteur majeur et les
conseillers se rendent à Castel
Gandolfo, à la maison de sainte
Rose de Lima des FMA, où a lieu
dans un climat de famille la ren-
contre des deux Conseils géné-
raux SDB - FiUA. Après Ie salut
de bienvenue vient le moment de
présentation personnelle de cha-
cun des conseillers et conseillères.
En plus de la connaissance réci-
proque, la rencontre a comme
thème de travail le partage de la
part du Conseil général SDB des
expériences du récent CG25.

Samedi 29, en compagnie du ü-
caire, le Recteur majeur visite la
communauté salésienne du Vati-
can, et participe à un souper fra-
ternel. Est présent le card. Rosalio
Castillo Lara.

Juillet 2002

Les 3 et 4 juillet, le Recteur ma-
jeur, en compagnie des P Van Looy
etVan Hecke, aune rencontre avec
le Provincial de Hongrie, leP. J6z-

sef Havasi, avec le ücaire provin-
cial et un conseiller, pour étudier la
présence salésienne en Hongrie.

Jeudi 4, au soir, il préside la
concélébration avec les confrères
de Ia communauté de la maison
générale, à l'occasion de la fête de
la communauté.

Le lendemain, à la fin de la
réunion du Conseil, le Recteur
majeur rencontre la Conférence
des Provinces salésiennes d'Italie
(CISI) réunie au Salesianum.

Le 12 jün, de bon matin, Ie Rec-
teur majeur et son Conseil partent
avec deux petits autocars pour
Turin, faire un pèlerinage aux
lie': salésiens, en prélude des
six années.

Au début de l'après-midi, dans
l'église de saint François de Sales,
le P Pascual Châvez préside la
sainte messe concélébrée avec les
conseillers. Dans l'introduction, il
définit brièvement les trois objec-
tifs du pèlerinage :

- Rendre grâce à Dieu pour Don
Bosco, pour Ia Famille salésienne
et pour la mission de notre
Congrégation;

- Offrir à la Vierge Marie tous les
travaux des six années et la pro-
grammation du Conseil;

- Puiser dans les lieux salésiens
l'inspiration et la force pour pou-
voir réaliser les tâches reçues.
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Dans son homélie, le Recteur
majeur rappelle les 150 années de

I'église de Saint François de Sales,

première église bâtie par Don
Bosco, son rôle comme centre et
cæur de l'Oratoire, lieu de Ia crois-
sance dans la sainteté de nom-
breux confrères et dejeunes, église
de la première messe de bien des

salésiens.
Ensuite, en compagnie de son

Conseil, il üsite le siège central de

la SEI, dont Ia restructuration a
éte terminée ily a quelques mois. Il
rencontre les dirigeants et les res-
ponsables des différents secteurs
de cette maison d'édition. Immé-
diatement après, il fait une visite
au siège de la Région du Piémont.

Ensuite, sous la conduite du
P Domenico Rosso, il visite le sanc-
tuaire de la Consolata, qui garde
les reliques de saint Joseph Ca-
fasso, directeur spirituel et bien-
faiteur de Don Bosco. On visite
ensuite l'église de saint François
d'Assise, qui rappelle Ia fameuse
rencontre avec Barthélemy Garelli,
le 8 décembre 1841, et les débuts
de toute l'æuwe de Don Bosco
parmi les enfants et les jeunes.

À sa rentrée au Valdocco, le Rec-
teur majeur et les conseillers font
une brève üsite dans les bureaux
des " Missions Don Bosco ".

La seconde journée du pèleri-
nage commence avec la visite aux

chambrettes de Don Bosco : le vi-
caire provincial, le P Venanzio Na-
zer, qui sert de guide, illustre le
parcours accompli pour arriver à
I'actuelle restructuration, fonc-
tionnelle et évocatrice, des cham-
brettes. À Ia fin de la visite, le Rec-
teur majeur et les conseillers, avec
les confrères des communautés du
Valdocco, concélèbrent l'Eucharis-
tie dans la basilique de Marie
Auxiliatrice.

L'après-midi, le groupe se dé-
place à la maison " Andrea Bel-
trami " pour üsiter les confrères
malades, qui sont assistés et soi-
gnés par les sceurs des Sacrés-
Cæurs avec deux salésiens. Dans
sa brève intervention, le Recteur
majeur remercie les confrères, les

sæurs et les volontaires pour Ie
service qu'ils rendent. Il présente
ses condoléances pour les deux
confrères récemment décédés ; il
inüte à persévérer, malgré la souf-
france et la maladie, dans la pas-

sion du " Da mihi animas " qui est
notre spiritualité pour le salut des
jeunes.

Immédiatement après, le Rec-
teur majeur et les conseillers
poursuivent vers Valsalice, saluer
la communauté qui travaille dans
cette maison salésienne historique.
Après Ia üsite de I'æuwe et du
musée de sciences naturelles, on
célèbre les vêpres avec la commu-
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nauté dans la chapelle pleine de
souvenirs des premiers salésiens.
Le souper fraternel se termine par
le mot du soir du Recteur majeur.

Le dimanche 14, le Recteur ma-
jeur et les conseillers se rendent à
Castelnuovo Don Bosco, où a lieu
la cérémonie de l'attribution de la
citoyenneté d'honneur, Dans son
mot de salutation, le maire donne
la bienvenue au Recteur majeur et
au Conseil général, aux illustres
hôtes et citoyens de la commu-
nauté de Castelnuovo Don Bosco,
puis rappelle que c'est de là qu'est
partie la grande aventure de Don
Bosco, là que le songe s'est lente-
ment transformé en réalité, là que
se sont conjugués Ie credo chrétien
et le concret d'un projet qui ras-
semblera les jeunes et l'Eglise ca-
tholique du xlx" siècle dans un
message de solidarité et de forma-
tion, qui aujourd'hui encore est ac-
tuel et en développement. Ensuite
a lieu la remise formelle du par-
chemin qui confère la citoyenneté.
Quelques hôtes disent alors un
mot, puis le Recteur majeur prend
la parole pour remercier la po-
pulation de Castelnuovo d'avoir
donné Don Bosco à l'Eglise, à la so-
ciété italienne, au monde entier et
aux salésiens, en souhaitant que
Castelnuovo Don Bosco continue à
être un signe vivant de l'attention
à I'éducation des jeunes et de la

transmission de ces valeurs au-
thentiques.

Après I'acte civil sur la place,
tous se dirigent vers l'église pa-
roissiale de saint André apôtre,
où le Recteur majeur préside la
célébration eucharistique. Ensuite
tous se rendent au Colle Don
Bosco pour le déjeuner avec la
communauté.

Un autre rendez-vous significatif
de lajournée est la visite au petit
sanctuaire de Marie Auxiliatrice,
en face de la maisonnette de Don
Bosco. Après une brève présenta-
tion de l'histoire et du rôle de ce pe-

tit sanctuaire dans la vie de Don
Bosco, le directeur de la commu-
nauté du Colle,le P Enzo Baccini,
demande au Recteur majeur de bé-
nir la chapelle de N.-D. du Rosaire,
récemment rouverte après sa res-
tauration.

Après avoir salué lacommunauté
du Colle Don Bosco, le pèlerinage
se poursuit vers un autre but si-
gnificatif : Chieri, où le groupe vi-
site la cathédrale (ou église de
Sainte Marie de la Scala), l'église
Saint-Philippe, la maison Ver-
gnano (café Pianta), où M. Pianta
a offert à Jean la place de garçon,
et enfin l'actuel centre dejeunes.

Le dernier jour du pèlerinage
commence dans les chambrettes
de Don Bosco, avec la sainte messe
présidée par le Recteur majeur.
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Dans l'introduction, le Recteur
majeur mentionne la dernière
étape - Viarigi et Mornèse - qui
complétera le pèlerinage, et inüte
à prier pour Ia sainteté de chacun
et pour la sainteté de la Famille
salésienne.

Une fois àViarigi,le Recteur ma-
jeur et les conseillers sont accom-
pagnés à l'église de Sainte Agathe,
où les attendent le P Celestino
Bota, curé, Ie maire Mme Brunella
Mascherino, et quelques conseillers
communaux. Dans son mot de

bienvenue, le curé rappelle le
temps qu'y a passé le P Louis Va-
riara, parle de la visite de Don
Bosco dans cette église et remercie
du grand don des sæurs des Sacrés-

Cceurs pour la paroisse et le village.
Au cours d'une brève cérémonie
oflicielle à la commune de Viarigi,
le maire remercie encore une fois
le Recteur majeur de sa üsite et
souligne le grand rôle qu'exercent
pour le bien du pays les sæurs des

Sacrés-Cceurs. Suit une brève visite
à l'endroit où se trouvait Ia maison
natale du bienheureux Louis Va-
riara et à la communauté des sæurs

des Sacrés-Cceurs.
Le groupe continue ensuite par

Mornèse. Il visite d'abord Ie " col-
lège " où la Mère Marinella Casta-
gno lui donne la bienvenue. Pour
le déjeuner, le Recteur majeur avec

les conseillers se rend aux " Maz-

zarelli », centre de spiritualité et
lieu de nombreux souvenirs signi-
ficatifs pour les FMA. Après la
photo-souvenirs de groupe et après
avoir salué les sæurs, on reprend
le voyage pour rentrer à Rome.

Mardi 16 juillet, après la réunion
du Conseil, vers midi le Recteur
majeur avec son ücaire se rend au
Vatican où il est reçu en audience
par Mgr Leonardo Sandri, substi-
tut pour les Affaires générales
auprès du Secrétariat d'Éht.

Après Ia session plénière du
Conseil, le Recteur majeur reste
quelques jours à Rome, en rece-
vant quelques confrères pour par-
ler avec eux. Lundi 22 juillet, il se

rend l'après-midi, à Tivoli, chez les

salésiennes oblates, pour commé-
morer avec elles le 30" anniver-
saire de la mort de Mgr Giuseppe
Cognata.

Le 25 juillet, le Recteur majeur
part pour la France, où il restera
jusqu'au 10 août. En plus de visi
ter les communautés de France et
de connaître Ia réalité salésienne
française, Ie motif du voyage est
aussi de se familiariser avec le
français. À son arrivée à Paris, il
est accueilli par le directeur de la
maison proünciale, qui a organisé
un souper auquel sont invités les

confrères SDB et les consceurs
FMA de Paris et de la région pari-
sienne. Le souper se termine par
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le mot du soir du Recteur majeur,
qui remercie de I'accueil fraternel,
et rappelle la très grande estime
que les Français ont portée à Don
Bosco dès sa première visite en
France.

Le lendemain de son arrivée, il
visite l'église Saint-Jean-Bosco à
Paris, la maison de la communica-
tion sociale et la maison provin-
ciale des FMA et, l'après-midi,
Notre-Dame de Paris et le temple
du Sacré-Cceur de Montmartre.

Samedi matin, sous Ia conduite
du Provincial, le P Job Inisan, et
de l'économe proüncial, le P Alain
Beylot, le Recteur majeur fait une
visite à Montparnasse. Ensuite,
l'après-midi, il part pour Mul-
house, en Alsace, où il est accueilli
par le vicaire proüncial, le P Jo-
seph Enger, qui le conduit à la mai-
son de Landser.

Le dimanche 28 juillet, le Rec-
teur majeur participe à la concélé-
bration et fait une visite rapide à
l'école ; I'après-midi, il fait un bref
passage en Suisse, et visite quel-
ques sanctuaires mariaux.

Dans la semaine du 28 juillsf au
4 août, le Recteur majeur s'adonne
à l'étude du français en compagnie
du vicaire Provincial. Dans ses

moments disponibles, il visite
quelques sites intéressants des en-
virons, quelques communautés des
FMA et celle des salésiens de Stras-

bourg, où il a une rencontre avec
un des confrères, curé de la pa-
roisse Sainte-Odile, avec l'évêque
auxiliaire et avec un groupe de laïcs
plus engagés. Après le déjeuner à
la maison salésienne, il fait aussi
une visite à la cathédrale, perle de
l'Alsace et, à son retour à Landser,
au monastère de Sainte Odile.

AoîLt 2002

Jeudi 1" août, parvient à Land-
ser la triste nouvelle de la mort
de la Mère générale des Filles des
Sacrés-Cceurs, sæur Rosa Inés
Baldi6n, dans un accident survenu
au Venezuela. Le Recteur majeur
s'unit à la prière pour ce deuil qui
frappe durement leur Congréga-
tion, qui célèbre une année de
grâce pour la béatification de leur
Fondateur, le P Luigi Variara.

Après la messe et le petit déjeu-
ner, le Recteur majeur se rend à
Furtwangen, en Allemagne, pour
saluer cette communauté salé-
sienne de la Province de Munich.
Pour I'occasion sont venus aussi le
Provincial de Munich, le P Her-
bert Bihlmayer, accompagné de
deux conseillers, et le Provincial
d'Autriche, le P Josef Vôsl.

Le lendemain2 aoit,le Recteur
majeur visite la communauté de
Mulhouse, qui anime la paroisse
Saint-Jean-Bosco.
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Après sa semaine en Alsace, le
samedi 3 août le Recteur majeur
rentre à Paris. Il y déjeune, puis
part pour Caen, en Normandie, où
l'attend le Provincial de France, le
P Job Inisan, dans Ia communauté

" Lemonnier ». La petite commu-
nauté célèbre avec joie l'arrivée
du Recteur majeur. Après le repas
du soir, le Recteur majeur fait
une brève üsite à la communauté
d'Ouistreham, qui a la responsa-
bilité d'animer la paroisse du lieu.

Le dimanche 4 aott, en compa-
gnie du Provincial, du directeur de

la communauté et du Régional, il
rejoint la paroisse de Trevières
pour s'unir dans la célébration eu-

charistique à I'évêque salésien Mgr
Pican et prendre part à la fête pa-

tronale locale ainsi qu'au jumelage

de cette paroisse avec une paroisse

allemande, qui a envoyé ses repré-
sentants. Pour le déjeuner, les
hôtes sont invités à l'évêché
par Mgr Pican, en compagnie de
quelques membres de sa famille.
L'après-midi, à l'initiative de Mon-
seigneur, le Recteur majeur a la
joie de visiter l'intérieur du Carmel
de Lisier:x, où a véeu et est morte
sainte Thérèse de l'Enfant Jésus.

Au souper, à I'institut Lemon-
nier, ont été convoqués les salé-
siens des différentes communau-
bés de la région de Caen. Est
présent aussi l'évêque, Mgr Pierre

Pican. Les confrères présents
célèbrent avec joie la présence du
Recteur majeur.

Le lundi 5, Ie Recteur majeur
fait une visite aux diverses sec-

tions de l'institut Lemonnier :

c'est un grand centre scolaire avec
plus de 1600 élèves (300 internes),
qui jouit d'un grand prestige dans
la région. Ensuite le Recteur ma-
jeur visite deux communautés où
se trouvent, dans l'ensemble, 18
confrères âgés ou malades : Gren-
theville et Caen-Saint François
de Sales. Après le déjeuner, il a la
possibilité de visiter les plages où
débarquèrent les Alliés au cours
de la seconde guerre mondiale.

Après avoir visité encore quel-
ques confrères âgés, le Recteur
majeur, toujours en compagnie
du Proüncial et du Régional, se

rend dans la maison de Giel, où
l'attendent les confrères de la
communauté et d'autres confrères
qui travaillent dans les paroisses
voisines confiées aux salésiens.

Après le souper fraternel, le Rec-

teur majeur remercie de l'accueil
qu'il reçoit dans toutes les commu-
nautés de France et de l'effort fait,
dans l'histoire, par les confrères
français pour approfondir et écrire
le Système éducatif de Don Bosco.

Il les encourage tous à trouver des

chemins d'avenir dans la créativité
et la frdélité au charisme.
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Mardi 6, le Recteur majeur pré-
side l'Eucharistie en la fête de la
Transfiguration du Seigneur. Le
matin, il üsite les locaux et les di-
verses sections de l'école de Giel :

lycée et école de formation profes-
sionnelle, industrielle et agricole,
pensionnat, foyer. Il s'agit d'une
école mixte, en pleine campagne
avec720 élèves, dont 530 internes.
Ensuite, il parcourt les diverses
paroisses prises en charge pasto-
rale par les confrères.

Après le repas de midi, déjà en
route vers la Bretagne, le Recteur
majeur visite le Mont-Saint-Mi-
chel. A l'heure du souper, il arrive
à l'école de Coat-an-Doc'h, où
l'attendent les confrères des deux
communautés : une de confrères
malades et âgés, l'autre de con-
frères engagés dans la pastorale
paroissiale de la zone et dans
l'école. Au terme de la rencontre
familiale ne manque pas le mot de
remerciement et d'animation du
Recteur majeur, qui demande de
prier pour la Congrégation et pour
la fécondité en vocations de l'Eu-
rope, et en particulier de la France.

Mercredi 7, après le déjeuner,
toujours sur la conduite du Fro-
vincial, né en Bretagne et bon
connaisseur de la région, il fait une
visite touristique, en commençant
par la basilique de Guingan, origt-
nale construction gothique, où don

Rua célébra I'Eucharistie et réunit
des bienfaiteurs salésiens déjà
nombreux à l'époque. Le voyage
continue avec la üsite aux " en-
clos " ou " calvaires ", formidables
représentations en pierre du mys-
tère de la croix, de l'histoire de
notre salut. Vers le soir, après une
prière devant la tombe de ses pa-
rents, le Proüncial inüte le Rec-
teur majeur à souper à la maison
de son frère, qui l'attend avec
toute sa famille.

Dans I'Eucharistie du 8 août,
présidée par le Recteur majeur, le
P René Aubry fait la profession de
foi comme nouveau directeur de la
communauté Don-Bosco de Coat-
an-Doc'h. Ensuite le Recteur ma-
jeur accorde une interview à trois
journalistes de Ia zone. Puis, sous
la conduite du nouveau directeur,
qui est en même temps curé de la
paroisse Notre-Dame de Châtelau-
dren, il parcourt les divers lieux
de culte animés par les salésiens.

Après le repas, auquel prennent
également part des collaborateurs
de la paroisse et de l'école, après
une brève visite à la chapelle de
Notre-Dame-du-Tertre, on se rend
à la maison salésienne de Pouillé,
où I'on arrive à I'heure du souper.
Après quoi et pendant plus d'une
heure, le Recteur majeur s'entre-
tient avec les confrères - il s'agit
de confrères âgés - qui présentent
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au successeur de Don Bosco l'un
ou I'autre trait de l'histoire de leur
üe et de leur vocation. Le Recteur
majeur aussi raconte l'histoire de

sa vocation et, à la frn, inüte tout
le monde à remercier Dieu de la
vocation salésienne et à la rendre
féconde durant toute la vie.

Vendredi 9, conduit par le direc-
teur de l'école, un laïc M. Roucken,
il visite Ie lycée privé d'ensei-
gnement général et technique
d'agriculture et d'horticulture de

Pouillé : un grand ensemble édu-
catif ! À l'Eucharistie, présidée par
le Recteur majeur en la mémoire
de sainte Bernadette de la Croix
(Edith Stein), sont présents divers
membres de Ia Famille salésienne,

des représentant de I'école, le vi-
caire épiscopal, le curé et divers
amis de Don Bosco.

Avant de rentrer à Paris, Ie Rec-

teur majeur fait une halte au châ-

teau d'Angers et, aussitôt après,
une visite à un confrère qui se

trouve en clinique.
C'est à Paris qu'a lieu le souper

d'adieu. Sont présents les confrè-
res de la communauté quelques
salésiens qui se trouvent à Paris
pour apprendre ou perfectionner
le français. Le Provincial remercie
le Recteur majeur de ces deux
semaines qu'il a partagées avec les

confrères de France dans la sim-
plicité et I'affection. Le Recteur

majeur, à son tour, remercie de
I'expérience vécue durant ces

quinze jours qui, en plus de l'étude
de la langue, lui a donné l'occasion
de mieux connaître la riche his-
toire salésienne française et son
apport à la réflexion de la Congré-
gation, d'apprécier Ie bon esprit, la
fidélité et d'identité des confrères
actuels, l'ampleur et la qualité
éducative et salésienne des æuwes
dont il a fait connaissance. Il invite
tout Ie monde à rester unis dans la
prière, dans l'amour de Don Bosco,

toujours au service des jeunes les
plus pauwes, à travers des com-
munautés profondément signiflr-
catives.

Rentré à Rome, le Recteur ma-
jeur reprend immédiatement le
travail ordinaire. Le soir du mer-
credi 14 août, il se rend à Castel
Gandolfo chez les FMA pour
visiter les consceurs qui font Ie
premier mois du second noviciat
international.

Le vendredi 16 au soir, il üsite, à
I'UPS, Ia communauté des Filles
des Sacrés-Cceurs de Jésus et de

Marie, après le deuil qü les a frap-
pées avec la perte de leur supé-
rieure générale, sæur Inés Baldi6n.

Le dimanche 25 août, le père
Pascual Châvez se rend au noüciat
salésien de Genzano pour visiter
les noüces qui se préparent à leur
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première profession. Il a une ren-
contre avec eux, célèbre l'Eucharis-
tie et déjeune avec la communauté.

Vendredi 30 après-midi, il donne
le mot du soir aux confrères de la
Province romaine, réunis au « Sa-
lesianum » poür l'assemblée pro-
vinciale.

Le 31, il termine le mois d'août
par une double rencontre : en
frn de matinée avec le groupe de
jeunes salésiens qui se préparent à
la profession perpétuelle et, le soir,
avec la communauté internatio-
nale des Filles de Marie Auxilia-
trice à l'Auxilium.

Durant toute cette période, le
Recteur majeur a accompli son tra-
vail ordinaire à Rome, en recevant
des confrères, des évêques et
d'autres membres de la Famille
salésienne.

4.2. Chronique
du Conseilgénéral

Première réunion d.u Conseil
général élu par lE CG25

Une première réunion du nou-
veau Conseil général élu par le
CG25 a eu lieu le I awil 2002,
durant le Chapitre. Le Recteur
majeur, le P Pascual Châvez Villa-
nueva, a donné un salut initial, en
souhaitant, entre autres, d'arriver

à former non seulement une
équipe de travail effrcace, mais une
waie communauté, précisément
selon les indications du CG25.

En plus des dossiers ordinaires,
la réunion a été consacrée à évaluer
une proposition de programme
de travail, tant pour l'immédiat
après-Chapitre que pour la session
plénière d'été prévue pour jün et
juillet suivants.

Session plénière immédiate-
ment après le CG26

Selon le programme prévu, du
23 avril au 5 mai 2002 a eu lieu
la première session plénière ùt
Conseil général, sous la présidence
du Recteur majeur, avec un total
de dix réunions durant lesquelles,
en plus de l'examen des dossiers
ordinaires provenant des Pro-
vinces, on a procédé, comme tâche
principale, à la nomination de
quelques Provinciaux, pour les-
quels avaient déjà été faites les
consultations avant le Chapitre,
en vue de leur échéance.

Suivant la procédure usuelle,
qui comprend l'examen soigné des
consultations, la réflexion de dis-
cernement en Conseil, un vote de
sondages et le vote définitif, ont
été nommés les Provinciaux sui-
vants (reportés en ordre alphabé-
tique) : Castro Afonso, Provincial
de Campo Grande, Brésil; Codina



68 AoTES DU CONSEIL CÉNÉRAL

i Giol Joan, Proüncial de Barce-
Ione, Espagne ; Fernândez Marmol
Francisco, Provincial de Cordoue,
Espagne ; Gianazza Gianmaria,
Provincial du Moyen-Orient ; Lo-
renzelli Alberto, Provincial de la
Proünce Ligure-Toscane ; Mi-
gliasso Pietro, Provincial de la Cir-
conscription Piémont et Vallée
d'Aoste ; Moral Lamela Luis Ma-
nuel, Provincial de Madrid, Es-
pagne ; Reyes Johnny, Proüncial
du Venezuela ; Teixeira José VaI-
mor César, Provincial de Porto
Alegre, Brésil. A été également
nommé le P Gianantonio Bonato,
Provincial de la Province de Venise
Ouest, pour l'anné e 2002-2003.

Parmi les autres tâches, il faut
signaler la constitution de la Con-
férence provinciale pour l'Afrique
et Madagascar.

de la programmation du Recteur
majeur et de son Conseil pour les
six années. À ce thème principal
s'ajoutaient d'autres tâches de
gouvernement, parmi lesquelles
la nomination de quelques Pro-
vinciaux encore, quelques nomi-
nations et fonctions concernant
le gouvernement central, ainsi
que les actiütés " d'administration
ordinaire », concernant des dos-
siers de Provinces (nominations de
membres des Conseils proünciaux
et de directeurs, ouvertures et
érections canoniques ou ferme-
tures de maisons et/ou d'activités,
dossiers concernant des confrères
et des dossiers financiers et admi-
nistratifs).

Voici une brève synthèse des
principaux sujets traités.

Sessùon plÉnière d,'été

La " session plénière " d'été du
Conseil général s'est tenue du 4
juin au 19 juillet ZOO2.Une session
de travail avec 27 réunions plé-
nières, en plus des temps consa-
crés aux rencontres de groupes ou
commissions.

Dans son introduction des tra-
vaux, le Recteur majeur en a relevé
I'importance, puisque la session
était destinée, de façon particu-
Iière, à tracer les premières lignes

l. Nominations d,e Proainniaux,

Comme on l'a mentionné, une
tâche importante du Conseil a été,
au cours de cette session aussi,
la nomination de quelques Pro-
vinciaux, en particulier de ceux
qui sont appelés à remplacer des

conseillers généraux éIus par le
CG25, pour lesquels ont eu lieu les
consultations en mai. La procé-
dure pour la nomination a été celle
qui est indiquée plus haut. Les
Provinciaux nommés dans la ses-

sion ont été les suivants (par ordre
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alphabétique) : Berger John, Pro-
üncial de Kolkata, Inde ; Hwang
Paul, Provincial de Séoul, Corée
du Sud ; Nicolussi Giuseppe, su-
périeur de la quasi-Province de
I'UPS ; Sânchez Francisco, Pro-
vincial de la Proünce d'Equateur ;

Zancalrrclla Ovidio, Provincial de
Belo Horizonte, Brésil.

2. Nomination d,u secrétaire
général et d.u procurateun

Au cours de la session, après un
discernement soigné, le Recteur
majeur avec son Conseil a procédé,
le 12 juin 2002, à la nomination
d'un nouveau secrétaire général,
en la personne du P Marian
Stempel, selon l'article 144 des
Constitutions.

La veille, le 11 juin 2002, il avart
procédé à la nomination du P
Francesco Maraccani comme
procurateur géüral qui, selon I'ar-
ticle 145 des Constitutions, effec-
tuera les démarches avec Ie Saint-
Siège, en particulier dans les as-
pects juridiques et, au besoin, rem-
plira aussi la fonction de porte-
parole officiel du Recteur majeur.

Le nouveau secrétaire général, le
P Marian Stempel, a commencé à
participer aux réunions du Conseil
le 2 juillet, le P Francesco Marac-
cani restant cependant encore pré-
sent jusqu'à la fin de la session.

3. Elaboration d.es premières
lïgncs d,e la programmation.

La tâche principale et qualifrée
que le Recteur majeur a demandée
aux Conseillers durant la session, et
qui les a occupés la plus grande par-
tie du temps (en séances plénières
et en travaux de groupes), a été de
rédiger les Lignes premières et fon-
damentales de la programmation
des six années. Le travail s'est dé-
roulé en deux étapes ou niveaux (se
lon une succession logique, mais
sous des aspects divers reliés entre
eux). Les deux étapes concernaient :

3.1. Éléments de programmation
commune, en précisant les
priorités pour l'animation.

3.2. Éléments de programmation
des secteurs et des Régions.

Voici brièvement quelques points
à propos des deux étapes.

3.L. Les priorités pour I'animnüon.

La première étape a comporté,
avant tout, un travail soigné des
Conseillers, d'abord répartis en
groupes d'étude et ensuite en
séance plénière. À partir de l'état
de la Congrégation (tel qu'il ré-
sultait des évaluations des six an-
nées précédentes, et tel qu'il a été
présenté dans le rapport du ücaire
du Recteur majeur au CG25), et
compte tenu des indications du 25"
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Chapitre général (contenues dans
le document capitulaire et dans le
discours frnal du Recteur majeur),
le Conseil est arrivé à préciser
quatre priorités générales pour
I'animation de la Congrégation,
qui représenteront les lignes im-
portantes de la programmation du
Recteur majeur avec son Conseil.
Elles doivent imprégner les lignes
programmatiques particulières de

chaque secteur et de chaque Ré-
gion. Les quatre priorités géné-
rales sont les suivantes :

1. Primauté de la üe spirituelle
dans la communauté.

2. Témoignage de communion
et de fraternité dans la com-
munauté.

3. Nouvelle signifiance de la
présence salésienne parmi les
jeunes.

4. Formation : tâche person-
nelle et communautaire.

Pour chacune des quatre priorités
ont été défrnis les objectifs géné-

raux, les stratégies et les interven-
tions, au niveau du Conseil général.

3.2. Les éléments de programma-
tion pour les différents sec-

teurs et les Régions.

Pour chacun des secteurs d'acti-
vité (formation, pastorale des
jeunes, Famille salésienne, commu-
nication sociale, missions, finan-

ces), ainsi que pour chacune des

Régions établies par le Chapitre
général, ont été fixées quelques
lignes de programmation. A partir
de la connaissance et de I'état du
secteur ou de Ia Région, en général
et selon les priorités générales indi-
quées ci-dessus, ont été définis : les
terrains estimés prioritaires pour le
travail d'animation, les stratégies
6s r(alisation et quelques interven-
tions qü se révèlent importantes.

L'étude et l'élaboration de ces

Iignes de programmation des

secteurs et des Régions ont été
conduites de façon coordonnée, en
sorte que les secteurs tiennent
compte de Ia situation concrète des

Régions et, vice-versa, les Régions
tiennent compte sans cesse des
divers secteurs d'animation.

Les lignes de programmation
élaborées, en particulier celles
qui concernent Ies secteurs et
les Régions, feront encore l'objet
d'échanges de vues au sein des dif-
férents secteurs et des Régions,
de façon qu'à la prochaine session
plénière d'hiver, elles püssent être
définitivement approuvées.

4. Autres thèmes regard.ant le
gouoernctnent d.e la Congré-
gation.

Parmi les autres thèmes qui
concernent le gouvernement et



ACTIVITÉ,S DU CONSEIL GÉNÉRAL 71

l'animation de la Congrégation, il
faut rappeler en particulier :

4.L. Le bilan consolidé de la direc-
üon générde, au 31décembre 2001,
qui a été examiné et approuvé se-

lon les Règlements généraux.

4.2. Laréflexion sur Ies ^IUS (insü-

tutinns uniuersitaires salésiennes).

À partir du travail fait au cours
des six années précédentes - avec
la contribution du délégué du Rec-

teur majeur - et du résultat du
ttt" congrès mondial des IUS, le
Conseil général a examiné deux
documents imporiants concernant
ces institutions et notre engage-
ment salésien pour elle :

1. L'identité des IUS.

2. Conditions générales et poli-
tiques de la Congrégation sa-
lésienne pour les institutions
d'éducation supérieure.

Après avoir été examinés et com-
plétés par le Conseil général et
après une dernière élaboration de
la part du conseiller pour la pasto-
rale desjeunes avec Ie responsable
pour les IUS, les documents ont
été transmis aux divers instituts
salésiens d'éducation supérieure,
pour qu'ils expriment leur avis,
en vue de leur approbation lors
de la prochaine session plénière
du Conseil.

4.3. Le Conseil général a aussi
considéré quelques demandes de
restructuration de Provinces (en

Europe et en Asie), en indiquant
les étapes à suivre pour une étude
plus précise et d'éventuelles déci-
sions à ce sujet.

5. Le pèlerinage aur lieur d,es

origines salésiennes.

Un moment particulièrement si-
gnificatif de la session a été le pèle-
rinage auxlieuxdes origines sa-
lésiennes, que le Recteur majeur
et le Conseil ont voulu accomplir
pour recevoir lumière et force dans
Ie cheminement des six années, au
contact vivant des lieux où notre
charisme est né et s'est développé.

Le parcours et le déroulement
du pèlerinage, du 12 au lSjuillet,
qui a touché Turin, Castelnuovo
et le Colle Don Bosco, Viarigi et
Mornèse, peuvent se lire dans
la chronique du Recteur majeur
(cf. n'4.1).

Il faut enfin rappeler Ia ren-
contre de deux Conseils généraux
SDB-FMA, qui a eu Iieu à Castel
Gandolfo, à la maison Sainte-Rose-
de-Lima des FMA, l'après-midi du
28 juin. Le thème de Ia rencontre a
été, en particulier, le partage de
l'expérience du récent CG25.
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5,1 Etrenne du Recteur maleur
pour 2003.

Voici le tex,te de l'étrenne du Rec-
teur rnajeur pour 2003. Elle s'ins-
pire clairement du thème du 25"
Chapitre général et du programme
indiqué par le Saint-Père dans sa
lettre apostolique Novo millennio
ineunte con'Ln'te fruit et engq,ge-
ment jubilaire pour le troisième
rnillénaire. L' étrenne, qui s'ad,resse
à la Famille salésienne, sollicite
choque communauté et chaque fa-
mille à bâ.tir " la maison et l'école
de la cornmunion ".

Le texte de l'étrenne est Ie sui-
vant.

FAISONS DE CIIAQT]E EAMILLE
ET DE CIIAQT]E COMMTJNAUTÉ

« IÂIVIAISON ET L'ÉCOLE
DE Il\ COMMUNION " (NMI,43)

5.2 Salut du Recteur maieur au
cardinal Oscar Andrés RodrÊ
guez Maradiaga pour l'octroi
du doctorat « Honoris oausa ».

Voici le texte de I'hommage
adressé par le Recteur majeur, le
P. Pascual Chd,uez, au cardinal
Oscar Arudrés Rodrîguez Mara-
diaga durant la séance acadé-
rnique de I'UPS,le 16 mai 2002,
pour I'octroi du doctorü " Honoris
co,Itsa » en Sciences de l'éducation.

Je suis heureux de ce que ma
première présentation à I'UPS, en
qualité de Grand Chancelier de
l'Université, coïncide avec I'octroi
du doctoratflonoris causa au Car-
dinal Oscar Andrés Rodrigu ez Ma-
radiaga, à qui m'unit une grande
amitié, estime et admiration.

En écoutant son curriculum
uitae et la laudatio qui appuient
l'octroi de ce doctorat, il est pos-
sible de saisir avec évidence et
exactitude ses prestations pasto-
rales et sociales et sa contribution
sur le terrain de l'éducation et de
la promotion humaine pour la
récupération de la dignité de la
personne, en particulier la plus
pauwe et exclue, et pour la crois-
sance de la conscience sociale dans
les pays d'Amérique latine.

Le cardinal OscarAndrés Rodri-
guez Maradiaga a toujours excellé
pour sa vaste culture, ses notables
qualités humaines, sa sensibilité
sociale, son identité salésienne et
pour son amour de l'Eglise et des
pauvres, qui ont fait de lui un bon
pasteur. Sa personne rappelle à
l'esprit la figure exceptionnelle
du cardinal Klemens August von
Galen, " le Lion de Munster ",
dont la devise pastorale était " Nec
laudibus nec timore ". En des
circonstances et des conditions
très différentes, le cardinal Oscar
n'a ni recherché les louanges ni
eu peur. La deüse a été un pro-
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gramme de vie pour un bon pas-
teur, malgré la tentation constante
du désir d'être agréable à tous,
comme un diplomate parfait, mais
en taisant la vérité. En un mot, de
chercher la popularité et de céder
à la peur, à la crainte paralysante
de faire quoi que ce soit, par peur
de commettre des erreurs alors
qu'il faudrait une parole claire,
pour ne pas compromettre son
image.

Au nom de la Congrégation salé-
sienne et au mien propre, et en
particulier aussi au nom de toute
l'Amérique latine, je me sens le de-
voir de reconnaître, dans le cardi-
nal Oscar, le travail que I'Eglise et
Ia Congrégation salésienne réali-
sent pour Ie bien des enfants et des
jeunes, ainsi que pour les popula-
tions pauwes en Amérique latine,
à travers l'éducation, l'évangélisa-
tion et la promotion humaine, en
cherchant à créer une nouvelle
culture inspirée des valeurs chré-
tiennes.

5.3 Allucution du Recteur maieur
dans la séance d'installation
du nouveau supérieur de Ia
quasi-Province de I'UPS.

Voici le texte de l'allocution du
Recteur majeur dans la séance
d'installation du P Giuseppe Nico-
lussi comme supérieur de la quasi-

Prouince " Marie Siège de la Sa-

§€sse » de I'UPS, le 19 juin 2002.
Dans son interuention, le Recteur
majeur a souligné, d'une part le
seruice rendu par I'Uniuersité et
par la quasi-Prouince à la Congré-
gation et ù I'Eglise et, d'autre part,
le seruice de I'autorité pour la " tra-
d,itio " du charisme et pour la uie
de la comrnunauté, ù la lumière
aussi du CG25.

Nous nous sommes réunis dans
la salle " Paul VI " de I'Université
pour l'installation du P Giuseppe
Nicolussi comme supérieur de la
quasi-Proünce. Il s'agit évidem-
ment d'un moment vécu dans la
foi, non seulement parce qu'il a
lieu durant la prière du soir, mais
parce qu'il s'insère dans l'horizon
des médiations caractéristiques
de la vie consacrée ; en d'autres
termes parce qu'il se situe dans
le cheminement de cette commu-
nauté religieuse et dans l'alter-
nance du seryice de l'autorité.

Je saisis à présent l'occasion
pour remercie! en mon nom et ce-
lui du Conseil général, le P Fran-
ceso Cereda qü, ces trois dernières
années, a présidé cette commu-
nauté provinciale jusqu'au mo-
ment de son éIection comme
conseiller général pour la forma-
tion ; tout comme je remercie aussi
l'économe de la quasi-Province, le
P Carlo Giacomuzzi, qui termine
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sa charge, pour son service louable
et généreux. Je désire de même
exprimer mes souhaits et mon
merci au P Alexandre Damians
qui, en plus de la tâche d'économe
de I'Université, assume celle d'éco-
nome de la quasi-Province.

1. Dlscernement pour la nomination
du supérieur

Avec la nomination et l'installa-
tion du nouveau supérieur de la
quasi-Province, nous terminons le
discernement que j'avais ouvert
en lançant Ia consultation. Je vous
remercie tous, confrères stables
et confrères étudiants, de la parti-
cipation et de I'apport que, à di-
vers titre, vous avez offerts à ce
processus.

La consultation nous a fait
connaître les aspects positifs et les
aspects critiques du cheminement
de la quasi-Proünce en ces der-
nières années, ainsi que la façon
dont vous les percevez. Vous avez
ensuite indiqué quelques priorités
pour I'avenir de son cheminement
et vos attentes à propos du supé-
rieur.

La réflexion au Conseil général
a conduit à une décision qui nous a
semblé la meilleure. Il arrive par-
fois que le choix ne réponde pas

aux attentes de tous ; c'est com-
préhensible. Vu qu'il s'agit d'une
consultation, c'est au Recteur ma-

jeur avec son Conseil qu'incombe
la responsabilité ultime de la dé-
cision.

En ce moment, si important
aussi pour moi au début de mon
service de la Congrégation, je dé-

sire vous exprimer ma disponibi-
lité à connaître les situations, pour
me rendre compte des problèmes
de la quasi-Province et de I'Uni-
versité, et en même temps je désire
vous exprimer ma volonté de
m'engager sérieusement dans le
processus de recherche des solu-
tions.

2. Significatlon de la quasi-Province

de I'UPS

Poussée par son engagement
culturel inscrit dans la vocation
salésienne même, la Congrégation
a constitué et promu cette Uni-
versité pour la mettre au service
du charisme, c'est-à-dire de la
spiritualité et de la mission salé-
siennes. C'est précisément de là
que üent son identité comme Uni-
versité parmi les autres Univer-
sités pontificales.

La science est importante et doit
se cultiver avec soin, également
comme expression de notre savoir-
faire, de notre responsabilité et de
notre compétence professionnelle ;

mais dans notre cas, elle s'oriente
toujours vers le service du cha-
risme.
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il me semble indispensable
de remercier les confrères qui,
comme salésiens, travaillent à
I'Université, pour le service pré-
cieux qu'ils rendent à la Congré-
gation et à l'Eglise, en particulier
pour le seryice qu'ils exercent par
rapport au charisme, à partir de
leur propre vie quotidienne, en té-
moignant par elle de ce qu'ils en-
seignent en chaire. Je vous remer-
cie de votre travail, si décisifpour
la recherche et pour la formation
de professeurs et de formateurs.

Je ne pense pas qu'il existe dans
la Congrégation une « ceuwê » eui
s'identifie avec une communauté
provinciale, sauf la quasi-Province
de I'UPS, n constituée dans le but
d'exercer la mission de la Congré-
gation à travers I'Université pon-
tifrcale salésienne ". L'Université
confère une plus grande signi-
fiance à la quasi-Province, parce
que " I'UPS est formation, non
seulement dans le sens acadé-
mique, comme l'une des quatre
caractéristiques de l'Université -
recherche, enseignement/appren-
tissage, formation seryice rendu à
la société -, mais comme formation
institutionnalisée, destinée à la
préparation des cadres destinés à
former les salésiens.

Depuis le CGS, la Congrégation
a voulu avoir une waie " Univer-
sité ". . Cette option, disait le P Vi-
ganô, impliquait non seulement

d'accepter loyalement certaines
modalités structurelles propres à
tout centre universitaire, mais
aussi d'entrer dans la responsabi-
lité et dans l'évolution vivante de
la Éalité universitaire, plus dyna-
mique et plus exigeante que tout
statut, avec les profonds besoins
de changement que, dans ce cadre,
exigent I'histoire de I'homme, Ia
vie de l'Eglise et la vocation de la
Congrégation " 

1.

En un autre moment il a ajouté :

" La Congrégation vous regarde et
attend beaucoup de vous. Je dirais
davantage : la Congrégation abe-
soin de uolts, abesoin de l'Univer-
sité " 

2. Dans la Congrégation, s'il
n'y avait pas cette Université, il
faudrait la fonder ; et si elle n'était
pas rénovée, il faudrait la fonder
à nouveau !

" Vous êtes en quelque sorte
indispensables : non individuel-
lement, mais comme structure
communautaire d'étude et de ré-
flexion, parce que, de I'intérieur
de la Congrégation, Yous pouvez
éclairer les nombreuses exigences
de la mission salésienne au service
de lajeunesse et du peuple. Vous
avez espace et liberté d'action ;

l VtceNô E., . Lettera a Don Luigi Ric-
cen ", in Don Egtdio Vi.ganà all'Uniuesità
Salesiana, UPS-Rome t996, p. 25.

'Vignô E., u Conversazione con i Sa-
lesiani della Visitatoria dell'Ups ", o.c.
p. 137.
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vous avez reçu une tâche précise ;

elle vous a été donnée avec con-
fiance ; vous I'avez reçue comme
un mandat d'obéissance 3.

Vous êtes les mieux spécialisées
parmi nous dans I'engagement
salésien universitaire ; exercez
donc votre vocation salésienne
pour une améIioration ultérieure
de I'UPS " 

a.

Voilà pourquoi il devient capital
de chercher à créer une waie
communauté, en syntonie avec le
thème du CG25. Il vous est confié
la tâche de bâtir la communauté
salésienne, pour qu'elle devienne
animatrice de Ia communauté uni-
versitaire. Voilà pourquoi l'événe-
ment que nous célébrons a tant
d'importance.

Vous vivez un moment provi-
dentiel : Ie début d'un nouveau
millénaire, les profonds processus
de changement, spécialement en
Europe, un Chapitre général qui a
fait des options bien précises.

Vous savez qu'en faisant bien
votre métier, vous pouvez wai-
ment devenir saints ! Vous trouvez
inspiration en vous adressant aux
grands saints de l'intelligence :

l'approfondissement de la Vérité
vous fait croître dans l'amour, fait
de vous des témoins crédibles de
Dieu, de wais transmetteurs de la

floi et des formateurs de forma-
teurs. L'Université vous demande
de soigner une authentique spiri-
tualité.

C'est un défi culturel, ecclésial et
charismatique !

Et vous aussi, confrères étu-
diants, vous réalisez votre chemi-
nement en même temps que cette
quasi-Province, vous faites partie
de Ia réalité de notre Université,
vous üvez ce même déflr d'une au-
thentique spiritualité. Vous vous
préparez ainsi à assumer des res-
ponsabilités dans vos Provinces
avec la compétence et I'expérience
salésiennes que vous avez appro-
fondies et assimilées.

3, Autorité au service de la « traditlo »

La figure du Bon Pasteur, la per-
sonne de Don Bosco et les options
du CG25 nous aident à approfon-
dir ce que nous célébrons mainte-
nant.

Aux yeux du monde, en effet, si
l'autorité est un privilège, un signe
de pouvoir et de promotion, jus-
qu'à devenir une « forme d'être ",
comme diraient Ortega et Gasset,
dans l'Eglise et, en elle, dans la
Congrégation, I'autorité est un
service, un ministère « pour que se

construise le corps du Christ [et
qu']au terme, nous parvenions
tous ensemble à I'unité dans Ia foi
et la waie connaissance du Fils de

'Ib. p.
o Ib'p.

138.
138.
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Dieu, à l'état de l'Homme parfait,
à Ia plénitude de la stature du
Christ " (Ep.4, 12-13).

C'est la première tâche qui est
confiée au P Giuseppe Nicolussi :

aider chaque confrère à croître et à
mûrir dans sa vie spirituelle, dans
ses options de üe religieuse, dans
son identité salésienne. Le défi
principal que nous présente le
monde globalisé et laïcisé où nous
üvons est précisément la perte de
l'importance du sens religieux,
l'obscu.rcissement de Dieu, sa mise
à I'écart de la vie personnelle et
sociale. Il est naturel que, dans ce
contexte, nous nous sentions ten-
tés de nous conformer à la menta-
lité de ce monde, plus qu'aux cri-
tères de l'Evangile.

La quasi-Province est une com-
munauté charismatique appelée à
incarner l'identité salésienne. EIle
est l'expression de la communion
des communautés qui la compo-
sent ; c'est une communauté pro-
vinciale au sein de la communion
de la communauté mondiale. La
quasi-Province est, comme n'im-
porte quelle Province, l'expérience
de la Congrégation dans Ie cadre
local. C'est la raison pour laquelle
le supérieur doit être un homme
de communion, bâtisseur de com-
munion, maître de communion.
Etre père de la famille de Don
Bosco dans la quasi-Province de
I'UPS aune très haute valeur, non

pour ce que le supérieur fait, mais
pour ce qu'il représente : le Christ
lui-même au milieu des frères.

L'installation du supérieur, en
syntonie avec le la pensée de Don
Bosco, nous parle d'une réalité
très importante dans la foi : la
" trod.itio ". EIle implique la vérité
qu'il faut proclamer, " à temps et à
contretemps », err exhortant, en
redressant, en enseignant.

Etre des hommes responsables
d'une " traditio », eüi n'est pas
une réalité morte ou statique,
mais vivante et dynamique, créa-
tive et prophétique, comme l'est
" l'esprit de Don Bosco ", signifie
communiquer une expérience.
C'est cela qu'il faut transmettre :

l'expérience de I'incarnation de
Dieu dans notre vie et la valeur du
charisme salésien.

À ce point de vue, l'autorité est
un ministère au service de la
" trod.itio ", de la conservation et
de la transmission d'un esprit,
d'un projet de vie ainsi que de la

" vérité » qui nous rend libres.
Jésus en vient à défrnir son exis-

tence comme un « service » euand
il dit : " Le Fils de l'homme n'est
pas venu pour être servi, maispozr
seruir, et donner sa üe en rançon
pour la multitude " (Mc 10, 45).

Servir est tout un projet de vie
qui comprend la totalité de l'exis-
tence. Ce n'est pas une phase de la
vie, ni une fonction. C'est com-
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prendre que la vie ne se centre
pas sur le succès personnel ni sur
le développement professionnel,
mais sur le don de soi. " Personne
n'a pu m'enlever [ma vie] : je la
donne de moi-même (Jn 10, 18a),
dit Jésus dans I'Evangile à propos
du Bon Pasteur.

Servir est une école de üe, c'est
quelque chose qui doit s'ap-
prendre. Cela nous porte à valori-
ser les autres pour ce qu'ils sont,
pour ce qu'ils attendent de nous,
non pour ce que nous voulons
qu'ils soient. C'est remarquer le

rythme et l'histoire des personnes
auxquelles nous sommes envoyés.
C'est simplement adopter l'atti-
tude du " bon Samalitrain » qui
voit la détresse de cet homme
tombé, abandonné et malmené au
bord de la route, en éprouve de la
compassion, s'approche de lui,
bande ses plaies et prend soin de

lui (cf. Lc 10, 33-35).
Servir, c'est donc être respon-

sables des autres, en dépassant la
tentation et le péché de Cain :

" Suis-je le gardien de mon frère ? "
(Gn 4, 9b). Cela signifre ne pas se

désintéresser de ce qui arrive à
ceux qü üvent à nos côtés ; c'est
se sentir appelés à donner le
meilleur de nous-mêmes pour eux :

" Dieu nous appelle à üwe en com-
munauté, en nous confiant des
frères à aimer " (Corust. 50).

Servir, c'est donc prendre soin

davantage des personnes que des

choses ou des structures. Telle
est en effet l'acception du mot
« rançon » : une chose à payer pour
libérer un membre de la famille
et lui rendre la liberté perdue.

Un tel concept d'autorité s'in-
carne parfaitement dans l'image
du Bon Pasteur qui, à bon droit,
peut se considérer comme I'icône
la meilleure de ce que fut Jésus, de
ce qu'a voulu être Don Bosco pour
lesjeunes, de ce que tout salésien
et, en particulier, tout supérieur
doit être pour ses frères.

Je souhaite que cette nouvelle
phase de l'histoire de la quasi-
Province de I'UPS, sous la conduite
du P Nicolussi et avec l'estime et
la coresponsabilité de tous, d'une
part puisse renforcer l'expérience
communautaire et, de I'autre,
puisse favoriser le renouveau spi-
rituel, pédagogique et profession-
nel de tous les confrères, en sorte
qu'ils se sentent capables de résis-
ter à l'influence de la culture
dominante. Il faut continuer à
chercher dans Ie Christ la vraie
et éternelle sagesse, non dans les
nouveautés éphémères, qui sont
comme des " citernes fissurées qui
ne retiennent pas I'eau " (Jr 2, 13).

4. Désir de la Congrégation

La Congrégation demande et at-
tend de chacun de vous un effort
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pour harmoniser d'une part Ia
science et la vie et, de l'autre, la
lumière du charisme.

En ce moment, nous voulons
donner à notre üe religieuse la pri-
mauté qui lui correspond et qui
doit se traduire, comme l'a indiqué
le CG25, dans une expérience
rénovée de communauté, qui se

distingue par la qualité de la vie
fraternelle, par la lisibilité du té-
moignage évangélique et par l'iden-
tité charismatique de la présence.

Je souhaite au P Nicolussi un fé-
cond service d'animation et de
gouvernement comme supérieur
de la quasi-Province de I'UPS et à
tous les confrères, une expérience
salésienne enthousiasmante.
Faites de la quasiProvince " une
maison et une école de la commu-
nion ,,, faites de Université un la-
boratoire du charisme salésien.

Nous confions nos désirs et nos
engagements à l'Esprit Saint,
Créateur et Sanctificateur, et à Ia
Vierge Marie, Secours des chré-
tiens et Mère de l'Eglise.

5.4 Oraisons (collectes) en
l'honneur des trois récents
bienheureux

Voici, en latin et en français, les
textes des oraisons (collectes), ap-
prouuées par la Corugrégation pour
le Culte diuin, en I'honneur de nos

trois récents bieruheureux. Leur mé-
moire (actuellement forultatiu e, se-

lon la pratique), d'après les indi-
cations de I'aûe de béatification se

célèbre respectiu ement le 1 5 j anuier
pour le B. Louis Variara, le 75
rnars pour le B. Artérnide Zatti et le
7 juillet pour la B. Maria Romero.
[La trad,ucüon française n'est pas
encore officiellement approuuée,
N.D.T]

- Pour le B. Louis Variara,
prêtre

Deus, fons omnis bonitatis,
qui per mortem et resurrectionem
Filii tui mundum saluasti,
concede propitius ut,
per intercessionem
beati Aloy sii presbiteri,
passionibus Christi
p er p atientiam p articip ante s,

tuoe dilectionis ueri testes
exhibeamur ubique.
Per Dominum.

Dieu, source de toute bonté,
par la mort et la résurrection
de ton Fils tu as sauvé le monde ;

daigne nous accorder,
par l'intercession
du bienheureux prêtre Louis,
de participer avec persévérance
aux souffrances du Christ
pour être partout
de wais témoins de ton amour
Par Jésus Christ.
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- Pour le B. ArtémideZatti,
religieux

Deus, qui in humilibus et paruulis
gratiae tuae magnalia
mirabiliter ostendis,
te supplices eîoramus ut,
beab Artemide intercedente,
in fratribus infirmitate m.entis
et corporis laborantibus,
uultum Christi clarius
in dies intuere ualeamus.
Per Dorninum.

Dans les humbles et les petits,
Seigneur,
tu manifestes admirablement
les grandes ceuvres de ta grâce ;

nous te demandons humblement,
par l'intercession
du bienheureux Artémide,
que nous puissions découwir
de plus en plus clairement
chaquejour le visage du Christ
en nos frères qü souffrent
dans leur corps et leur esprit.
Par Jésus Christ.

- Pour la B. Maria Romero,
üerge

Deus, Pater toüus consolationis,
qui populo tuo miseraüonis
et graüae documenta procltro,s,
concede nobis ut,
intercedente beata Maria, uirgine,
possimus et ipsi consolari
eos qui in omni pressura sunt

et in die iudicii
inter benedictos ad.uocari.
Per Dominum.

Ô Dieu, Père de toute consolation,
tu procures à ton peuple les signes
de ta bonté et de ta grâce ;

accorde-nous, par l'intercession
de la bienheureuse Maria, vierge,
de pouvoir consoler
ceux qui soufïrent
et, au jour du jugement,
d'être comptés parmi les bénis.
Par Jésus-Christ.

5.5 Le nouveau Conseilgénéral

Dans les élections qui ont eu
Iieu respectivement le 3 awil 2002
(pour le Recteur majeur), les 5 et
6 awil (pour le vicaire et les
conseillers de secteurs) et le 8 awil
(pour Ies conseillers régionaux), le
25" Chapitre général a élu le nou-
veau Conseil général pour les six
années 2002-2008.

Voici, pour la documentation of-
ficielle, la composition du Conseil :

P Pascual CHÂVEZ ULLANTIEVA
Recteur m.ajeur

P LucVAN LOOY
Vicaire du Recteur rnajeur

P Francesco CEREDA
Conseiller pour la formation
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P Antoni DOMENECH
i COROMINAS

Conseiller pour la
pastorale des jeunes

P Tarcisio SCARAMUSSA
Conseiller pour la
comrnunicaüon sociale

P Francis ALE}ICHERRY
Conseiller pour les missions

P Giovanni MAZZALI
Econom,e général

P Helvécio BARIIFFI
Conseiller pour la Région
Amérique latine - Côrue Sud,

P Adriano BREGOLIN
Conseiller pour la
Région ltalie et Moyen Orient

P Joaqüm D'SOUZA
Conseiller pour la
Région Asie Sud

P Vâclav KLEMENT
Conseiller pour la
Région Asie Est et Océanie

P Esteban ORTIZ GONZALEZ
Conseiller pour la
Ré§on Interaméricaine

P Valentin de PABLO
Conseiller pour la
Région Afrique et Ma.dagoscar

P Fiüberto RODRIGIIEZ MARTIN
Conseiller pour la
Région Europe Ouest

P Albert VAN HECKE
Conseiller pour la
Région Europe Nord

Le P Marian STEMPEL a été
nommé Secrétaire d,u Conseil
par le Recteur majeur avec son
Conseil, le L2fuin2002.

Voici quelques données sur les
conseillers qui entrent pour la pre-
mière fois dans le Conseil général.

- P CEREDA Francesco,
conseiller pour la formation.

Francesco Cereda est né à Ve-
duggio con Colzano, dans Ia pro-
ünce de Milan, le 6 mars 1951.
Après ses études dans les maisons
salésiennes de Vendrogno et de
Chiari, il est admis au noviciat de
Missaglia, où il émettra la pre-
mière profession le 16 août 1968.

Après les études du postnoviciat
et l'expérience du stage pratique,
il suit les cours de théologie au sé-
minaire de Brescia et est ordonné
prêtre à Chiari (Brescia) le 24 mat
1980.
Il complète ensuite ses études

civiles et obtient la licence en
mathématiques à l'Université de
Parme. Après quoi il est destiné au
postnoviciat inter-provincial de
Nave (Brescia), pour exercer le
rôle de formateur, jusqu'en 1987,
quand il est appelé à diriger la
communauté salésienne de Parme.



82 ACTES DU CONSEL GÉNÉRAL

Conseiller provincial depuis 1990,
en 1993 il est nommé Provincial de

Ia Province Lombardo-Emilienne.
Après ses six années de Provincial,
en 1990 le Recteur majeur l'ap-
pelle à conduire la quasi-Province
de l'U.PS.
À présent le CG25 I'a élu

conseiller général pour la forma-
tion.

- P SCARAMUSSA Tarcisio,
conseiller pour la
communication sociale.

Tarcisio Scaramussa est né Ie
19 septembre 1950 à Prosperi-
dade, dans l'Etat d'Espirito Santo,
au Brésil. Elève du collège salésien
de Jaciguâ, il approfondit la voca-
tion salésienne et passe ensuite au
noviciat de Jaboatâo, où il émet la
première profession le Sl janvier
1969.

Après avoir fait les études de
philosophie et de pédagogie, et le
stage pratique, il suit les cours de
théologie à Belo Horizonte. Le 11

décembre L977, 1l est ordonné
prêtre à Prosperidade, son pays
natal. Au niveau académique, il
obtient les licences en philosophie
et pédagogie et en théologie.

Après I'ordination sacerdotale, il
est engagé dans I'enseignement et
dans l'animation éducative et pas-
torale. En L985, les supérieurs lü
confient la direction de la maison

de Jaciguâ (aujourd'hui Vargem
Alta). En 1988, il entre dans le
Conseil provincial et, en 1989, est
transféré comme directeur à Ia
paroisse " Cristo Luz dos Povos "
à Belo Horizonte. En 1990, il
est nommé ücaire du Provincial,
charge qu'il exerce jusqu'à sa no-
mination comme Provincial de la
Province de Belo Horizonte, qui
arrive le 8 décembre 1996.
À présent, le CG25 l'a élu

conseiller général pour la commu-
nication sociale.

- P ALENCHERRY Francis,
conseiller pour les
rnis sions salé siennes.

Né le 29 août 1950 à Thuruthy,
Kottayam, au Kerala (Inde), Fran-
cis Alencherry est élève à I'aspi-
randat de Bandel, où il approfon-
dit la vocation salésienne, pour
passer ensuite au noviciat de Shil-
long. A la frn de son année de no-
viciat, il y émet la première pro-
fession salésienne le 24 mar L969.

Après ses études de philosophie
et de pédagogie et son stage pra-
tique, il suit le cours de théologie
au scolasticat n Kristu Jyoti Col-
lege " de Bangalore. Il est ordonné
prêtre à Thuruthy, son pays natal,
Ie 18 décembre 1978. Il va ensuite
à l'Institut biblique de Rome où il
obtient la licence, puis le doctorat
en théologie biblique.
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Rentré en Inde, il est enseignant
durant plusieurs années, puis di-
recteur, au scolasticat salésien de
théologie de Shillong. Entré en
1995 à l'" Auxilium Parish " de
Kolkata (Calcutta),le 20 décembre
1996, il est appelé par le Recteur
majeur avec son Conseil à la tête
de la Province salésienne de Kol-
kata.
À présent, le CG25 l'a élu

conseiller général pour les mis-
sions salésiennes.

- P. BREGOLIN Adriano,
conseiller régianal
pour I'Italie et le Moyen Orient.

Adriano Bregolin est né à Pego-
lotte-Cona (Venise) le 1-6 octobre
1948. Il est élève à l'aspirandat sa-
lésien de Bevilacqua, dans le basso
veronese, passe ensuite au noviciat
d'Albarè (Vérone), puis émet la
première profession le 16 août
1966.

Après ses études de philosophie
et de pédagogie au postnoviciat de
Cison di Valmarino, puis son stage
pratique, il suit la théologie au sco-
lasticat salésien de Vérone-Saval.
Il la termine à Trente où il est or-
donné prêtre le 27 mai 1978. Il
complète ensuite ses études acadé-
miques et obtient la licence en
lettres modernes.

C'est à Trente qu'il il fait ses
premières expériences sacerdo-

tales dans la maison salésienne
d'orientation des vocations, dont il
est nommé directeur en 1983. En
1986 il entre dans le Conseil pro-
vincial comme conseiller, jusqu'en
1988, lorsqu'il est nommé ücaire
du Provincial, charge qu'il exer-
cera pendant trois ans. De 1988 à
1994 il est aussi directeur de l'im-
portante maison " Don Bosco " de
Vérone. En 1990, il participe au
CG23 comme délégué de la Pro-
vince. En septembre 1994, iI est
transféré, en qualité de ücaire lo-
cal, dans la maison salésienne de
Padoue. C'est là que, le 22 mai
1996, le rejoint sa nomination de
Provincial de la Province « San
Zetto ,, de Vérone (Province de
Venise Ouest).

À présent, le CG25 l'a élu
membre du Conseil général, avec
la tâche de conseiller régional pour
l'Italie et le Moyen Orient.

- P. KLEMENTVdclau,
conseiller ré§onal
pour I'Asie Est et Océanie.

Vâclav Klement est né le 7 oc-
tobre 1958 à Brno, dans la Tchéco-
slovaquie d'alors (aujourd'hui ré-
publique Tchèque). Il est salésien
depuis le 4 septembre 1982, quand
il émet la première profession reli-
gieuse aux temps difficiles de la
clandestinité.

Il peut ensuite venir en ltalie, à
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Rome, pour y faire les études de
philosophie et de pédagogie, sui-
vies des études de théologie. Il est
ordonné prêtre à Rome le 25 mai
1986.

Immédiatement après son ordi-
nation sacerdotale, il part comme
missionnaire en Corée, où il ap-
prend la langue et prend place
dans la vie et la mission salé-
sienne. En 1994, il est nommé di-
recteur de Ia maison de Séoul -
Dae Rim Dong. Le 3 décembre
1996, le Recteur majeur avec son
Conseil le nomme Provincial de
la Province " Saints martyrs co-
réens " de Corée du Sud.

À présent, le CG25 l'a élu
membre du Conseil général, avec
la charge de conseiller régional
pour l'Asie Est et Océanie (nou-
veau groupe de Provinces créé par
ce même CG25).

- P ORTIZ GONZÂLEZ EsIeban,
conseiller régional
pour I'Interamérique.

Esteban Antonio Ortiz Gonzâles
est né à Guayaquil (Equateur) le
6 awil L946 et est salésien depuis
le 16 août 1964, quand il émet la
première profession à Cayambe où
il a fait son noviciat. Après ses

études de philosophie et de péda-
gogie et son stage pratique, il suit
les cours de théologie à Quito où il
est ordonné prêtre le Tjuin 1975.

Il complète ses études par une
licence en pédagogie.

Directeur à la maison de Ma-
chala de 1982 à 1987, en 1984 iI est
en outre nommé conseiller provin-
cial, charge qu'il garde jusqu'en
1992. Pendant un an (1991-1992)

il est chargé de Ia pastorale des
jeunes pour la Proünce et, de 1991

à l-995, responsable du Bulletin sa-

Iésien d'Equateur. En 1992 il est
nommé directeur de la maison
Saint-Dominique-Savio de Guaya-
quil, charge qu'il exerce jusqu'en
1997 quand, le 18 juin, le Recteur
majeur avec son Conseil l'appelle
à la tête de la Proünce du Sacré-
Cæur d'Equateur.
À présent, le CG25 l'a élu

membre du Conseil général, avec
la charge de conseiller régional
pour I'Interamérique.

- P de PABLOValentîn,
conseiller régional
pour l'ffique et Madagascan

Valentfn de Pablo Masa est né à
Castronuf,o (Valladolid, Espagne)
le 26 awil 1946 et est salésien de-
puis le 16 août 1963, quand il émet
Ia première profession au noviciat
de Mohernando. Après quoi il süt
le curriculum normal de formation
(études de philosophie et stage
pratique dans sa Province de Bil-
bao) et émet la profession perpé-
tuelle le 23-07-1969. Il fait ses
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études de Théologie au scolasticat
de Salamanque, où il est ordonné
prêtre le 22 awrl L973.

Après son ordination sacerdo-
tale, il se qualifie en pastorale des
jeunes par un titre académique.

En 1974, il part pour les mis-
sions du Mozambique et se met au
travail pastoral. Mais peu après,
en 1978, il doit quitter le pays à
cause de l'aggravation de la situa-
tion socio-politique et rentrer en
Espagne. A Madrid, il est destiné
à la maison Don Bosco, puis au
Centre de pastorale, et ensuite, il
est pour quelques années délégué
de pastorale des jeunes au niveau
national.

En 1993, il peut rentrer au Mo-
zambique où il est destiné corrme
directeur à la maison de Maputo-
Jardim. En 1996, il se voit confier
la charge de délégué du Proüncial
pour la Délégation provinciale du
Mozambique, qui dépend de la
Province du Portugal.

Il a participé comme invité au
CG25, qui l'a élu conseiller régio-
nal pour l'Afrique et Madagascar.

- STEMPELMaTian
Secrétaire général.

Marian Stempel est né à Morag,
Pologne, le 23 novembre 1961 et
est salésien depuis le 21 aott 1982,
quand il émet Ia première profes-

sion au noviciat de Czerwirisk,
dans la Province de Varsoüe (Po-
logne). Après ses études de post-
noviciat et son stage pratique, et
après avoir renouvelé la profession
en 1985, il est envoyé en Italie
pour les études de théologie, qu'il
fait à l'Université pontificale salé-
sienne à Rome, où il obtient la
licence en théologie. Il émet la pro-
fession perpétuelle le 8 septembre
1988, à Turin, et est ordonné
prêtre à Plock, Pologne, le 28 juin
1989.

Après son ordination sacerdotale
et l'achèvement de ses études, il
rentre en Pologne, où il est désigné
pour la maison provinciale de Var-
soüe avec la charge de secrétaire
proüncial ( 1990-1996).

En 1996 il est appelé à Rome à
la maison générale avec la tâche de
secrétaire du conseiller régional
pour l'Europe Nord et en même
temps de traducteur des Actes du
Conseil général en polonais. Pen-
dant trois ans il est aussi vicaire de
la communauté. Durant la prépa-
ration et le déroulement du 25"
Chapitre général, il a la tâche de
secrétaire technique, sous la dé-
pendance du régulateur.

Le Recteur majeur, avec son
Conseil, I'a nommé secrétaire du
Conseil général le 12 juillet 2002,
charge qu'il a officiellement assu-
mée au début de juillet.
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5.6 Nouveaux Provinciaux

Voici quelques données sur les
Prouinciaux nomrnés par le Rec-
teur rnajeur auec son Conseil en
2002, tant au cours de la session
qui a précéü le CG25 (présiüe par
le uicaire du Recteur majeur) que
durant les deu,x sessions respecti-
uement d'auril-mai et de juin-
juillet 2002. Les Prouinciaur sont
rapportés en ordre alphobétique.

l. BERGER John, Prouince de
Calcutta (Kolkata), I nde.

Ft John Aloysius BERGER
est le nouveau Provincial de la
Province Saint-Jean-Bosco de
KOLKATA (CALCUTTA), Inde.
Il succède à Francis Alencherry
élu conseiller général pour les
missions par le CG25.

John Berger est né à Hubli
(Inde) le LL juillet 1948 et est salé-
sien depuis le 24 mat 1970, quand
il émet la première profession au
noviciat de Shillong. Après ses
études de philosophie à Sonada et
son stage pratique, il émet la pro-
fession perpétuelle le 23 mat L97 6.

Après quoi il suit les cours de théo-
logie au scolasticat n Kristu Jyoti
CoIIege " de Bangalore, et est or-
donné prêtre à Calcutta le 15 dé-
cembre 1979.

Parmi ses charges exercées après
l'ordination sacerdotale, il y a sur-

tout celle de directeur et de maître
des novices au noüciat de Sitiguri
(1987-1996), et dernièrement celle
de vicaire du Proüncial à partir
de 1997. Il était aussi directeur
de la maison provinciale et, ces

dernières années, secrétaire pro-
üncial.

Il a participé comme délégué
au CG25.

2. BONATO Gianantonio, Pro-
uincial de Vérone, Venise Ouest,
Italie.

Le P Gianantonio BONATO a
été nommé Provincial de la Pro-
vince " San Zeno " dont Ie siège
est à Vérone (Province de Venise
Ouest), pour la période d'un an, vu
qu'est en route le processus d'uni-
fication des deux Provinces fVE
et fVO, qui dewait s'achever en
2003.

Il fut déjà Proüncial de la Pro-
vince de Venise Ouest de 1990 à
1996.

Il a participé comme délégué au
CG25.

Voir les données et son curricu-
lum en ACG 334, p. 69.

3. de CASTRO Afonso, Prouincial
de Catnpo Grande, Brésil.

Four succéder au P Josef
Winkler à la tête de la Province
Saint-Alphonse-Marie-de-Liguori
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de CAMPO GRANDE (Brésil) a
été nommé lePAfonso Pimerutade
CASTRO.

Né à NovaAurora (Goiânia, Bré-
sil) le 26 juillet 1942, Afonso de
Castro émet la première profes-
sion le Sl janvier 1961 à Campo
Grande, où il a fait le noviciat.
Profès perpétuel le 31-01-1967, il
étuüe Ia théologie au scolasticat
salésien de Sâo Paulo et est
ordonné prêtre le 18-12-1970.

Après l'ordination sacerdotale, il
se voit confier diverses tâches de
responsabilité : directeur des mai-
sons d'Alto Araguaia (1976-L979),
de Campo-Grande-Sâo Vicente
(1979-1982), de Belo Horizonte-
Paroisse (1984-1990) et ensuite de
Lins (de 1994 àL997 et une nou-
velle fois depuis 1998). De 1978 à
1984 il a aussi été conseiller pro-
vincial.

4. COELHO luo Nicholas, Prouiru-
cial de Bornbay O/Iumbai),Inde.

Le P luo Nicholas COELHO
est le nouveau Provincial de Ia
Province Saint-François-Xavier de
Mumbai (Bombay), Inde. Il suc-
cède au P Tony D'Souza qui a ter-
miné son mandat avant le début
du CG25.

Ivo Coelho est né à Bombay,
Inde, Ie 15 octobre 1958 et est
salésien depuis le 24 mai L977,
quand il émet la première profes-

sion à Yercaud, où il a fait son an-
née de noviciat. Après les études
de philosophie et le stage pratique,
et la profession perpétuelle émise
le 14 mai 1984, il suit les cours de
théologie au " Kristu Jyoti Col-
lege " de Bangalore et est ordonné
prêtre à Panjim le 27 décembre
1987.

De 1984 à 1988 il travaille au

" Kristu Jyoti College " de Banga-
lore ; puis il est pendant quelques
années à Rome pour compléter ses
études et obtenir le doctorat en
philosophie ; ensuite, à partir de
L994, i est enseignant au postno-
viciat de Nashik. Depuis 1997 il
était conseiller provincial.

5. FERNAT TDEZ MARMOL Fran-
cisco, Prouincial de CORDOUE,
Espagne.

C'est Ie P Francisco FERNall-
DEZ MARMOL qui a été appelé à
succéder au P Felipe Acosta Rodri-
guez à la tête de la Province Saint-
Dominique-Savio de CORDOUE,
Espagne.

Né a Dof,a Mencia (Cordoue) le
15 mars 1959, Francisco Fer-
nândez Marmol émet la première
profession le 8 septembre 1978 à
Sanhicar la Mayor, où iI a fait le
noviciat. Profès perpétuel le 15-08-
1984, il fait ses études de théologie
à Séville et est ordonné prêtre à
Cordoue le 20 mai 1988.
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Il travaille quelques années à Sé-

ville dans la communauté de for-
mation pour théologiens ; de 1990
à 1996 il est conseiller provincial ;

après une période à Las Palmas de
Grande-Canarie, depuis 1998 il
était dans la communauté d'Ante-
quera, dont ilfut nommé directeur
en 1999.

6. CODINA i GIOL Joan, Pro-
uincial de BARCELONE (Es-
pagne).

LePJoan CODINA| GIOL aeté
appelé à Ia tête de la Province N.-
D.-de-la-Merci de BARCELONE
(Espagne).Il succède au P Domè-
necValls i Ferrer, en fin de mandat.

Joan Codina est né à La Cellera
(Girona), Espagne, le 26 sep-
tembre 1948. Il fait le noviciat à
Arb6s, où il émet la première pro-
fession le 16 août 1965. Après les
études de philosophie et le stage
pratique, il suit les cours de théo-
logie à Marti Codolar, Barcelone.
Profrs perpétuel le 28-06-L972, t1,

est ordonné prêtre le Sjuin 1978.
Parmi les charges qu'il a exer-

cées après l'ordination sacerdotale
se signalent les suivantes : direc-
teur de Ia maison de Ripoll (1984-

1987), curé et ensuite aussi direc-
teur de Ia maison de Sant Adrià
del Bes6s (1993-2001), directeur
de Sabadell (à partir de 2001). De-
puis 2000 il était aussi conseiller

provincial. Il a participé comme
délégué au CG25.

7. GIANAZZA Gianmaria, Pro-
uincial du MOYEN ORIENT.

Pour sucéder au P Mario Murm
comme Provincial de la Province
de Jésus Adolescent, dont le siège
est à Bethléem (Province du
Moyen Orient), a été nommé le
P Gianmaria GIANAZZA.

Né à Cerro Maggiore (Milan,
Italie) le 7 awil 1943, Gianmaria
Gianazza est salésien depuis le
16 août 1960, quand il émet sa
première profession au noviciat
de Chieri-Villa Moglia.

Parti aussitôt pour Ia Province
du Moyen Orient, il y fait ses

études de philosophie (à El Hous-
soun, Liban) et son stage pratique.
Profès perpétuel le 27-07-L966,
il suit les cours de théologie au
scolasticat de Cremisan et est or-
donné prêtre le20-12-1970 àJéru-
salem. Il perfectionne ses études
au plan civil et obtient la licence
en littérature arabe.

Diverses sont les tâches de res-
ponsabilité que lui confient les
supérieurs : conseiller provincial
(1982-1988), directeur à Nazareth
(1984-1990), économe provincial
(1990-1999) et dernièrement une
nouvelle fois directeur à Naza-
reth (depuis 1999) et conseiller
proüncial.
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8. HWANG Paul (Myeong Deok),
Prouincial de la Prouince de
COREE,

Le P Paul (Myeong Deok)
IIWANG est le nouveau Provincial
de la Province des Saints martyrs
coréens, dont le siège est à
SEOUL, Corée du Szd, appelé à
succéder au P Vâclav Klement, élu
par le CG25 conseiller régional
pour l'Asie Est et l'Océanie.

Paul Hwangest né àWuan Rim,
Corée du Sud, le 1", mars Lg47 et
devient salésien le Sljanüer 1968,
en émettant sa première profes-
sion à Séoul, où il a fait son année
de noviciat. Après les études de
philosophie et le stage pratique, et
après le service militaire prescrit
par la loi, il émet la profession per-
pétuelle le 29-06-1978. Pour les
études de théologie, il est envoyé
au scolasticat de Maynooth, en
Irlande. Il est ordonné prêtre à
Séoul le 26 septembre 1980.

Directeur de la maison provin-
ciale de Séoul (Shin Weol Deong)
de 1983 à 1988, il est ensuite pour
un an à I'UPS de Rome, où il ob-
tient le diplôme en spiritualité.
Rentré en Corée, il est directeur
dans deux maisons de Kwangju
(d'abord au postnoviciat, puis à
l'école). Depuis 1990 il était ücaire
du Provincial.

9. LORENZELLI Alberto, Prouin-
cial de la Prouince LIGURE-
TOSCANE.

Le P Nberto LORENZELLI suc-
cède au P Colajacomo à la tête de
la Province " San Giovanni Bat-
tista " dont le siège est à GÉNES-
Sarnpierdareno (Province " Li-
gure-Toscane ").

Alberto Lorenzelli est né le
2 septembre 1953 en Argentine,
à San Juan Matanza, de parents
Italiens, et est salésien depuis Ie
24 septembre L973, quand il émet
la première profession au noüciat
de Pinerolo (Turin). Après quoi il
suit le curriculum normal de for-
mation, émet la profession perpé-
tuelle le L5-09-L977 et est ordonné
prêtre à Gênes-Sampierdarena le
24janüer 198L.

Après l'ordination sacerdotale,
son travail éducatif et pastoral
s'exerce en grande partie à Gênes-
§ampierdarena, dont il était direc-
teur depuis 1996. Depuis 1999 il
était aussi conseiller proüncial.

L0. MIGLIASSO Pietro, Prouin-
cial de la Circonscription
spéciale du Piérnont et Vallée
d'Aoste.

À h tête de la Circonscription
Marie-Auxiliatrice du Piémont et
Vallée d'Aoste, dont le siège est à
Turin, au terme du mandat du



90 ACTES DU CONSEIL GÉNÉRAL

P Luigi Testa a été nommé le
PPietro MIGLIASSO.

Né à San Damiano d'Asti Ie

17 mai 1950, Pietro Migliasso
émet la première profession salé-

sienne le 16 août L967 àMissaglia
(Côme), où il a fait l'année de no-
üciat. Après le curriculum normal
de formation (le postnoviciat à
Nave suivi du stage Pratique),
il suit les cours de théologie à

Turin-Crocetta. Profès perpétuel
le 05-09-1973, il est ordonné prêtre
Ie 1", juillet 1978 à San Damiano
d'Asti, son pays natal.

Après avoir obtenu la licence en
pédagogie, il exerce le ministère
éducatif et pastoral dans diverses
communautés du Piémont. De
1997 à 2000 il est directeur de la
maison de Vercelli et, depuis 2000,

il était directeur de Borgomanero.
Depuis 1999, iI était aussi conseil-
Ier proüncial.

ll. MORAL LAIÿIELA Luis Ma-
nuel, Prouincial de MADRID,
Espagne.

Le P Luis Manuel MORAL LA-
MELA est Ie nouveau Provincial
de la Province SaintJean-Bosco de

MADRID.II succède au P Jesris
Guerra lbâhez, arrivé en fin de

mandat.
Né à Madrid le 13 octobre 1946,

Luis Manuel Moral est salésien de-
püs le 16 août 1964, quand il émet

la première profession au noüciat
de Mohernando. Après ses études
de philosophie et son stage Pra-
tique, il émet la profession perpé-
tuelle le 22-07-1970 et zuit les cours

de théologie à Salamanque, où il
est ordonné prêtre le22 avrùL973.

Après l'ordination sacerdotale, il
exerce le ministère successivement
dans les maisons de Madrid-Fuen-
carral, Madrid-Atocha et Madrid-
maison provinciale. En L988 il est
nommé conseiller provincial et, en

1989, économe provincial, charge
qu'il remplit pendant neuf ans,
jusqu'en 1998. Depuis 1999 il était
directeur de la maison de Puertol-
lano.

L2. NICOLUSSI Giuseppe, suPé-

rieur d,e la quasi-Prouince de

I'U.PS.

Le P. Giuseppe NICOLUSSI
a été nommé Supérieur de la
quasi-Province Marie-Siège-deJa-
Sagesse de l'Université pontificale
salésienne. Il succède au P Fran-
cesco Cereda, élu conseiller pour la
formation par le CG25.

Né à Bolzano le 19 octobre 1938,

Giuseppe Nicolussi, après avoir
fréquenté l'aspirandat de Trente,
entre au noviciat d'Albarè (Vé-

rone), où il émet la première Pro-
fession salésienne le 16 août 1955'

Il se sent la vocation missionnaire
et part, encore clerc, pour le Chili,
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où iI fait son stage pratique et ses

études de théologie, et est ordonné
prêtre à Santiago Ie 28 août 1965.

Après avoir obtenu le doctorat
en théologie à Louvain, il est
enseignant, puis directeur de la
communauté des théologiens de
Santiago (1973), puis vicaire du
Provincial (1974) et directeur de la
maison provinciale. En 1978 il est
nommé Provincial de la Proünce
du Chili.

En 1984, à la flrn du CG22 et de
son mandat de Provincial, il reste
quelques années à la maison
générale comme collaborateur du
conseiller pour la formation. Ren-
tré au Chili, il se voit confier la di-
rection du scolasticat de théologie
de Santiago-La Florida (1987).
Ayant ensuite participé, comme
délégué, au CG23, en 1990, il est
élu conseiller pour la formation,
charge dans laquelle il a été con-
filmé pour un second sexennat
par le CG24.

13. PALMANS Piet, Prouincial
de la Prouince BELGIQUE
NORD.

LeP Piet PALMANS - le 15-02-
2002 - a été confirmé pour trois
ans comme Provincial de la Pro-
ünce SaintJean-Berchmans dont
le siège est à BRUSSEL, Belgique
Nord, à la tête de Iaquelle il avait
été appelé par Ie Recteur majeur

avec son Conseil le 24 janüer 1996.
Voir les données de son curricu-

lum inACG 357, p.65.

L4. REYES Johnny, Prouincial de
la Prouince du WNEZUELA.

Le P Johnny REYES SE-
QUERA est le nouveau Proüncial
de la Province Saint-Luc dont le
siège est à Caracas, Venezuela. Il
succède au P Bruno Masiero arrivé
en fin de mandat.

Né à Caracas le 5 octobre L952,
Johnny Reyes émet la première
profession salésienne le 31 août
1969 au noüciat de San Antonio
de los Altos. Après les études de
philosophie et le stage dans sa Pro-
vince, il est envoyé à Cremisan, en
Terre Sainte, pour étudier la théo-
logie. C'est en Terre Sainte qu'il
émet la profession perpétuelle le
06-06-1976 et reçoit les ministères
et l'ordre du diaconat. Il est or-
donné prêtre à Caracas le 8 dé-
cembre 1979.

Parmi les charges qu'il exerce
après son ordination sacerdotale,
il faut signaler celles de directeur à
Caracas-La Vega (1985-1994) et à
Valencia-Don Bosco (1994-1999),
de conseiller provincial de 1986 à
1992 et de nouveau de 1996 à
1999. En 1999 i] est nommé ücaire
du Proüncial.

Il a participé comme délégué au
CG25.
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L5. SANCHEZ CARRION Fran-
cisco, Prouincial de QUITO,
Equateun

Le P Francisco Slt lCnnZ CAA-
,RION est le nouveau Provincial de

QUITO (Equateur).II succède au
P Esteban Ortiz, éIu par le CG25
conseiller régional pour la Région
Interaméricaine.

Francisco Sânchez est né à PaI-
tas (Loja, Equateur) le 21 awil
L957 et est salésien depuis Ie
24 janvter 1979, quand il émet Ia
première profession à Rionegro, où
il a fait l'année de noviciat.

Profès perpétuel Ie 30-12-1984 -
après le curriculum normal de for-
mation - il est envoyé faire ses

études de théologie à l'Université
pontificale salésienne de Rome. Il
reçoit l'ordination sacerdotale en
Equateur le 19 aoirt 1989.

Rentré dans sa Province, il est
pour un an au postnoviciat de

Quito ; puis, de L992 à 1997, est
directeur et maître des novices
dans la maison de noviciat de
Cumbayâ. En 1997 iI est nommé
vicaire du Provincial, charge qu'il
a exercée jusqu'à sa nomination
de Proüncial.

rc. TEIWIRA José Valnzor Cesar;

Prouincial de Porto Alegre,
Brésil.

Pour diriger la Province Saint-
Pie-X de PORTO ALEGRE (Bré-

sil), à la fin des six années du
P Marcos Sandrini, a été nommé
le P José Valmor Cesar TEI-
XEIRA.

Né à Rio do Sul (Brésil, SC) le
1"" mars 1953, José Valmor Cesar
Teixeira émet la première profes-
sion salésienne le 31-01-1971 au
noviciat de Taquarf. Après avoir
ensüte terminé ses études de phi-
losophie à Ascurra et fait le stage
pratique, il émet la profession per-
pétuelle Ie 31-0L-1977 et est admis
en théologie. Il est ordonné prêtre
le 9 décembre 1979.

Après avoir obtenu la licence en
philosophie et sociologie, il exerce
son ministère dans les maisons de

la Proünce. En 1985 il est nommé
conseiller provincial. L'année sui-
vante, il est envoyé à Rome com-
pléter ses études ecclésiastiques et
obtenir Ia licence en histoire de
I'Eglise.

Rentré dans sa Proünce, il fait
de nouveau par[ie du Conseil pro-
vincial. En 1989 il est nommé di-
recteur de l'institut de Curitiba ;

un an après lui est donnée la
charge de vicaire provincial,
charge qu'il exerce pendant six ans
(1990-1996). De 1997 à 2000 il est
de nouveau directeur à l'institut
de Curitiba. Depuis 2000 il était
directeur de l'ceuwe complexe de
Viamâo (qui comprend aussi le
prénoviciat et le postnoviciat).
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17.UAN DER SLOOT André,
Prouincial de la Prouince de
BELGIQUE SUD.

LeP André VAN DER SLOOT
est le nouveau Provincial de la
Province de l'Immaculée Concep-
tion dont le siège est à Bruxelles,
Belgique Sud. Il zuccède au P José
Jeanmart arrivé à la fin de son
mandat.

André Van der Sloot est né à
Etterbeek (Brabant, Belgique) le
22 novembre L944 et est salésien
depuis Ie 25 août 1964, quand il
émet la première profession au
noviciat de Farnières (Grand-Hal-
ler:x). Après un curriculum norrnal
de formation (étude de la philoso-
phie et stage pratique) dans la
Province, il émet la profession per-
pétuelle le 22-08-L970. Pour les
études de théologie il est envoyé à
Lyon, en France. Il est ordonné
prêtre à Liège le 30 juin 1973.

Après l'ordination sacerdotale, il
exerce le ministère éducatif et pas-
toral, la plupart du temps dans la
grande ceuwe salésienne de Liège,
dont il est aussi le directeur pour
six ans (1992-1998). De 1994 à
2000 il est conseiller provincial.

Il a participé comme délégué au
cG25.

L8. WÔfi Franz, Prouincial d,e

Vienne, AUTRICHE.

C'est le P. îranz WÔfi qui est
appelé à succéder au P JosefVôsl

pour diriger la Province des saints
anges gardiens de Vienne, AU-
TRICHE.

Né à Ulrichsberg, Autriche, le
29 janvier L94L,Franz rffôB émet
la première profession le 15 août
L962 aa noviciat d'Oberthalheim.
,dprès avoir ensuite fait ses études
de philosophie et son stage pra-
tique, il émet la profession perpé-
tuelle le 27 juin 1968. Il suit les
cours de théologie à Benedikt-
beuern et est ordonné prêtre le
27 ÿtin 1971. Il complète ses
études par la licence en théologie
et le doctorat en philosophie.

Depuis 1987 il exerçait le minis-
tère de curé dans la maison salé-
sienne de Vienne (Stadlau), dont il
fut aussi nommé directeur en 1999.

L9. ZANCANELLA Ouidio Ge-
rald,o, Prouincial de BELO
HORIZONTE, Brésil.

Le P. Ouidio Geraldo ZANCA-
NELLA est le nouveau Provincial
de la Province Saint-Jean-Bosco
de BELO HORIZONTE, Brésil. il
succède au P Tarcisio Scaramussa,
élu conseiller pour la communica-
tion sociale par le CG25.

Ovidio Zancanella est né à Sâo
Joâo da Serra (Brésil, MG) le 11
septembre L94l et est salésien de-
puis le Sl janvier 1962, quand il
émet la première profession au no-
viciat de Barbacena. Profès perpé-
tuel le 13-01-1968 - après le curri-
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culum salésien normal de forma-
tion -, il est ordonné prêtre le
27 janvier 1973.

Après l'ordination sacerdotale,
les supérieurs lui confient diverses
tâches de responsabilité, entre
autres celles de directeur de Ponte
Nova (1976-1981), de Niter6i
(1981-1987), de Vitôria (1988-
1993), de Cachoeira do Campo
(1996-l-997). Conseiller proüncial
de 1990 à I-996, en 1996 il est
nommé vicaire du Proüncial,
charge qu'il exerce jusqu'à sa no-
mination de Provincial. De 1998 à
2000 il est aussi directeur de la mai-
son provinciale à Belo Horizonte.

5.7 Nouveaux évêques salésiens

Voici quelques données sur les
éuêques salésiens nommés plus
récemment par le Saint-Père (un
en octobre 2001 et quatre en 2002).

1. Mgr Ludwig SCHWARZ, éaêque

au^xilini re de WEN N E ( Autrir hP ).

Le 15 octobre 2001 le Saint-Père
a nommé le prêtre salésien Lud-
wig SCIIWARZ évêque auxiliaire
de l'archidiocèse de WENNE (Au-

triche), en lui assignant le siège ti-
tulaire de Simidicca.

Né à Bratislava (Slovaquie) le
4 juin 1940, Ludwig Schwarz est
salésien depuis le 16 août 1957,

quand il émet la première profes-
sion au noviciat de Oberthalheim.
Après avoir fait les études de phi-
losophie et le stage pratique, il süt
Ie cours de théologie au scolasticat
de Benediktbeuern (Allemagne).
Profès perpétuel le 27-06-1962, il
est ordonné prêtre à Benedikt-
beuern le 29 juin 1964.

De 1964 à 1971 il se spécialise en
philologie et en archéologie clas-
sique à l'Université de Vienne, et
obtient Ie doctorat. De 1971 à 1978
il exerce la charge de directeur du
séminaire inter-diocésain pour vo-
cations adultes " Canisiusheim " à
Horn. Ces années-là, il est aussi
nommé ücaire du Provincial et, en
1978, le Recteur majeur lui confie
la tâche de Provincial de la Pro-
vince salésienne d'Autriche. À la
fin de ses six années comme Pro-
vincial de Vienne, il est appelé à
Rome, à I'U.PS., pour prendre la
charge de vicaire du supérieur de
la quasi-Province et de directeur
de Iamaison SaintJean-Bosco. En
1993 il est promu pour six ans
supérieur de la quasi-Province de
I'U.PS. Durant sa permanence à
I'U.PS., il exerce aussi le service
d'enseignant de Patristique latine
à la Faculté de Lettres chrétiennes
et classiques de l'Université.

Rentré en Autriche en 1999, iI
fut nommé directeur national des

CEuwes pontificales missionnaires
en Autriche.
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2. Mgr José SONG Sui-Wan,
éuêque de Sd.o Gabriel da Ca-
choeira (Brésil).

L'Osservatore Romano du, 24
janvier 2002\éd. franç.29 janüerJ
publiait la nouvelle de la nomi-
nation du prêtre salésien José
SONG Sui-Wan comme évêque
du diocèse de SÂO GABRIEL DA
CACHOEIRA, pour succéder à
l'évêque salésien Walter Ivan de
Azevedo.

José Song Sui-Wan est né à
Shanghai, en Chine continentale,
le 16 mai 1941. Il fait ses études
secondaires à l'aspirandat salésien
de Hong-kong. Sa famille s'étant
transférée au Brésil, il poursüt ses

études au collège salésien de La-
winhas. Il passe de là au noviciat
de Pindamonhangaba, où il émet
la première profession le 31jan-
üer 1962. Il fait ses études de phi-
losophie au scolasticat de Lorena,
puis son stage pratique à Lawin-
has ; enfin il suit les cours de théo-
logie à Sâo Paulo. ProGs perpétuel
Ie 31-01-l-968, il est ordonné prêtre
à Sâo Paulo le 17 juillet 1971. Au
point de vue académique, il obtient
des licences en lettres, en histoire
et en philosophie - qu'il perfec-
tionne à Rome à l'Université salé-
sienne - et en théologie.

Après l'orünation, il est un pro-
fesseur apprécié (de portugais et
d'anglais) à Lawinhas et à Lorena,

et reçoit des charges de responsa-
bilité : directeur de Cruzeiro
(1979-1983), de Lavrinhas (1983-
1988), de Campinas (Sâo Joâo -

1992-1994) et enfin, depuis 1994,
d'Araras, où il se trouvait au mo-
ment de sa nomination.

3. Mgr HERBST Karel, éuêque

auxiliaire de PRAGUE (répu-
blique Tchèque).

Le Saint-Père a nommé auxi-
liaire de l'archevêque de PRAGUE
(république Tchèque) le prêtre sa-

lésienKarel HERBST, en lui assi-
gnant Ie siège titulaire épiscopal
de Siccesi, Mauritanie.

Karel Herbst est né à Prague le
6 novembre 1943. Il fait ses études
de philosophie et de théologie au
séminaire de Litomerice et à la Fa-
culté des Saints Cÿrille et Méthode
de la même ville (dans la mesure
du possible en ces temps diffrciles).
Ordonné prêtre le 23juin 1973 et
incardiné dans I'archidiocèse de
Prague, il entre ensuite dans Ia So-

ciété salésienne, pour émettre la
première profession le 27 -09-197 5

et, l'année suivante (11-09-1976),
la profession perpétuelle.

Comme prêtre salésien, il tra-
vaille dans diverses paroisses, sur-
tout dans l'apostolat parmi les
jeunes et les familles. En 1984, il
est appelé à faire partie du Conseil
proüncial. En 1990, grâce à la plus
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grande liberté religieuse, il peut
rentrer en communauté et est
nommé directeur et curé à Prague-
Kobilisy (paroisse de Sainte Thé-
rèse de Lisieux). Pendant trois
ans, de 1997 à 2000, il est direc-
teur spirituel du séminaire archi-
épiscopal de Prague. Ces derniers
temps, il était curé à Ia paroisse sa-
lésienne de Fri§tâk (archidiocèse
d'Olomouc).

4. Mgr Joseph Suren GOMES,
éuêque dc KRISHNAGAR Irude).

Le 18 avril 2002 [éd. franç. 23
awill, I'Osservatore Romano apu-
blié la nouvelle de la nomination
du prêtre salésien Joseph Suren
GOMES corrme évêque du diocèse
deKRISHNAGAR (Inde).

Né à Ashnabad (diocèse de
Dacca), Inde, le 14 féwier 1944,
Joseph Suren Gomes, après avoir
fréquenté l'école primaire chez les
salésiens de Krishnagar, passe à
l'aspirandat de Bandel (Calcutta)
et de là, au noviciat de Shillong-
Sunnyside, où il émet la première
profession salésienne le 18 awil
1965. Après quoi il suit le curricu-
lum normal de formation, avec les
études de philosophie à Sonada et
Ie stage pratique, suivis des études
de théologie au scolasticat de
Bangalore. Profès perpétuel le
24-05-L97L, il est ordonné prêtre
le 21 décembre 1974.

Après l'ordination sacerdotale, iI
est une année à Rome, à l'Univer-
sité pontificale salésienne, pour
des études de pédagogie. Rentré en
Inde, il travaille quelques années
à l'aspirandat de Bandel, puis re-
çoit des charges de responsabilité :

directeur à Cossipore (Calcutta)
(1983-1985), puis à Azimganj
(1987-1993), curé à Chapra (1993-
1995). En 1995 il est pour un an
au Népal. Il est ensuite directeur
de la " Don Bosco School " à
Krishnagar.

5. Mgr Luis Antonio SÂNCHEZ
ARMIJOS, éuêque de TULCÂN
(Equateur).

L'Osservatore Romano du 16juin
2002 léd. franç. 25 juinl a publié
la nouvelle de Ia nomination du
prêtre Luis Antonio SÂNCHEZ
ARMIJOS comme évêque du dio-
cèse de TULCÂN,Equateur.

Né à Olmedo (diocèse de Loja),
Equateur,leZT jntn 1943, LüsAn-
tonio Sânchez émet la première
profession salésienne le 16-08-
1963 à Cayambe, où iI a fait son
noviciat. Il fait ensuite les études
de philosophie à l'Institut supé-
rieur salésien de Quito et, après le
stage pratique, les études de théo-
logie en partie à l'Université ca-
tholique pontificale d'Equateur et
en partie à l'Université catholique
de Santiago du Chili. Profès per-
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pétuel le 01-09-1969, il est ordonné
prêtre à Quito le 31-01-1975.
Après avoir obtenu la licence en
théologie, il obtient, en 1980, le
doctorat en théologie dogmatique
à l'Université pontificale salé-
sienne de Rome.

Il exerce plusieurs charges de
responsabilité, entre autres : di-
recteur du postnoviciat à Quito
(1981-1987 et de nouveau en 1989-
1991), conseiller proüncial (1986-
1987) et vicaire proüncial (1987-
1991), Provincial de la Province
d'Equateur (1991-1997). Après ses
six années de Provincial et trois
années au Centre de formation
permanente interprovincial de

Quito (1997-2000), il était derniè-
rement rentré au postnoviciat de

Quito comme ücaire-économe et
enseignant.

Sont encore à signaler les nomi-
nations pontificales suivantes :

- Mgr Lucas SIRKAR,S.D.B., jus-
qu'alors archevêque coadjuteur

de Calcutta (Kolkata), a étê
nommé archevêque résidentiel
du même siège.

- Mgr Marcelo Angiolo MELANI,
S.D.B., jusqu'alors évêque de
Viedma (Argentine), a été trans-
féré au siège de NEUQUÉN
(Argentine).

- Mgr Jean-Pierce TAFUNGA,
S.D.B., jusqu'alors évêque de
Kilwa-Kasenga, a été transféré
au siège d'IMRA (République
démocratique du Congo).

- Mgr Friedrich HEIMLER,
S.D.B., jusqu'alors évêque
d'Umuarama (Brésil, PR), a été
transféré au siège de CRUZ
AITA (Brésil, RS).

- Mgr Charles MAUNG BO,
S.D.B., évêque de Pathein
(Myanmar), a été nommé admi-
nistrateur apostolique o sede
vacante et ad nutum Sanctae
Sedis " de MANDALAY (Myan-
mar).
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5.8 Gonfrères défunts (4s llste 2001 et 1ère |1s1s 2gg2;

" La foi au Ressuscité soutient notre espérance et maintient vivante la communion avec
nos frères qui reposent dans la paix du Christ. lls ont dépensé leur vie dans la Congréga-
tion et plusieurs ont même soutfert jusqu'au martyre, par amour du Seigneur. [.'.] Leur
souvenir nous stimule à poursuivre notre mission avec fidélité " (Const 94).

Défunts 2001 - 4e liste

NOTE : ÿoici /a tiste des défunts de 2001, vu que n'ont pas été publiés d'Actes en ianvier 2002.

NOM PROV

L ANDRES John
P ARRIBA SANCHEZ PedrO dE

L AUDERO Marlo

P BARATTO Glovanni
P BELICZAY Jânos
P BENSO Giovanni
P BOMBARA Aldo
P BOUBA Gerard

P CALLEJA ANTOLiN CecIIio
P CANTÙ Enrlco
P CECCHITELLI Domenlco
P COMPÈRE Henri

P CORAL Umberto
P COSTA Newton Luiz
P DAJAO Firmo Chlto
P FARAON Glorglo
L FRIGO Stetano
P GABRYEL Marian

P GIANOLA Pietro
P GIANOLI Prlmo
P GRIGGIO Antonlo
P GUZMAN LEAL Roberto
P HERNÂNDEZ RUIZ RAIAEI E.

P HRYNYSZYN VIadiMIr
P lBlMlA Edelmlro
P JURAS Marian

P KOCHANEK Kazimiez
P KUDLATeodor
P LARIO ManuelTomâs

Stony Point, NY

Séville

Blue Gate, Stony Point, NY

Negrar (Vérone)

Satu Mare (Roumanie)

Turin

Turin

Kortrijk

Arévalo (Âvila)

Arese (Milan)

Civitanova Marche Alta

Saint-Dizier

Negrar (Vérone)

Belo Horizonte

Cebu Ciÿ
Los Teques

Fara Vicentino (Vicence)

Krak6w

Rome

Milan

Negrar (Vérone)

Mexico

Caracas
Rome

Mendoza

Rumia

Kietz
Messine

La Plata

04-12-2001 65

18-12-2001 77

30-12-2001 76

02-10-2001 89

19-11-2001 89

31-12-2001 81

19-11-2001 87

12-05-2001 88

26-10-2001 88

03-04-2001 88

09-11-2001 89

12-10-2001 78

06-10-2001 85

07-06-2001 74

04-02-2001 47

09-11-2001 59

27-10-2001 78

01-12-2001 81

09-12-2001 78

02-10-2001 88

27-12-2001 84

11-06-2001 83

21-10-2001 73

30-12-2001 78

19-12-2001 82

21-09-2001 68

29:t2-2001 68

24-11-2001 82

05-10-2001 87

SUE

SSE

SUE

tvo
UNG

tcP
tcP
BEN

SMA
ILE

IAD

FRA

tvo
BBH

FIS

VEN
rcP
PLS

UPS

ILE

tvo
MEM

VEN

tRo
ACO

PLN

PLO

tst
ALP

ÂoELIEU DU DÉCÈS DATE
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LIEU DU DÉCÈS DATE AGENOM PROV

L LARKINS John Edward Port Pirie

P LAURENT Maurlce Caen

P LAUTERWASSER Gustav Neunkirchen

P LE COCQ Eugène Caen

P LORENZINI Giacomo Turin

P LOUIS (MONICHD Angelo Joseph Bronx, NY

P LUPOTibuzio Turin-Valdocco
Fut pendant 12 ans sêcrélairê du Conseil supéieur

P MARIN Marlo Formia (Latina)

P MASKOLAITIS Pedro Macas

P MoCAMBRIDGE Patrlck Liverpool

P McKEAN John Bolton

P MEREU Glovannl (Plnna) Lanusei (Nuoro)

S MOLINA PARRAGA Vlctorlano Sucre
L MONACA Carmelo San Benigno Canavese

L MONTECCHIO Amaldo Turin

P MURPHYJohn Bronx, NewYork

P MURRAYThaddeus Engadine

P NIEBLA Juan Séville

P ODDENINO Pletro Turin

P OLIVIERO Antlmo Caserta

P OLlVlNl Pletro Turin

P ORAZEM Franc Trstenik

P PEPLII{SK Tadeusz Czaplinek

L POVELATO Vltorlo Schio (Vicence)

P PRADUROUX Emlllo Jérusalem

L OUINTERO IGLESIAS José Lugo

P RECLUTA Aldo Castellranco Veneto (Trévise)

L REZARO lglno Varazze (Savone)

P RIGGI Gluseppe Messina

L ROCCHI Giovannl Cuiabâ

P ROTAVlncenzo Chieri ffurin)
P SANIT Lulltanon Andrea Banpong

P SANTIUSTE ARCE Maxlmlano Santander

P SCHIAVARELLI Giuseppe Taranto

P SLANINKA Jan Jérusalem

P THOMAS Valéry Hardinghen

P TOPPO Benjamln Kohima

P URBAN Fellks Lubin

P VEIGA Raül San lsidro (Bs. As.)

L WILLIATTE Pierre Grentheville

P ltÿOlEKTadeusz Bystra

26-10-2001 55

03-10-2001 89

01-01-2001 89

27-10-2001 88

29-10-2001 92

16-09-2001 85

06-10-2001 100

AUL

FRA

GEK

FBA

ICP

SUE

ICP

26-12-2001

17-06-2001

18-l1-2001

1 6-1 0-2001

20-12-2001
26-11-2001

12-12-2001

27-11-2001

23-10-2001

25-11-2001

23-12-2001

1 8-1 1 -2001

08-12-2001

31-12-2001

07-12-2001

23-09-2001

25-11-2001

12-10-2001

06-12-2001

12-12-2001

16-12-2001

03-12-2001

29-09-2001

1 5-1 0-2001

17-11-2001

30-12-2001

30-12-2001
1 9-1 1 -2001

22-12-2001

18-06-2001

20-11-2001

10-12-2001

16-12-2001

02-12-2001

89

93

69

89

85

30

78

89

87

TI
88

84
n
89
90

44

84

81

92

86

80

75

68
85

84

70

90

84

87
53

63

78

92

68

tRo
ECU

GBR

GBR
ISA

BOL

tcP
tcP
SUE

AUL

SSE
tcP
IME

tcP
SLO

PLN

tvo
MOR

SLE

IVE

BMG
ISI

BCG

tcP
THA

SBI

IME
MOR

FRA

IND

PLO

ABA
FRA

PLS



1OO ACIES DU C2NSEIL GÉ,NÉRAL

Défunts 2002 - 1è* liste

NOM

P ABAD BUSTAMANTE Fernando Caracas 30-06-2002 75
P ADAMSKlTadeusz Poznarl 12-04-2002 82
E ALAGNA FODERÀ Mlchele Marsala flrapani) 10-01-2002 88

Elu évêquo on 1967, fut Wndant 14 ans vicairc apostolique do Rionegro (Amazonio, Brésil)

et pendant 7 ans évêque de Sâo Gabiol da Cachooira (Amazonie, Brésil)

P ALESSANDRINI Gabrlele Viterbe 16-07-2002 T7

P ANGELUCCI Cesare Rome 26-02-2002 80
P ARIONE José Victor LaPaz 27-05-2002 Tî
P ARROYO GAFRE José Maria Montevideo 19-08-2002 81

L ARROYO VEGA Santlago Aibonito (Porto Rico) 19-05-2002 93
P BAGGIO Emlllo Arese (Milan) 05-09-2002 88
P BAVA Andrea Turin 04-02-2002 95
P BEALESSIO Mlchele Cuneo 31-05-2002 89
P BlANYves Les Ponts de Cé 13-02-2002 90
P BIANCO Angelo Turin 30-03-2002 88
P BIEGUS Plotr Peremyshlany (Ukraine) M-07-2002 58

Fut Proüncial pendant six ans

L BISSOLO Angelo Castello di Godego firévise) 11-08-2002 87
P BLANCO ARRIBA Juan Antonio Mision, B.\C. (Canada) 18-12-2001 67
L BOEYKENSJozef Hoboken 04-05-2002 94
P BOHNEN Laurent Heerlen 19-08-2002 87
P BONALDI Ettore Clusone (Bergame) 24-07-2002 87
P BONGIOANNI Egldlo Turin 11-07-2002 85
P BONILLA Juan Bogotâ 01-02-2002 98

P BORGHI Carlo Turin 15-04-2002 82
L BORGO Andrea Turin 07-01-2002 81

P BORGOGNO Lulgl Turin 21-04-2002 79
P BOT( PASCUAL Rafael Barcelone 08-03-2002 84
P BRENNAN Joseph Dublin 17-03-2002 87
P BROCARDO Gluseppe Turin 08-08-2002 86
P BROUWERS Jules Wilrijk 07-01-2002 84
P BRUZO Dlego Sondrio 26-02-2002 85
L CABRERA MENDOZA Raül Saltillo, Coah. 19-03-2002 57
P CALLIARI Ferrucclo Cuorgnè (Iurin) 19-01-2002 81

P CALLINI Gluseppe Novare 05-04-2002 88
P CARRARO Allegro Trieste 24-02-2002 89
P CARRASCO MOSCOSO Antonio Cordoue 22-03-2002 74
L CARRERA FERNANDEZ Ubaldo Âvila (Espagne) 15-02-2002 75
L CARTER Joseph Farnborough 25-02-2002 Tl
P CASETTA Flllppo Turin 27-03-2002 81

PROV.

VEN

PLO

ILT

tRo
BOL

URU

ANT

ILE

tcP
tcP
FBA

tcP
PLS

IVE

SMA

BEN

OLA
ILE

tcP
coB
tcP
tcP
tcP
SBA
IRL

tcP
BEN

ILE

MEG

tcP
tcP
IVE

sco
SMA
GBR

ABB

LIEU DU DÉCÈS DATE Âoe



DOCUMENTS ET NOUVELLES 101

NOM PROV.

L CASSETTA Gabrlele Gluseppe
P CASTELLI José Raül
P CATALDO Alessandro
P CATTA Javler
L CHAROWSKYJ Jan
P CHAVARRIA Gulllermo
P CHESINI Enrique
P COMPOSTA Darlo
P CREMONESI Guerrlno
P CBESPI Lulgl
P CRUCCAS Oreste
P DAL POS Pao|o
P D'AMATO Sebastlano
P DAUNER Jânos
P DAVIE Joseph
P DE BONIS Salvatore

Fut Provlncial pondant 18 ans

P DE BONOVlncenzo
P DE MONTE Costantlno
P DE SANDOLI Gloacchlno
P DEBRAY Frledrlch Karl
L DEFILIPPI Angelo
P DEL GIUDICE Settimlo
L FE|STl4tllhelm
P FERRARESE Nello
L FONSECA FONSECA Salvador
L FRÉMEAUX ÉMIb
P FUMAGALLI Antonlo
P FUSKA Frantlsek
L GAMBA Car|o
S GARCIA Nelson Arley
P GAREGNANI Ambrogio
P GÉBEL AndTé
P GERICHIEVICH Romano
P GEROSA Leone
L GIL PAZ Eladlo
P GIOSA Mlchele
P GRAF Anton
L GRANA GUTIERBEZ Mateo
P HAITZER A|bert
P HERNANDEZCASADO Luls
L HIBINO Gregorio Mlnosuke

Rome

La Plata

Rome

Locarn (Francia)

Rome

Tegucigalpa (Honduras)

La Plata

Rome

Treviglio (BG)

Turin

Cagliari
Lima

S. Arsenio (Salerne)

Budapest

Glasgow (Ecosse)

Rome

Sliema (Malte)

Campo Grande
Bari

Vienne

Turin

San lsidro (Bs. As.)
Munich (Bavière)

Venise-Mestre

Guadalajara

Caen

Lugano (Suisse)

Pezinok

Fatumaka flimor Est)

Matundo (Mozambique)

Turin

Toulon

Garda (Vérone)

Sesto San Giovanni (Milan)

Arevalo

San lsidro (Bs. As.)

Munich

Montevideo
PogzebieÉ

Las Palmas de Grande Canarie

Tôkyô

14-08-2002 73

14-05-2002 70
02-07-2002 92
15-05-2002 61

05-08-2002 80
11-02-2002 94
11-08-2002 87
19-07-2002 85
16-06-2002 86
'11-07-2002 74

29-01-2002 72

05-07-2002 85
30-06-2002 69
28-01-2002 86

03-02-2002 70

03-01-2002 82

25-01-2002

27-07-2002

06-08-2002

05-05-2002
10-04-2002

22.02-2002

16-01-2002
17-04-2002

24-0/,-2002

22-03-2002

15-03-2002

05-04-2002
18-07-2002

15-01-2002

12-07-2002

26-07-2002

02-05-2002

09-04-2002
?2-08-2002

07-06-2002
20-07-2002

26-08-2002

27-06-2002

12-03-2002

02-12-200'.1

tRo
ALP

tRo
ECU

tRo
CAM

ALP

lRo
ILE

tcP
ISA

PER

IME

UNG

GBR

tRo

78

85
82

92

67

91

100

92

74

90

85

86

83
29

T7

89
89

98

70

86

65

T7

63

93
86

IRL

BCG

IME

AUS

tcP
ABA

GEM
IVE

MEG

FRA

ILE

SLK

ITM

POR

tcP
FBA

tvo
ILE

SMA

ABA

GEM

URU

PLS

sco
GIA

LIEU DU DÉCÈS DATE Âoe



1O2 ACTES DU CONSEIL GÉNÉRAL

LIEU DU DECES DATE AGENOM PROV

P HOEY John Patrlck
L HÔGLINGER lgnaz
P HUTA Jozel
P JORNET FONT Luis
P JURCAK Martin
P KAISER Jozet

Fut Proüncial pendant 12 ans

P KATONAJ6zset
L KESPRET |an

P KILCULLEN James
P KLINGER Attillo
P KUqNsKl Stanlslaw
L KUSY Jozel
P LADRILLE GuiIlaume
P LESNIAK AIbIn
P LEWKO Marlan

P LOBATO Gregorlo
P MAESTRO Pio Adalgiso
P MAGNANI Mafleo
P MAMET Marlan

P MANDEVILLE Gerard

P MARCHISIO Michele
L MASA FeIIce

P MATTISS Enrlque Eugenlo
P MAUSER Helmut
P MELLEN J6zset
P MELONI Valentlno
P MERLO PICH Vlncenzo
P MERTA Jan
P MIKULIK Frantisek
P MILAN Gluseppe
P MONTEIRO Valerlan

P MORO Giovannl
P MOTATTO Luigi
P MUNARI Angelo
P MUBPHY Cornellus
P NARSILIO Gesualdo
L NATHAN Jeyaraj

L NUNES Agnel
P NÜfrEz Prlmitlvo
P O'DEA Louis
L OLIVARES Raül

Lansdowne (Atrique du Sud)

Untenvaltersdorf
Banskâ Bystrica (Slovaquie)

El Campello (Alicante)

Trstenik

Mannheim (Allemagne)

14-03-2002 83

03-04-2002 81

01-03-2002 71

29-05-2002 86

18-06-2002 94

06-08-2002 74

AFM

AUS

SLK

SVA

sLo
SLK

UNG

INM

AFM

SUE
PLS

ITM

AFC

PLO

PLN

MEM

BCG

tcP
PLO

BEN

rcP
ILE

ALP

GEM

UNG

lcP
tcP
PLS

CEP
tvo
INB

GIA
tcP
rcP

GBR

INM

INM

INM

MEG

AFM

clL

Budapest

Madras

Dublin (lrlande)

New York Ciÿ
Kielce

Fatumaca

Kansebula (Congo R.D.)

Cracovie
Lublin

Mexico

Campo Grande

Turin

Miedzyb6z
Kortrijk

Turin

Brêscia

La Plata

Polling (Bavière)

Budapest

Torino

Cumiana [Turin)
Pzemysl
Mesto Albrechtice

Casteltranco Vaneto (Trévise)

Bombay

Beppu-Soencho

Turin

Turin

Prestwich (Manchester)

Madras

Pondicherry

Chennai

Guadalajara
Manzini (Swaziland)

Santiago du Chili

13-02-2002 88
17-05-2002 81

12-08-2002 82

03-05-2002 73

04-04-2002 80

14-04-2002 92

13-02-2002 88

05-05-2002 89

20-05-2002 65

15-08-2002 47

12-09-2002 83

18-08-2002 73

29-08-2002 71

10-07-2002 87

27-07-2002 89

03-03-2002 86

16-08-2002 73

21-02-2002 67

23-04-2002 89

28-02-2002 86

12-01-2002 88

23-02-2002 89

01-02-2002 88

15-05-2002 83

27-02-2002 74

14-03-2002 88

19-03-2002 83

18-08-2002 85

23-08-2002 82

09-05-2002 91

20-08-2002 41

02-08-2002 62

08-08-2002 70

24-05-2002 82

25-02-2002 80
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LIEU DU DÉCÈS DATE AGENOM PBOV

tvo
SMA
ABA
rvo
IVE

tsl
tRo

coM
ctN
tvo
SBA

FRA

ITM

MOR

BCG

PLE

FRA
AUS

CAN

ctL
PLE

BEN

ILE

INM

CAM

ABB

ctL
MEG

tcP
tst

PLS

SMA
ING

SUE

ILE

PLN

PLO

GIA

UNG

RMG

tRo
PLE

P OLMAfl Aurello
L ORDÔNEZ PABLOS SIIVANO

P PACHECO Agustin
P PADOAN Gluseppe
P PAOLI PIo

P PAPA Francesco
P PAPES Antonlo
S PATERNINA Jorge Ellas
P PAVLIN StanKo

P PELLIZZER Francesco
P PÉREZ Domlngo
P PINTARIG Stefan

S PINTO da COSTA Lourenço
P POLÂK Andrej
P POMBO Nelson
P POMIANOWSKI Roman

P PONS Marcel
P PÜRINGER Augusrln
P OUENNEVILLE Ronald

L QUEZADA LUCERO Luls Samuel

P RAFATKO Antoni
L RAKELS Jan
P RAVASI Luigi
P RAYAPPAN Pathiaral
P RIVERA José Atilano
P ROBINO Agostlno
P ROLFO Francesco Enrlco
P ROMO GUTIERREZ Salvador
P ROSSI Francesco
P RUBUANO Lulgl
P RYBKA J6zeI
P SANCHEZ ROMO Antonio
L SEBASTIAN Paul

L SENECI Llno
P SIMCIK Josel
L STERNAL Stefan
P SZYDETKOJan
P TASSAN Nlcola
P TAUCHER Gyula
P TAVANO Romeo

P TROCCOLI Ugo

P TROCHIM Jacek

Este (Padouse)

Arévalo

San Justo (Bs. As.)

Negrar (Vérone)

Castello di Godego [fV)
Catane

Rome

Medellin
Hong Kong

Monteortone (Padoue)

Barcelone

Radenci (Slovénie)

Cremisan - Bethléem

Horna Lehota (Slovaquie)

Cuiabâ MT

Lublin

Toulon

Mieders (lyrol)

Beddale (Ontario)

Santiago du Chili

Olsztyn

Halle

Civitanova Marche

Yercaud

Ayagualo (Salvador)

Bahia Blanca

Santiago du Chili

Tiiuana

Turin

Pedara (Catane)

Oéwiçcim
Madrid

Shillong
Belle Glade (Floride)

Zürich (Suisse)

Slupsk
Poniatowice

Beppu

Budapest

Turin

Rome

Kidderminster (Angleterre)

17-03-2002 92

29-03-2002 63

05-07-2002 92

01-08-2002 88

24-03-2002 86

09-02-2002 92

10-01-2002 79

24-03-2002 24

11-06-2002 85

15-03-2002 78

03-12-2001 92

08-07-2002 89

13-07-2002 29

07-07-2002 T7

21-02-2002 90

08-04-2002 67

22-04-2002 88

18-03-2002 67

19-02-2002 75

16-04-2002 74

09-02-2002 64

06-07-2002 90

07-08-2002 80

25-01-2002 32

26-07-2002 89

M-01-2002 67

25-07-2002 78

30-01-2002 61

31-03-2002 83

02-06-2002 93

09-07-2002 81

26-02-2002 68

07-05-2002 87

19-02-2002 90

26-04-2002 72

05-05-2002 85

28-01-2002 67

09-12-2001 87

18-07-2002 89

05-05-2002 85

02-02-2002 35

04-07-2002 66



1O4 ACTES DU CONSEIL GÉNÉRAL

NOM

P TURAnAntonlo Côme 29-04-2002 91

P UTEL Carmelo Campo Grande 30-06-2002 79
P VAN BRIEL Albert Kortrijk 22-01-2002 85
L VAN DER LOOP Herman Apeldoorn 17-04-2002 74
P VAN DORSTAntoon Nimègue 25-07-2002 78

P VANDEN BERK Frans Hechtel 24-06-2002 80
P VECCHI Juan Edmundo Rome 23-01-2002 70
Fut pendant 18 ans conselller au Conseil général, pondant 6 ans viæirc du RM et pendant 6 ans Recteur majout

L VIDAL VERDÛ Tomâs El Campello (Alicante) 22-05-2002 89

P VILLALBA Antonlo Bahia Blanca 04-03-2002 64
P WÔJChK Zygmunt Marszalki 05-04-2002 74
P YAMAMOTO Bernardo Katsuml Beppu (Oita) 06-01-2002 70

P ZANFURLIN Pletro Mogliano Veneto (Trévise) 04-05-2002 Tl
P ZARCARO Salvatore Pedara (Catane) 02-08-2002 92

P ZERZÂN Josel Prepychy (Rép.Tchèque) 04-01-2002 94

P ZUNIGA PASCUAL Antonlo Cailao go-c/.-2002 85

PROV

ILE

BCG

BEN

OLA

OLA

BEN

RMG

SVA

ABB
PLO

GIA
IVE

tst
CEP
PER

LIEU DU DÉCÈS DATE AGE




